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PRODUCT DESCRIPTION
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1 I N 1. Control panel and light
i ] 2.  Movable Shelves
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‘ 3.  Crisper
—== - 4.  Freezer drawers
p— 5. Balconies
6. Levelling feet
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* The most energy-saving configuration requires drawers, food box and shelves to be positioned in
the product, please refer to the above pictures.

** The pictures above are only for reference. The actual configuration will depend on the physical
product or statement by the distributor.

Space requirements

The unit’s door must be able to fully open as shown. Spare
enough space for convenient opening of the doors and
drawers. E
Keep a distance of at least 50 mm between the side
walls of the product and adjacent parts. 1B

Width: min. 920 mm \
Depth: min. 1137 mm S\ S
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® ON/OFF key, used to switch on/off the appliance.

@ Mode key, used to select the fridge temperature or the special functions like.
® WiFi Icon, shows if the appliance is connected to the app.

@ Super Cool Icon, shows if the function is activated.

® Temperature levels, show which is the selected temperature.

Use

Plug on the appliance. The appliance will turn on automatically.

The temperature will automatically set at 4 °C in the fridge and -18 °C in the freezer.

To change the temperature, with the fridge door open, press the mode key. When the
setting increases, the corresponding LED light will turn on. An acoustic signal is made every
time the mode key is pressed and the temperature is changed.

In case of power loss, the last cooling level set will be restored.

To restore the default setting, at the screen lit, keep pressed the TEMP button, and then
press ON/OFF button 5 times in 5 seconds.

Under the normal operating condition (in spring and autumn), itis recommended to set the
temperature at4 °C. In summerwhen the ambient temperature is high, itis recommended
to set temperature at 6~8 °C, so as to guarantee the fridge and freezer temperatures and
reduce the refrigerator continuous running time; and in winter when the ambient
temperature is low, it is recommended to set temperature at 2~4 °C to avoid frequent
start/stop of the refrigerator.

Customized temperature

From the app, itis possible to customize the temperature of the fridge compartment. The temperature
can be set with 1 °C sensitivity and it is possible to select a temperature from 2 °C to 8 °C in the
fridge. An acoustic signal is made every time the temperature is changed. When the temperature is
selected by the app, there is no indication on the control panel, all the temperature LED lights are
turned off, while only the WiFi icon is turned on.
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Fine Tuning

The fine tuning selection mode gives to possibility to set the temperatures by sublevels; each
temperature level has three sublevels.

How to use the fine tuning function:

e  Pressthe mode key for 8 seconds to enter fine tuning selection mode. When the appliance
enters the mode, an acoustic signal is made and the LED of currently selected cooling level
blinks.

e  Byshort pressing the mode key within 5 seconds, the fine tuning setting increases and, at
each pressing, an acoustic signal is made.

e During fine tuning, the LED of the selected cooling level is fixed, while the LED of the
selected sublevel blinks.

o Ifnokeyis pressed for 5 seconds, the system automatically exits from fine tuning selection
mode. The fine tuning setting is saved and the LED of the selected fridge temperature is
fixed.

e Ifthe fine tuning is activated again, the setting will start from the previously stored level.

Super Cool function
It is suggested to switch on the Super Cool function if a large quantity of food should be stored (for
example after the purchase). The Super-Cool function accelerates the cooling of fresh food and
protects the goods already stored from undesirable warming. When the function is activated, the
temperature of the fridge is automatically setat 2 °C.
How to use the Super Cool function:
o  The function can be activated by pressing many times the mode key until the Super Cool
LED is turned ON or by selecting it from the app. If the function is activated, the
corresponding icon on the control panel will be turned on.
e  To exit the Super Cool function, press the mode key again.
e The Super Cool function automatically ends after 30 hours running.
o When the Super Cool ends, the corresponding icon of the control panel turns off and the
previously set cooling level is restored.

Super Freeze function
The super freezing function accelerates the freezing of fresh food and protects the goods already
stored from undesirable warming. If a large amount of food has to be freeze, it is recommended to set
the Super Freeze function on 24h before the usage. When the function is activated, the temperature
is automatically set at -25 °C.
How to use the Super Freeze function:
o  The function can be launched only by selecting it from the app. If the function is activated,
it will be shown by the app; there is no indication on the control panel.
e  To exit the Super Freeze function, turn it off from the app.
e The Super Freeze function automatically ends when the function has lasted for more than
50 hours.
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Eco mode
The Eco mode can be activated to optimize the performance of the appliance, whereas obtaining the
best food storage. When the function is activated, the temperature is automatically setat 5 °C in the
fridge, and at-18 °C in the freezer.
How to use the Eco mode:
e  The function can be activated only by selecting it from the app. If the function is activated,
it will be shown by the app; there is no indication on the control panel.
o  To exit the Eco mode, turn it off from the app; the previously selected temperature will be
restored.
e  The Eco mode automatically ends when another function is chosen from the control panel.

Holiday function
The Holiday function can be used to reduce the energy consumption of the appliance, when it is not
used regularly. The function will turn off the LED lights (even if the door is open) and the fridge will
work on low power consumption mode), whereas the freezer will keep working normally.
How to use the Holiday function:
o The function can be activated only by selecting it from the app. If the function is activated,
it will be shown by the app; there is no indication on the control panel.
e  To exit the Holiday function, turn it off from the app; the previously selected temperature
will be restored.
e The Holiday function automatically ends when another function is chosen from the control
panel.

Defrosting
The defrosting of the refrigerator and freezer compartment are done automatically: no manual
operation is needed.

Slider
Near the vegetable basket there is a slider that allows you to adjust the humidity inside it: moving it
to the right decreases the humidity, moving it to the left increases the humidity.

Demo mode

Keep the refrigerated door open, press and hold the on / off key, and click the set key five times. The
refrigerator will enter the Demo mode. To exit the mode, keep pressed the door switch and press again
the SET key for 5s.

Error codes
If - 6 °C LED light is flashing, it means there has been a fan error. Please, contact the technical
assistance to help solve the problem
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APP CONNECTION (Content only)
IN APP PAIRING PROCEDURE

Step 1
o Download the hOn app on the stores

GETITON
” Google Play

2. Download on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

e  Create youraccount on the hOn App or log in if you already have an account

Step 2

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

& TRYDEMO

Step 3
e  Follow pairing instructions in the hOn App

EN6



WiFi Use

To activate the Wi-Fi, long press the mode key for 2 seconds, the Wi-Fi icon will turn on and an acoustic
signal is made.

If the Wi-Fi has not been configured yet, when the refrigerator turns on, it will automatically enter the
configuration mode and keep this status for 30 minutes. To use the configuration mode:

e  Press the mode key for 2s but less than 8s, the refrigerator enters the Wi-Fi configuration
mode and an acoustic signal is made. The Wi-Fi icon starts blinking.

e  Follow in app instructions to configure the Wi-Fi (see above).

. Once the Wi-Fi is configured and the connection established, the Wi-Fiicon is on and fixed.

e After 30 minutes without performing any operation, the Wi-Fi will automatically exit the
configuration mode.

e If the Wi-Fi has already been configured, it will automatically reconnect according to the
configuration information.

Radio-module - Technical data

Frequency rate (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Channel frequencies 2412...2472 MHz(step size 5 MHz)
Maximum power(EIRP) 100 mW

Radio equipment type is in compliance with Directive 2014/53/EU.
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DOOR REVERSIBILITY
Tools needed: Electric screwdriver

1. Remove the top hinge cover

2. Unscrew the top hinge

3. Remove the top hinge cover (left)

4. Remove middle hinge
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5.

6.

7.

8.

9.

Remove lower hinge

Mount hinge foot

Mount middle hinge

Mount the upper hinge plate

Mount the upper hinge cover
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OMNMUCAHUE HA NMPOOYKTA

1 ——
5 N
¢ : y
2 | el i { 5
1. KoHTponeH naHen un
cBeTnuHa
—_— 2. [MoaswxHu padToBe
g f 3. Yekmepmxe 3a no-
. : ObrirotpaviHa CBeXecT
e 4. YekmemxeTa Ha
o= dpusepa
5. Padtose
6. Husenupawm kpadeta
4
S -

* Hali-eHeprocnecTtaBawarta KoHurypaumsa usnckea dekmemkerarta, KyTusita 3a
XpaHa 1 padToBeTe Aa ObAaT NO3NLMOHMPAHU B NPOAYKTA, MOSSI, BUXTE rOpHUTE
CHUMKM.

** N306paxeHunaTa no-rope ca camo 3a cnpaska. [lefictBuTenHarta KoHurypauus
LLie 3aBuCK OT PU3NYECKMS NPOAYKT UMK AeKnapaumsTa Ha AucTpubyTopa.

N3nckBaHus 3a NnpoCcTpaHCTBO

Bpatata Ha ypepa TpsibBa Ja Moxe da ce
oTBaps [oKpal, kakTo e nokasaHo. OcTtaBeTe
[OCTaTb4yHO MSCTO 3a yaobGHO oTBapsiHe Ha
BpaTute 7] yekmemxketata.Cnaspante
pascTosiHMe OT Har-manko 50 MM mexpy
CTPaHWYHWUTE CTEHWU Ha MPOAYKTA U CbCeaHUTE
yacTu.

550

LUnpoymHa: muH. 920 mm \\
Obn6ounHa: MuH. 1137 mm
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® ByTtoHbT ,ON/OFF* ce nsnonsea 3a BKNIOYBaHE/M3KMOYBAHE Ha ypeaa.
@ byTtoHbT ,Mode“ ce wusnonsea 3a mM3bop Ha Temnepartypata Ha
XNaaurHuKa unu cneumanHnte yHKUUn.

® Wkonata Wi-Fi nokassa ganv ypeabT € CBbp3aH KbM NPUIOXKEHNETO.
® WNkonata ,Super Cool“ nokassa ganu pyHKUMSTa € akTuBMpaHa.

® TemnepaTypHU HMBA NOKa3BaT kosl € u3bpaHara TemnepaTtypa.

Ynortpeba

BkntoyeTe ypeaa B KOHTAKT. YpeabT Lie ce BKMYM aBTOMaTUYHO.
TemnepaTtypaTa Ha xnagunHvuka aBToMaTU4HO LWe ce 3agage Ha 4 °C.

3a ga npomeHuTe TemnepaTypaTa, 4oKaTo BpaTaTa € OTBOpeHa, HaTUCHeTe
6ytoHa ,Mode“. Korato HacTpoikaTa ce yBenuuu, cboTBeTHata LED
cBeTnunHa ce Bkntoysa. Mpu BCsKo HaTuckaHe Ha ByToHa ,Mode* ce nogaea
3BYKOB CUrHan u TemnepaTypaTa ce NPOMEHS.

B cnyyanm Ha 3aryba Ha MOLWHOCT MocrnefHata HacTpoWka Ha HMBOTO Ha
oxnaxpgaHe Lie 6bae Bb3CTaHOBEHA.

3a ga Bb3cTaHOBUTE HacTporkaTa no noapasbupaHe, Mpu CBETEL, eKpaH,
HaTUCHeTe W 3agpbxTe OyToHa ,TEMP“ n cnep ToBa HaTucHeTe OyToHa
»LON/OFF“ 5 nbTn B pamkute Ha 5 cekyHaw.

Mpu HopmanHu paboTHM ycrnoBus (Npe3 NposieTTa U eceHTa) ce NpenopbyBa
Aa 3agjagete Temnepartypata Ha 4 °C. lNpe3 natoTo, KoraTo Temnepartypara
Ha OKonHaTa cpeja € BUCOKA, € MNpenopbuMTenHO pfa 3agjageTe
TemnepaTypata Ha 6~8 °C, 3a fga ce rapaHTuMpaTt TemnepaTypuTe Ha
XnagunHuka n dpusepa 1 ga ce Hamanu NPoagbIMKUTENHOTO Bpeme Ha paboTa
Ha xnagunHuka. MNpes 3aumara, korato Temnepartyparta Ha OKonHaTa cpefa e
HUCKa, e NpenopbYMTENHO Aa 3ajageTe TemnepaTyparta Ha 2~4 °C, 3a ga ce
n3berHe 4YeCToTO BKIOYBAHE/M3KIIOYBAHE Ha XNaauIH1Ka.

MepcoHanuanpaHa Temnepartypa

OT npunoxeHWeTo € Bb3MOXHO [a Ce nepcoHanuaupa TemnepaTypata Ha
XNagunHoTo oTaeneHve. TemnepaTtypaTa MoOXe Aa ce HacTpPou C YyBCTBUTESTHOCT
oT 1 °C 1 e Bb3MOXHO fa ce usbepe Temnepatypa o1 2 °C o 8 °C B xnagunHuka.
Bceku nbT KOoraTo TEeMnepaTypaTta ce NPoOMeHsi, ce nofasa 3ByKoB curHan. Korato
TemnepartypaTta e usbpaHa OT MPUIIOXKEHNETO, HAMa MHAMKALMA Ha KOHTPOSHMSA
naHen, Bcuyku LED cBeTnuHKM 3a TeMnepaTtypa ca U3KITHYEHN U caMo MKoHaTa 3a
Wi-Fi e BknioyeHa.
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®PunHa HacTpomkKa

PexumbT 3a M360p Ha (mHa HacTporka [aBa Bb3MOXHOCT 3a 3ajaBaHe Ha
TemnepaTtypute 4Ypes NogHUBA; BCAKO TEMMNEPATYpPHO HMBO MMa TpU NOAHMBA.

Kak ce nsnonsea cyHKUMsITa 3a ouHa HacTpovika:

e 3agpbxTe 6yToHa ,Mode" 3a 8 cekyHau, 3a oa BNe3eTe B peXxum Ha mHa
HacTporika. KoraTo ypeabT Bnese B pexuma, Lie ce nopaje 3BYKOB
curHan n LED cBeTnuHaTa Ha TeKyLL0TO n36paHo HMBO Ha oxrnaxaaHe Lue
mura.

e C KkpaTko HaTuckaHe Ha OyToHa ,Mode“ B pamkuTe Ha 5 cekyHau chuHaTa
HacTpolika ce yBenu4yaBa M MpW BCSKO HaTWCKaHe ce nojaBa 3BYKOB
curHan.

e [lo Bpeme Ha dmHaTa HacTpovika LED cBeTnmHaTa Ha n3bpaHoTo HMBO Ha
oxnaxgaHe e dvkeupaHa, a LED cBeTnvHaTta Ha n3bpaHoTo NOAHMBO Mura.

e AKO HWUTO eauH OT BYTOHUTE He e HAaTUCHAT B NPOAbIKEHNE Ha 3 CeKyHau,
cucTeMaTta aBTOMaTUYHO M3Mu3a OT PEeXUM Ha bmHa HacTporka. dPvHaTa
HacTpolika ce 3anas3sa v LED cBeTnuHaTa Ha nsbpaHarta Temneparypa Ha
XnaguvnHvika e pukcrpanxa.

e Axo chuHaTa HacTporka 6bAe akTMBMpaHa OTHOBO, HacTpomkaTa e
3ano4yHe OT NPeaxoAHOTO 3anaseHo HMBO.

®PyHKumsa ,,Super Cool“

MpenopvunTenHo e pda BkouMTe dyHkuusTa ,Super Cool®, ako Tpabesa na
CbXpaHsaBaTe rofisiMo KONM4ecTBO XpaHa (Hanpumep cnep nokynka). PyHkumaTta
.super Cool“ yckopsiBa oxnaxaaHeTo Ha npsicHaTa XpaHa WM npeanasBa Beye
CbXpaHeHUTe MNpPOAYKTU OT HexenaHo 3atonnsHe. KoraTto dyHKumATa e
akTMBMpaHa, TemnepaTypaTta Ha xnagunHvka ce 3afaBa aBTOMaTu4HO Ha 2 °C.
Kak ce nsnonssa cyHkuusita ,Super Cool*:

o  OdyHKUMSTA MOXE A Ce aKTUBMPA, KaTo HAaTUCHETE MHOIOKpaTHO OyTOHa
.Mode*, nokato super Cool LED He ce Bknto4u, unm kato ro nsdepete ot
NpUNoXeHneTo. AKO PYHKUMATA € akTMBUpaHa, CbOTBETHATa MKOHA Ha
KOHTPOSHMA NaHen we 6bae BktoYeHa.

e 3a pa uanesete oT yHkuuaTa ,Super Cool“, oTHOBO HaTucHeTe ByToHa
~Mode*.

e  OyHkumaTa ,Super Cool“ aBToMaTnyHO 3aBbpLuBa crieq 30 yaca paborta.

e Korato ,Super Cool” 3aBbpLUM, CbOTBETHATA UKOHA HA KOHTPOISHWSA NaHen
Ce M3KMYBa W NpeauHOTO 3a4adeHO HMBO Ha oOxnaxaaHe ce
Bb3CTaHOBSABA.

®yHKuus ,,Super Freeze*

dyHKUMSTa 3a cynep 3aMmpassiBaHe yCKopsiBa 3aMpassiBaHETO Ha npsicHaTa XpaHa

“ npegna3ssa Beye CbXpPaHEHUTE NPOAYKTU OT HeXenaHo 3aTonnsiHe. AKO rofsiMo

KOnM4ecTBO xpaHa TpsibBa Aa 6bae 3aMpaseHo, NPenopbYNTENHO € Aa BKIYUTE

dyHKumaTa ,Super Freeze“ 24 yaca npean ToBa. Korato yHKUMUSTA € akTUBUpaHa,

TeMmneparypara ce 3agasa aBToMaTuyHo Ha -25 °C.

Kak ce nsnonsea cyHkuusta ,Super Freeze*:

e OyHKUMATA MOXe pJda ce cTapTupa camo kaTo s wusbepete ot

npunoxeHneTo. AKo PyHKUMSITA € aKTUBMpaHa, TH LWe ce nokKaxe oT
NPUNOXEHNETO; HAMa MHOUKALMSA Ha KOHTPOMNHUS NaHer;
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e 3a pa wusnesete OT yHkuuata ,Super Freeze®, usknoyete 9 OT
NPUNOXEHNETO;

o  OyHkumsTa ,Super Freeze“ aBTOMaTMYHO 3aBbpLUBA, Korato Td €
npogbmkuna noseye ot 50 vaca.

Pexum ,,Eco“
PexumbT ,EC0“ MOXe fa ce akTMBMpa, 3a a ce onTMMu3npa paboTaTta Ha ypeaa,
[oKaTo ce NocTUrHe Ham-gobpoTo CbxpaHeHue Ha xpaHu. Korato dyHkuusaTta e
aKkTuBMpaHa, TemnepaTypara Ha XnagunHuka ce 3agasa aBsTomaTudHo Ha 5 °C, a
Ha dpusepa Ha -18 °C.
Kak goa nanonssarte pexum ,Eco
o OyHkumsaTa mMoxe fa 6baoe akTMBMpaHa camo Kato A u3bepete OT
npunoxeHneTto. Ako yHKUMATa € akTuBMpaHa, TS e ce Nokaxe oT
NPUNOXEHNETO; HAMa MHOUKALMSA Ha KOHTPOMNHUS NaHerT;
e 3a pa u3nesete OT pexum ,Eco®, u3kmuveTe ro oT NPUNOXKEHUETO;
npeguwHaTa n3bpaHa TemnepaTtypa e 6bae Bb3CTaHOBEHa;
e PexumbT ,EC0” 3aBbpLIBa aBTOMaTUYHO, KOraTto OT KOHTPOIHWA NaHen
ce nsbepe gpyra dyHKums.

PyHKumna ,,Holiday*

dyHkumsaTa ,Holiday“ moxe aa ce usnonssa 3a HamansiBaHe Ha KOHCyMauuaTa Ha
€Heprns Ha ypega, korato He ce wu3non3ea pedoBHo. Korato dyHkuuaTa e
BKITHOYEHA, CBETOANOOHNTE UHANKATOpW Wwe 6baaT usknodeHn (4opu ako BpataTa
€ OTBOpEeHa) M XNagunHUKbT We paboTM B PEeXUM Ha HUCKA KOHCyMauusa Ha
eHeprusi, 4okaTo ppusepsbT We NPoabIKM fa paboTn HopmarnHo.

Kak ce nanonssa cyHkuusta ,Holiday":

o OyHkumsiTa Moxe fa Oboe akTMBMpaHa camo Kato A u3bepete OT
npunoxeHneTto. AkO (OyHKUMATa € akTMBUpaHa, TS LWe ce MNokaxe OoT
NPUNOXEHNETO; HIMa MHOUKALMSA Ha KOHTPOIHUS NaHerT;

e 3apawusnesete oT pyHKumaTa ,Holiday“, naknioyete s OT NPUNOXKEHNETO;
npeavwHaTta nsbpaHa temneparypa Lie 0bae Bb3CTaHOBEH3;

e  O®yHkumsTa ,Holiday“ aBToMaTM4yHO 3aBbpLUBA, KOrato OT KOHTPOSHMSA
naHen ce nsbepe apyra yHKUMS.

Pa3mpassaBaHe
PasmpasﬂBaHeTo Ha XnagunHoto wu CbpMSepHOTO oTaeneHne ce un3BbpLllBa
aBTOMAaTU4HO: HE € HeOGXO/:l,VIMO PBYHO ynpaBrieHue.

Slider

B 6nu30ocT 40 3eneHYyKoBMA MarasuMH MMa nnbarad, KOMTo BM Mo3BonsBa Aa
perynuparte BnaXHOCTTa BbTpe B Hero: NpemMecTBaHeTo My HafsiCHO Hamansisa
BNaXHOCTTa, NPEMECTBAHETO MY HamsIBO yBenuyaBa BrnaxHoCTTa.

JdeMoHCTpaLUOHEH peXnm

OpbxTe BpataTta Ha xnagunHMka OTBOpPEHa, HaTUCHETE WU 3afpbxTe OyToHa 3a
BKIIO4BAHE/U3KINIOYBAHE U HATUCHEeTe neT NbTu GyToHa ,SET. XnagunHukbT wwe
Briese B AEMOHCTPaLUMOHEH pexnM. 3a Aa naneseTte oT pexnuMa, 3agpbXxTe Kroya
Ha BpaTaTa 1 OTHOBO HaTucHeTe 6yToHa ,Mode” 3a 5 cekyHaw.
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Kopoge 3a rpeluku

Ako LED cBeTnuHute Ha 6 °C muraT, ToBa 03Ha4yaBa, Ye e Bb3HMKHara rpeLuka BbB
BeHTunartopa. MOJ‘IH, CBbpXeTe ce C oTaesnia 3a TeXHM4YeCka nomolld, 3a Aa Bn
nomMorHaT 3a pelaBaHeTo Ha npo6nema
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BPB3KA C NMPUNOXEHUETO (camo 3a cbabpxKaHue)
NMPOLUEOYPA 3A COBOABAHE B NMPUINNOXEHUETO

Ctbnka 1
e  W3ternete npunoxenHveto hOn oT marasmHuTe

GETITON
» Google Play

Ctbnka 2
e Cwobapavite cBoi npodumn B npunoxeHneto hOn wunu BnesTe, ako BeYe
nmare TakbB

401230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Past, new in Candy?
Click above todiscover our praducts

(& TRYDEMO

Ctbnka 3
e CneppaiTte UHCTPYKLUMWTE 3a CABOSABaHE B NpunoxeHneto hOn
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U3snonaeaHe Ha Wi-Fi

3a pa aktusmparte Wi-Fi, HaTucHeTe npoabmkuTenHo bytoHa ,Mode" 3a 2 cekyHaw,
nkoHaTa 3a Wi-Fi e ce BkntouM U e ce nogaze 3ByKOB CUrHar.

Ako Wi-Fi Bce oule He e KOH(uMrypupaHo, Korato xnaguiHuUKbLT Ce BKIOYW, TOW
aBTOMATMYHO LLIE Brie3e B PEXXMM Ha KOHpUryprpaHe U Le 3anasu ToBa CbCTOsHUE
3a 30 muHyTK. 3a fa nsnonssaTe pexvMMm Ha KOHUrypupaxe:

e HartucHeTte 6yToHa ,Mode” 3a 2 cekyHOW, HO MO-Manko OT 8 cekyHaw,
XNagunHUKLT BNn3a B pexuM Ha koHdurypmpare Ha Wi-Fi n ce nogasa
3ByKkoB curHan. NkoHaTa 3a Wi-Fi 3anousa ga mura.

e CnepBanTte MHCTPYKUUNTE B NPUITOXEHNETO, 3a Aa KoHdurypupaTte Wi-Fi
(8. no-rope).

e Cnep kato Wi-Fi e koHduWrypnpaHo v Bpb3KkaTa e yCTaHOBEeHa, MKoHaTa 3a
Wi-Fi e BkntoueHa 1 doukcupaHa.

e Cneg 30 muHyTM 6e3 ga ce um3BbplBa HUKakBo pencteue, Wi-Fi
aBTOMaTMYHO LU U3nese OT pexmma Ha KOHUrypupaHe.

e Axko WIi-Fi Beye e KOHGUrypMpaHo, TO aBTOMaTU4HO LLE CE CBbPXE,
N3non3Barkn nHopmaumaTa 3a KoHgurypaumara.

YecToTa (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
YecToTun Ha KaHana 2412...2472 MHz(pasmep Ha cTbnkaTa 5 MHZ)
MakcummanHa mowHocT(EIRP) 100 mW

TumsT pagroobopynBaHe € B cboTBeTcTBHE ¢ upextuBata 2014/53/EU.
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OBPBLUAHE HA BPATUTE
Heo6x0AMMMN UHCTPYMEHTH:

1. CaaneTte kanaykaTta Ha ropHarta
naHTa

2. Pa3sBuiTe ropHaTta naHta

3. Csaarnerte kanaykaTta Ha ropHaTa
naxTa (oTnsBo)
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[MpemaxHeTe cpegHaTta naHTa

I'IpemaXHeTe OonHaTa naHTa

MoHTupanTe KpayeTo Ha
naHTara

MoHTupante cpegHaTa naHta

MoHTupawnTe ropHaTa nrnockocT
Ha naHTaTa

MoHTupaiiTe ropHaTa kanadka
Ha naHTarta
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POPIS VYROBKU

1 —
el
2 ‘ v
i
T | i 1.  Ovladaci panel a svétlo
- = 2. Premistitelné police
3— ‘ 3. Prihradka naovoce a
x . zeleninu
P 7 4.  Zasuvky mraznicky
= 5.  Police na dvefich
6.  Vyrovnavaci nohy
4
e .

* Energeticky nejispoméjsi konfigurace vyZaduje, aby byly ve spotebici nainstalovany pfihradky,
schranka na potraviny a police, viz obrazky vyse.

** \lySe vyobrazené obrazky jsou pouze informativni. Aktualni konfigurace bude zaviset na konkrétnim
fyzickém vyrobku nebo prohlaseni distributora.

PoZadavky na misto

Musi byt mozné Gplné oteviit dvefe, jak je znazornéno na
obrazku. Zajistéte dostatek mista pro pohodiné otvirani
dvefi a zasuvek.

Mezi boénimi sténami vyrobku a pfilehlymi dily dodrZujte
vzdalenost minimalné 50 mm.

Sitka: min. 920 mm T
Hloubka: min. 1137 mm \
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@ Tlaéitko VYPINAC slouZi k zapinani a vypinani spotiebice.

@ Tlacitko Mode slouZi k nastavovani teploty nebo vybéru specialnich funkci.
® lkona Wi-Fi signalizuje, zda je spotfebi¢ spojen s aplikaci.

@ lkona Prechlazeni signalizuje, zda byla tato funkce aktivovana.

® Urovné teploty ukazuiji, jaka teplota byla zvolena.

PouZivani

Zapojte spotiebi¢ do zasuvky. Spotiebic se automaticky zapne.

Teplota se automaticky nastavi na 4 °C v chladni¢ce a -18 °C v mraznicce.

Chcete-li zménit teplotu, s otevienymi dvefmi chladnicky stisknéte tlacitko Mode. Pii
zvySeni nastavené hodnoty se rozsviti odpovidajici kontrolka. Pfi kaZzdém stisknuti tlacitka
Mode a kazdé zméné teploty se ozve zvukovy signal.

V pfipadé vypadku napajeni bude obnovena naposledy nastavena trovei chlazeni.
Chcete-li obnovit vychozi nastaveni, pfi svitici obrazovce drzte stisknuté tlacitko TEPLOTA
a potom pétkrat béhem 5 sekund stisknéte tlaitko VYPINAC.

Za normalnich podminek (na jafe a na podzim) se doporucuje nastavit teplotu na 4 °C.V
1été pifi vysoké teploté okoli se doporucuje nastavit teplotu na 6~8 °C, aby bylo zaruceno
zachovani teploty v chladni¢ce a mraznicce a omezila se doba nepietrZitého chodu
chladnicky. V zimé pfi nizké teploté okoli se doporucuje nastavit teplotu na 2~4 °C, aby
se zamezilo Gastému spousténi a zastavovani chladnicky.

Piizplisobena teplota

Aplikace umoZiiuje pfizplisobit teplotu v prostoru chladnicky. Teplotu Ize nastavovat s citlivosti 1 °C
av chladnicce Ize zvolit teplotu od 2 °C do 8 °C. Pfi kazdé zméné teploty se ozve zvukovy signal. Kdyz
je teplota vybrana aplikaci, ovladaci panel nic nesignalizuje, vSechny kontrolky teploty jsou zhasnuté
a sviti pouze ikona Wi-Fi.
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Jemné nastaveni

ReZim volby jemného nastaveni umoZiuje nastavovat teploty po dil¢ich drovnich; kaZda trover teploty
ma tii diléi Grovné.

Jak pouZivat funkci jemného nastaveni:

e Na 8 sekund stisknéte tlacitko Mode, abyste vstoupili do reZimu volby jemného nastaveni.
Az spotfebic vstoupi do tohoto reZimu, ozve se zvukovy signal a bude blikat kontrolka
aktualné zvolené tirovné chlazeni.

e Hodnota jemného nastaveni se zvySuje kratkym stisknutim tlacitka Mode béhem 5 sekund
a pii kaZzdém stisknuti se ozyva zvukovy signal.

e  Béhem jemného nastavovani sviti kontrolka zvolené Grovné chlazeni, zatimco kontrolka
zvolené diléi Girovné blika.

e  Pokud béhem 3 sekund nestisknete Zadné tlacitko, systém automaticky opusti reZim volby
jemného nastaveni. Jemné nastaveni se uloZi a kontrolka zvolené teploty chladnicky bude
neprerusované svitit.

e  Pokud se znovu aktivuje jemné nastaveni, spusti se od dfive uloZzené Girovné.

Funkce Prechlazeni

Doporucuje se zapinat funkci Prechlazeni v pripadé, Ze bylo uloZeno velké mnoZstvi potravin
(napfiklad po nakupu). Funkce Pfechlazeni urychluje chlazeni €erstvych potravin a chrani jiZz uloZené
zboZi pred neZzadoucim ohratim. KdyZ je tato funkce aktivovana, teplota chladnicky se automaticky
nastavina 2 °C.

Jak pouZivat funkci Pfechlazeni:

e Tuto funkci Ize aktivovat opakovanym stisknutim tlacitka Mode, dokud se nerozsviti
kontrolka Pfechlazeni, nebo z aplikace. Pokud je tato funkce aktivovana, rozsviti se
odpovidajici ikona na ovladacim panelu.

e Chcete-li ukongit funkci Pfechlazeni, znovu stisknéte tlacitko Mode.

e Funkce Prechlazeni se automaticky ukon¢i po 30 hodinach chodu.

e Po ukonceni funkce Prechlazeni zhasne odpovidajici ikona na ovladacim panelu a obnovi
se dfive nastavena drovei chlazeni.

Funkce Supermrazeni
Funkce Supermrazeni urychluje zmrazovani Cerstvych potravin a chrani jiz uloZené zboZi pred
nezadoucim ohtatim. JestliZe je tfeba zmrazit velké mnoZstvi potravin, doporucuje se zapnout funkci
Supermrazeni 24 h pied pouZitim. Kdyz je tato funkce aktivovana, teplota se automaticky nastavi na
-25 °C.
Jak pouZzivat funkci Supermrazeni:

e Tuto funkci Ize spoustét pouze z aplikace. Pokud je tato funkce aktivovana, bude se

zobrazovat v aplikaci; ovladaci panel nic nesignalizuje.
e Chcete-li ukon¢it funkci Supermrazeni, vypnéte ji z aplikace.
e  Funkce Supermrazeni se automaticky ukon¢i poté, co byla zapnuta déle nez 50 hodin.
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ReZim Eco
ReZim Eco Ize aktivovat za icelem optimalizace vykonu spotfebice pfi zachovani nejlepsSich podminek
uchovavani potravin. Po aktivaci této funkce se teplota automaticky nastavi na 5 °C v chladnicce a -
18 °C v mraznicce.
Jak pouZivat rezim Eco:

e  Tuto funkci Ize aktivovat pouze z aplikace. Pokud je tato funkce aktivovana, bude se

zobrazovat v aplikaci; ovladaci panel nic nesignalizuje.
e  Chcete-li opustit reZim Eco, vypnéte ho z aplikace; obnovi se dfive nastavena teplota.
e  ReZim Eco se automaticky ukon¢i pfi zvolent jiné funkce na ovladacim panelu.

Funkce Dovolend
Funkci Dovolena Ize pouZivat ke sniZeni spotieby, kdyzZ se spotfebic nepouziva pravidelné. Kdyz je tato
funkce zapnuta, vypnou se svétla LED (i kdyZ jsou oteviené dvere) a chladnicka pobézi v reZimu nizké
spotteby energie, zatimco mraznicka bude nadale normalné fungovat.
Jak pouZivat funkci Dovolena:
e  Tuto funkci Ize aktivovat pouze z aplikace. Pokud je tato funkce aktivovana, bude se
zobrazovat v aplikaci; ovladaci panel nic nesignalizuje.
e Chcete-li ukonéit funkci Dovolend, vypnéte ji z aplikace; obnovi se dfive nastavena teplota.
e Funkce Dovolena se automaticky ukonéi pi zvoleni jiné funkce na ovladacim panelu.

Odmrazovani
Prostory chladnicky a mraznicky se odmrazuji automaticky; neni nutny Zadny ruéni zasah.

Slider
V blizkosti obchodu se zeleninou je posuvnik, ktery umoziiuje nastavit vihkost uvniti: pohyb doprava
sniZuje vlhkost, pohyb doleva zvySuje vihkost.

ReZim Demo

Nechte dvere chladnicky oteviené, stisknéte a podrzte tlaitko vypinace a pétkrat stisknéte tlacitko
Set. Chladnicka prejde do reZimu Demo. Chcete-li tento reZim opustit, drzte stisknuty dveini spinac a
znovu na 5 sekund stisknéte tlacitko Mode.

Chybové kody
Pokud soucasné blikaji kontrolky 6 °C, znamena to, Ze doSlo k zavadé ventilatoru. Obratte se na
sluzbu technické pomoci, aby vam pomohla vyresit problém.
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PROPOJENI S APLIKACI (pouze Obsah)
POSTUP PAROVANI S APLIKACI

Krok 1
e  Stahnéte si aplikaci hOn z obchodu s aplikacemi

GETITON
” Google Play

2. Download on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

e Vytvorte si (cet v aplikaci hOn, nebo se piihlaste, pokud jiZ mate Gcet

Krok 2

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

& TRYDEMO

Krok 3
e Ridte se pokyny pro parovani v aplikaci hOn
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Pouzivani Wi-Fi
Chcete-li aktivovat Wi-Fi, na 2 sekundy stisknéte tlacitko Mode; rozsviti se ikona Wi-Fi a ozve se
zvukovy signal.
JestliZe dosud nebyla nakonfigurovana sit Wi-Fi, chladnicka po zapnuti automaticky vstoupi do reZimu
konfigurace a zlistane v tomto stavu po dobu 30 minut. Konfiguraéni reZzim se pouZiva takto:
e  Stisknéte tlacitko Mode na 2s, ale ne déle neZz 8s, chladnicka vstoupi do reZimu
konfigurace Wi-Fi a ozve se zvukovy signal. Zaéne blikat ikona Wi-Fi.
e Nakonfigurujte sit Wi-Fi podle pokyn(i v aplikaci (viz vySe).
o Jakmile je sit Wi-Fi nakonfigurovana a navaze se spojenti, rozsviti se ikona Wi-Fi a bude
neprerusované svitit.
e ReZim konfigurace Wi-Fi se automaticky ukon¢i po 30 minutach necinnosti.
e Pokud je jiz sit Wi-Fi nakonfigurovana, spojeni se navaZe automaticky podle
konfiguraénich informaci.

Rédiovy modul - Technické tdaje

Frekvenéni rychlost(OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frekvence kanalu 2412...2472 MHz(velikost kroku5 MHz)
Maximalni vykon(EIRP) 100 mw

Typ radiového zafizeni je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
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ZMENA SMERU OTVIRAN{ DVERI
Potfebné naradi: Elektrického Sroubovaku

1. Odstraiite kryt horniho zavésu

2. 0dSroubujte horni zavés

3.  Odstraiite kryt horniho zavésu (levého)
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4,

5.

6.

7.

8.

9.

Odstraiite prostredni zavés

Odstraiite dolni zavés

Namontujte nohu zavésu

Namontujte prostfedni zavés

Namontujte desku horniho zavésu

Namontujte kryt horniho zavésu
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PRODUKTBESKRIVELSE

Kontrolpanel og lys
Flytbare hylder
Grgntsagsskuffe
Fryseskuffer
Lagehylder
Nivelleringsfgdder

]

I

‘

4!
porwNE

b w]

* Den mest energibesparende konfiguration kraever placering af skuffer, madboks og hylder i
produktet. Se ovenstaende billeder.

** Billederne ovenfor er kun til reference. Den faktiske konfiguration vil afhaenge af det fysiske
produkt eller erkleering fra distributgren.

Pladskrav
Enhedens lage skal kunne abnes helt som vist. Spar
plads nok til nem abning af lager og skuffer.

Hold en afstand pa mindst 50 mm mellem produktets
sidevaegge og tilstgdende dele.

Bredde: min. 920 mm 2
Dybde: min. 1137 mm \
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® TAND/SLUK-knap, der bruges til at teende/slukke for apparatet.

@ Mode-knap, der bruges til at veelge kaleskabstemperatur eller seerlige funktioner som.
® Wi-Fi-ikon, viser, om apparatet er tilsluttet appen.

@ Super Cool-ikon, viser, om funktionen er aktiveret.

® Temperaturniveauer, viser hvilken temperatur der er valgt.

Brug

Tilslut apparatet. Apparatet teendes automatisk.

Temperaturen indstilles automatisk til 4 °C i keleskabet og -18 °C i fryseren.

Tryk pad Mode-tast, nar kgleskabsdgren er aben, for at endre temperaturen. Nar
indstillingen gges, teendes det tilsvarende LED-lys. Der afgives et akustisk signal, hver
gang der trykkes pa Mode-tasten, og temperaturen andres.

| tilfeelde af stromsvigt genoprettes det sidste kaleniveau.

For at genoprette standardindstillingen skal man, for teendt skeerm, holde knappen TEMP
trykket og herefter trykke 5 gang pa TEND/SLUK -knappen indenfor 5 sekunder.

Under normale driftsforhold (om foraret og efteraret) anbefales det at indstille
temperaturen til 4 °C. Om sommeren eller nar den omgivende temperatur er hgj,
anbefales det at indstille temperaturen til 6~8 °C for at garantere kgleskabets og
fryserens temperaturer og reducere kgleskabets kontinuerlige driftstid. Og om vinteren
eller nar den omgivende temperatur er lav, anbefales det at indstille temperaturen til
2~4 °C for at undga hyppig start/stop af koleskabet.

Tilpasset temperatur

Fra appen er det muligt at tilpasse temperaturen i kgleskabet. Temperaturen kan indstilles med 1 °C
falsomhed, og det er muligt at vaelge en temperatur fra 2 °C til 8 °C i keleskabet. Der afgives et
akustisk signal, hver gang temperaturen &ndres. Nar temperaturen er valgt af appen, er der ingen
indikation pa kontrolpanelet, alle temperatur LED-lysene er slukket, mens kun Wi-Fi-ikonet er teendt.
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Finjustering

Tilstanden til valg af finindstillinger giver mulighed for at indstille temperaturemne i underopdelte
niveauer. Hvert temperaturniveau har tre underopdelte niveauer.

Sadan bruges finjusteringsfunktionen:

e  Tiyk pa Mode-tasten i 8 sekunder for at ga i finjusteringstilstand. Nar apparatet gar ind i
tilstanden, afgives der et akustisk signal, og LED'en for det aktuelt valgte kgleniveau
blinker.

e Ved kort tryk pa Mode-tasten inden for 5 sekunder gges finjusteringsindstillingen, og ved
hvert tryk afgives et akustisk signal.

e Underfinjustering er lysdioden pa det valgte kgleniveau fast, mens lysdioden pa det valgte
underniveau blinker.

e Huvis der ikke trykkes pa nogen tast i 3 sekunder, forlader systemet automatisk valget af
finjusteringstilstanden. Finjusteringsindstillingen gemmes, og lysdioden pa den valgte
kaleskabstemperatur lyser konstant.

e Huvis finjusteringen aktiveres igen, starter indstillingen fra det tidligere lagrede niveau.

Super Cool-funktion

Det foreslas at sla Super Cool-funktionen til, hvis en stor meengde mad skal opbevares (f.eks. efter
indkgbet). Super-Cool-funktionen fremskynder kglingen af friske fadevarer og beskytter de varer, der
allerede er oplagret, mod ugnsket opvarmning. Nar funktionen er aktiveret, indstilles kgleskabets
temperatur automatisk til 2 °C.

Sadan bruges Super Cool-funktionen:

e  Funktionen kan aktiveres ved at trykke mange gange pa Mode-tasten, indtil Super Cool
LEDen er teendt, eller ved at veelge det fra appen. Hvis funktionen er aktiveret, teendes det
tilsvarende ikon pa kontrolpanelet.

e  Tiyk pa Mode-tasten igen for at afslutte Super Cool-funktionen.

e Super Cool-funktionen slutter automatisk efter 30 timers kgrsel.

e Nar Super Cool slutter, slukkes det tilsvarende ikon pa kontrolpanelet, og det tidligere
indstillede kgleniveau genoprettes.

Super Freeze-funktion
Super Freeze-funktionen fremskynder indfrysningen af friske fgdevarer og beskytter de varer, der
allerede opbevares, mod ugnsket opvarmning. Hvis en stor mangde mad skal fryses, anbefales det
at indstille Super Freeze-funktionen til 24 timer fgr brug. Nar funktionen er aktiveret, indstilles
temperatur automatisk til -25 °C.
Sadan bruges Super Freeze-funktionen:

e  Funktionen kan kun startes ved at vaelge den fra appen. Hvis funktionen er aktiveret, vil

den blive visti appen. Der er ingen visning pa betjeningspanelet.
e Hvis du vil afslutte Super Freeze-funktionen, skal du slukke den i appen.
e Super Freeze-funktionen slutter automatisk, nar funktionen har varet i mere end 50 timer.
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Eco-tilstand
e  Funktionen kan kun aktiveres ved at vaelge den i appen. Hvis funktionen er aktiveret, vil
den blive visti appen. Der er ingen visning pa betjeningspanelet.
e  For at afslutte Eco-tilstanden, skal du slukke for den fra app'en. Den tidligere valgte
temperatur vil blive genoprettet.
e  Eco-tilstanden slutter automatisk, nar en anden funktion vaelges i kontrolpanelet.

Feriefunktion
Feriefunktionen kan bruges til at reducere apparatets energifororug, nar det ikke bruges
regelmaessigt. Nar funktionen er taendt, er ferieikonet slukket (ogsa selvom lagen er abnet), og
koleskabet vil kare pa lavt energiforbrug, mens fryseren kgrer normalt.
Sadan bruges Ferie-funktionen:
e  Funktionen kan kun aktiveres ved at vaelge den i appen. Hvis funktionen er aktiveret, vil
den blive visti appen. Der er ingen visning pa betjeningspanelet.
e  For at afslutte feriefunktionen, skal du slukke for den fra app'en. Den tidligere valgte
temperatur vil blive genoprettet.
e  Feriefunktionen slutter automatisk, nar en anden funktion vaelges fra kontrolpanelet.

Afrimning
Optening af kgleskab og fryserum sker automatisk: Ingen manuel betjening er pakraevet.

Slider
I neerheden af grantsagsbutikken er der en skyder, der giver dig mulighed for at justere luftfugtigheden
indei den: atflytte den til hgjre reducerer luftfugtigheden, at flytte den til venstre gger luftfugtigheden.

Demotilstand

Hold koleskabsdgren, tryk og hold teend/sluk-knappen nede, og klik pa SET-knappen fem gange.
Koleskabetvil ga i Demo-tilstand. For at afslutte tilstanden skal du holde dgrkontakten nede og trykke
igen pa Mode-knappen i 5 sekunder.

Fejlkoder
Hvis 6 °C LED-lyset blinker, betyder det, at der er opstaet en ventilatorfejl. Kontakt venligst teknisk
assistance, sa de kan hjaelpe med at lgse problemet
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APP-FORBINDELSE (kun indhold)
FREMGANGSMADE VED PARRING | APP

Trin 1
e Download hOn-appen i butikkerne

GETITON

Google Play

Download on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

e  Opretdin konto i hOn-app’en eller log ind, hvis du allerede har en konto

Trin2

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

& TRYDEMO

Trin 3
o  Folg parringsvejledningen i hOn-app’en
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Wi-Fi-brug

For at aktivere Wi-Fi skal du trykke leenge pa Mode-tast i 2 sekunder. Wi-Fi-ikonet taendes, og der
afgives et akustisk signal.

Hvis Wi-Fi ikke er konfigureret endnu, nar koleskabet taendes, vil det automatisk ga i
konfigurationstilstand og beholde denne status i 30 minutter. Sadan bruges
konfigurationstilstanden:

e  Tiyk pa Mode-tast i 2 sekunder, men mindre end 8 sekunder. Kgleskabet gar ind i Wi-Fi-
konfigurationstilstand, og der afgives et akustisk signal. Wi-Fi-ikonet begynder at blinke.

e  Fplginstruktioneme i app’en for at konfigurere Wi-Fi (se ovenfor).

e Nar Wi-Fi er konfigureret og forbindelsen etableret, er Wi-Fi-ikonet teendt og rettet.

e  Efter 30 minutter uden at udfgre nogen operation vil Wi-Fi automatisk forlade
konfigurationstilstanden.

e Hvis Wi-Fi allerede er konfigureret, vil det automatisk genoprette forbindelse igen i
henhold til konfigurationsoplysningerne.

Radio-modul - Tekniske data

Frekvensrate (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Kanalfrekvenser 2412...2472 MHz(trinsterrelse5 MHz)
Maksimal effekt(EIRP) 100 MW

Radioudstyrstypen er i overensstemmelse med direktivet 2014/53/EU.
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SKIFT AF DORENS HANGSELSSIDE
Nadvendigt veerktej: El skruetraekker

1. Fjern det gverste haengselsdaksel

2.  Skru det gverste haengsel af

3. Fjern det gverste haengselsdaeksel
(venstre)

4.  Fjern midterste haengsel
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5.

6.

7.

8.

9.

Fjern nedre haengsel

Monter haengselsfod

Monter midterste hangsel

Monter den gverste haengselsplade

Monter det gverste haengselsdaeksel
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PRODUKTBESCHREIBUNG

1 | —_ i I
el
2 | =5
I 1. Bedienfeld und Licht
s 1 2. Bewegliche Einlegeboden
o 3.  Crisper-Schublade
e e = 4. Tiefkiihlschrankschubladen
[ - - 5. Tiirfacher
6. StellfiiRe
4
O =

* Die energiesparendste Konfiguration erfordert den Einsatz von Schubladen, Lebensmittelboxen und

Regalbéden im Produkt, siehe die obigen Bilder.
** Die Bilder oben dienen nur als Referenz. Die tatsachliche Konfiguration hangt vom tatsachlichen

Produkt oder von den Angaben des Handlers ab.

55

Platzbedarf

Die Tiir des Gerates muss, wie abgebildet, vollstandig
geoffnet werden kdnnen. Es muss geniigend Platzzum
bequemen Offnen der Tiiren und Schubladen
vorhanden sein.

Zwischen den Seitenwénden des Produkts und
angrenzenden Teilen einen Abstand von mindestens 50 |
einhalten. 5

58

Breite: min. 920 mm — A\
Tiefe: min. 1137 mm
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NUTZUNG

? R
mode —~
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@ Die ON/OFF-Taste dient zum Ein- und Ausschalten des Geréts.

@ Die

Mode-Taste dient zur Auswahl der Kiihischranktemperatur oder der

Sonderfunktionen.

(® Das Wi-Fi-Symbol zeigt an, ob das Gerat mit der App verbunden ist.
@ Das Super Cool-Symbol zeigt an, ob die Funktion aktiviert ist.

® Die Temperaturstufen zeigen die ausgewahlte Temperatur an.

Nutzung

Stecken Sie den Stecker des Gerats ein. Das Gerat schaltet sich automatisch ein.

Die Temperatur wird automatisch auf 4 °C im Kiihlschrank und -18 °C im Gefrierschrank
eingestellt.

Um die Temperatur zu andern, driicken Sie bei gedffneter Kiihlschranktiir die Mode-Taste.
Wenn sich die Einstellung erhdht, leuchtet die entsprechende LED auf. Ein akustisches
Signal ertont bei jedem Driicken der Mode-Taste und bei jeder Temperaturanderung.

Bei einem Stromausfall wird die zuletzt eingestellte Kiihlstufe wiederhergestellt.

Um die Standardeinstellung wiederherzustellen, halten Sie die TEMP-Taste bei
beleuchtetem Display gedriickt, und driicken Sie die ON/OFF-Taste innerhalb von fiinf
Sekunden fiinfmal.

Unter normalen Betriebsbedingungen (im Friihjahr und Herbst) wird empfohlen, die
Temperatur auf 4 °C einzustellen. Im Sommer oder bei hohen Umgebungstemperaturen
wird empfohlen, die Temperatur auf 6~8 °C einzustellen, um die Kiihl- und
Gefrierraumtemperaturen zu gewahrleisten und die Dauerbetriebszeit des Kiihlschranks
zu reduzieren; und im Winter oder bei niedrigen Umgebungstemperaturen wird empfohlen,
die Temperatur auf 2~4 °C einzustellen, um zu vermeiden, dass der Kiihlschrank haufig
anlauft und wieder anhalt.

Benutzerdefinierte Temperatur

Die Temperatur des Kiihischranks kann iiber die App angepasst werden. Die Temperatur kann mit
einer Empfindlichkeit von 1 °C eingestellt werden und es ist moglich, eine Temperatur von 2 °C bis
8 °C im Kiihlschrank auszuwahlen. Bei jeder Temperaturanderung ertont ein akustisches Signal.
Wenn die Temperatur iiber die App ausgewahlt wird, gibt es keine Anzeige auf dem Bedienfeld, alle
Temperatur-LEDs sind aus und nur das Wi-Fi-Symbol ist an.
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Feinabstimmung

Der Auswahlimodus fiir die Feinabstimmung bietet die Moglichkeit, die Temperaturen in Unterstufen
einzustellen; jede Temperaturstufe hat drei Unterstufen.

So verwenden Sie die Feinabstimmungsfunktion:

e  Driicken Sie die Mode-Taste 8 Sekunden lang, um in den Auswahimodus fiir die
Feinabstimmung zu gelangen. Wenn das Gerat in den Modus wechselt, ertont ein akustisches
Signal und die LED der aktuell gewahlten Kiihistufe blinkt.

e Durch kurzes Driicken der Mode-Taste innerhalb von 5 Sekunden erhéht sich die
Feinabstimmung, wobei bei jedem Driicken ein akustisches Signal ertont.

e  Wahrend der Feinabstimmung ist die LED der gewéahlten Kiihlstufe an, wahrend die LED
der gewahlten Unterstufe blinkt.

e Wenn 3 Sekunden lang keine Taste gedriickt wird, verlasst das System automatisch den
Auswahlmodus fiir die Feinabstimmung. Die Einstellung der Feinabstimmung wird
gespeichert und die LED der gewahlten Kiihlschranktemperatur bleibt an.

e  Wenn die Feinabstimmung ereut aktiviert wird, beginnt die Einstellung mit dem zuvor
gespeicherten Wert.

Funktion ,Super Cool“

Es wird empfohlen, die Super Cool-Funktion einzuschalten, wenn eine grofe Menge an Lebensmitteln
gelagert werden soll (z. B. nach dem Einkauf). Die Super-Cool-Funktion beschleunigt die Abkiihlung
frischer Lebensmittel und schiitzt die bereits gelagerte Ware vor unerwiinschter Erwarmung. Wenn die
Funktion aktiviert ist, wird die Temperatur des Kiihlschranks automatisch auf 2 °C eingestellt.

So verwenden Sie die Super Cool-Funktion:

. Die Funktion kann durch mehrmaliges Driicken der Mode-Taste aktiviert werden, bis die
Super Cool-LED leuchtet oder bis sie in der App ausgewahlt wurde. Wenn die Funktion
aktiviert ist, wird das entsprechende Symbol auf dem Bedienfeld eingeschaltet.

o Umdie Super Cool-Funktion zu verlassen, driicken Sie emeut die Mode-Taste.

e Die Super Cool-Funktion endet automatisch nach 30 Betriebsstunden.

e  Wenn die Super Cool-Funktion endet, erlischt das entsprechende Symbol auf dem
Bedienfeld und die zuvor eingestellte Kiihlstufe wird eingestellt.

Super Freeze-Funktion
Die Super Freeze-Funktion beschleunigt das Einfrieren frischer Lebensmittel und schiitzt die bereits
gelagerte Ware vor unerwiinschter Erwdrmung. Wenn eine grofRe Menge an Lebensmitteln eingefroren
werden soll, empfiehlt es sich, die Super Freeze-Funktion 24 Stunden vor der Verwendung
einzuschalten. Wenn die Funktion aktiviert ist, wird die Temperatur automatisch auf -25 °C
eingestellt.
So verwenden Sie die Super Freeze-Funktion:
e  Die Funktion kann nur durch Auswahl in der App gestartet werden. Wenn die Funktion
aktiviert ist, wird sie von der App angezeigt; es gibt keine Anzeige auf dem Bedienfeld.
e Umdie Super Freeze-Funktion zu beenden, schalten Sie sie in der App aus.
o Die Super Freeze-Funktion endet automatisch, wenn die Funktion langer als 50 Stunden
gedauert hat.

Eco-Modus
Der Eco-Modus kann aktiviert werden, um die Leistung des Gerats zu optimieren und gleichzeitig die
beste Lagerung von Lebensmitteln zu erreichen. Wenn die Funktion aktiviert ist, wird die Temperatur
automatisch auf 5 °C im Kiihlschrank und -18 °C im Gefrierschrank eingestellt.
So verwenden Sie den Eco-Modus:

o  Die Funktion kann nur durch Auswahl in der App aktiviert werden. Wenn die Funktion
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aktiviert ist, wird sie von der App angezeigt; es gibt keine Anzeige auf dem Bedienfeld.

e Um den Eco-Modus zu beenden, schalten Sie ihn iiber die App aus; die zuvor gewahlte
Temperatur wird dann wiederhergestellt.

e  Der Eco-Modus wird automatisch beendet, wenn eine andere Funktion iiber das
Bedienfeld ausgewahlt wird.

Urlaubsfunktion
Die Urlaubsfunktion kann verwendet werden, um den Energieverbrauch des Gerats zu reduzieren,
wenn es nicht regelmafig benutzt wird. Wenn die Funktion eingeschaltet ist, sind die LED-Leuchten
aus (auch wenn die Tiir gedffnet ist) und der Kiihlschrank ist aus, wahrend der Gefrierschrank normal
weiterarbeitet.
So verwenden Sie die Urlaubsfunktion:
e Die Funktion kann nur durch Auswahl in der App aktiviert werden. Wenn die Funktion
aktiviert ist, wird sie von der App angezeigt; es gibt keine Anzeige auf dem Bedienfeld.
. Um die Urlaubsfunktion zu beenden, schalten Sie ihn iiber die App aus; die zuvor gewahite
Temperatur wird dann wiederhergestellt.
e  Die Urlaubsfunktion wird automatisch beendet, wenn eine andere Funktion iiber das
Bedienfeld ausgewahlt wird.

Abtauen
Das Abtauen des Kiihl- und Gefrierschranks erfolgt automatisch, es ist keine manuelle Tatigkeit
erforderlich.

Slider

In der Nahe des Gemiiseladens befindet sich ein Schieberegler, mit dem Sie die Luftfeuchtigkeit im
Inneren einstellen konnen: Wenn Sie ihn nach rechts bewegen, verringert sich die Luftfeuchtigkeit,
wenn Sie ihn nach links bewegen, erhoht sich die Luftfeuchtigkeit.

Demomodus

Lassen Sie die Kiihlschranktiire offen, halten Sie die EIN/AUS-Taste gedriickt, und driicken Sie die
SET-Taste fiinfmal. Der Kiihlschrank wechselt in den Demomodus. Um den Modus zu verlassen, halten
Sie den Tiirschalter gedriickt, und driicken Sie erneut fiinf Sekunden lang die Modustaste.

Fehlercodes
Wenn die LED-Leuchte 6 °C blinkt, bedeutet dies, dass ein Liifterfehler aufgetreten ist. Bitte wenden
Sie sich an den technischen Kundendienst, um das Problem zu beheben.
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VERBINDUNG DER APP (nur Inhalt)
KOPPELUNGSVORGANG IN DER APP

Schritt 1
e  Laden Sie die hOn-App aus den Stores herunter.

GETITON

Google Play

Download on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

Schritt 2
e  Erstellen Sie Ihr Konto in der hOn-App oder melden Sie sich an, wenn Sie bereits ein Konto
haben.

W4 M1230

Welcome!

Signin ta enter in your home

LOGIN

SIGHUP

Past, new in Candy?
Click above lodiscover our praducts

& TRYDEMO

Schritt 3
o  Folgen Sie den Kopplungsanweisungen in der hOn-App.
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Wi-Fi-Funktion

Um die Wi-Fi-Funktion zu aktivieren, halten Sie die Mode-Taste 2 Sekunden lang gedriickt, das Wi-Fi-
Symbol leuchtet auf und ein akustisches Signal ertont.

Wenn das Wi-Fi noch nicht konfiguriert wurde, geht der Kiihlschrank beim Einschalten automatisch in
den Konfigurationsmodus iiber und behélt diesen Status 30 Minuten lang bei. So verwenden Sie den
Konfigurationsmodus:

Driicken Sie die Mode-Taste 2 bis 8 Sekunden lang, der Kiihlschrank geht in den Wi-Fi-
Konfigurationsmodus iiber und ein akustisches Signal ertont. Das Wi-Fi-Symbol beginnt
zu blinken.

Folgen Sie den Anweisungen in der App, um das Wi-Fi zu konfigurieren (siehe oben).
Sobald das Wi-Fi konfiguriert und die Verbindung hergestellt ist, leuchtet das Wi-Fi-
Symbol permanent.

Nach 30 Minuten ohne Bedienung verldsst das Wi-Fi automatisch den
Konfigurationsmodus.

Wenn das Wi-Fi bereits konfiguriert wurde, wird die Verbindung automatisch entsprechend
der Konfigurationsinformationen wiederhergestellt.

Funkmodul - Technische Daten

Frequenzrate (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Kanalfrequenzen 2412...2472 MHz(Schrittlange 5 MHz)
Maximale Leistung(EIRP) 100mW

Der Funkgeritetyp entspricht der Richtlinie 2014/53/EU.
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WECHSELN DER TURAUFHANGUNG
Bendétigte Werkzeuge: Elektroschrauber

1.  Die Abdeckung des obersten Scharniers
entfernen.

2. Schrauben Sie das oberste Scharnier
ab.

3. Entfernen Sie die obere
Scharnierabdeckung (links).

4. Mittleres Schamier entfernen.
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5.

6.

7.

8.

9.

Unteres Scharnier entfernen.

Scharnierfufl montieren.

Mittleres Scharnier montieren.

Obere Scharnierplatte montieren.

Obere Scharnierabdeckung aufsetzen.
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MEPIFPA®H NPOIONTOX

1. Tivakag eAéyxou Kal
Auyvia
! - 2. Kivnta pagia
3— ‘ 3. ZupTdapl @POoUTWV Kal
AaXavikwy
4. Zuptdpia kartdyuéng
= 5. Pdogia mépTag wuyeiou
6. EmmeddétnTa
(aA@ddiaopua) TTodiwv

* H 1Mo owoTh TaKTIKA yia Tnv €€0IkovOunon evEPYEIAG aTTaITEl TNV TOTTOBETNON
oupTapIwY, OOXEiwv yia Ta TPOPINA KAl POQIWV OTO TTPOIdV, TTAPAKAAOUME
avaTpEéETe OTIG TTAPOTTAVW EIKOVEG.

** O Tapommdvw €IkOveg gival povo yia avagopd. H Tmpaypatikh puBuion
TapauéTpwy Ba €aptnBei atrd To UAOIKS TTPOIGY i aTTé TN dAWON Tou diavopéa.

AtraiTogig xwpou

MAGTog: eAdyxioto 920 mm \\\ \®
Bd&Bog: eAdyioto 1137 mm
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® TMAAkTpo ENEPIOMOIHZH/AMENEPI OMNOIHZH, 1Tou XpnoiuoTroigiTal
yIQ TNV EVEPYOTTOINON/ATTEVEPYOTTOINGOT TNG CUOKEUNG.

@ MAAKTPO Mode, TTOU XPNOIYOTTOIEITAI YIa TNV €TTIAOYNA ThG BepUOKpaaTiag
KAaTadwuéng f Twv €I0IKWY AEITOUPYIWY OTTWG.

® Eikovidlo Wi-Fi, deixvel av n ouokeun eival ouvOedeEVN OTNV EQAPUOYH.

® Eikovidio Super Cool, TTou &eixvel av n Asitoupyia gival evepyoTToinuévn.
® ETrireda Beppokpaaciag, deixvouv Trola givai n emAeypévn Bepuokpaaia.

Xprion

e  ZuvdéoTe Tn ouokeur. H ouokeun Ba evepyoTroinBei autéuara.

e H Beppokpaaia Ba opioTei autépara otoug 4° C OTO Yuyeio Kal OToug
-18° C oTtnVv KaTawuén.

e Tia va aAAGEeTe TN Bepuokpacia, YE TNV TTOPTA TOU WUYEIOU avoIxTh,
TatAoTe 10 TANKTpo Mode. Otav augnBei n puBuion, Ba avawel n
avtiaToixn Auxvia LED. 'Eva akouaTiké arjua akouyeTal KaBe @opd TTou
TTatdre 1o TAAKTPo Mode kal aAAGel n Bepuokpaaia.

o Xg TEPITITWON aTTWAEIAg I0XU0G, Ba eTTavéNBel aTO TeAeuTaio PpUBUIoUEVO
emimedo oTAOUNG WUENG.

o [0 va eTavagEpeTe TNV TTPOETTIAEYPEVN PUBUION, TNV QWTICUEVN 006VN,
KpaTtrjoTe Tratnuévo 1o koupTri ©EPMOKPAZIA Kal, v ouvexeia, TTaTrhoTeE
10 kouptri ENEPFOMNOIHZH/AMNENEPIOMNOIHZH 5 ¢@opég yia 5
OeUTEPOAETTTA.

e Yo Kavovikég ouvlnkeg Aeitoupyiag (Tnv dvoign kai 1o @BIVOTTWPO),
ouviaTaTtal va pubpiceTe Tn Bepuokpacia atoug 4° C. To kKaAokaipl f 6Tav
n Bepuokpacia TePIBAANOVTOG €ival uWnAR, ouVIOTATAI VO PUBUICETE TN
Bepuokpacia otoug 6~8° C, oUTwg woTe va efao@aAlicTolv ol
BepUOKPACiEG TOU WUYEIOU KOl TOU KATOWUKTN Kal va PEIWBEI 0 OuveEXAG
XPOvog Asitoupyiag Tou Wuyeiou. Tov xelpwva r 6tav n Bepuokpacia
TePIBAANOVTOG gival XaunAr, cuvioTatal va puBuioete Tn Bgpuokpacia
atoug 2~4° C woTe va ammo@UYETE TN OUXVN €KKIivnOon/BIOKOTIT Tou
yuyeiou.

Mpooapuoouévn BepuoKkpacia

AT6 Tnv e@apuoyn, e€ivar duvath n Tpocappoyr Tng Beppokpaciag Tou
dlapepiouaTog yuyeiou. H Beppokpacia ptropei va pubuioTei pe pia avoxn 1°C kai
eival duvarr n emAoyn Beppokpaaiag atod 2° C £wg 8° C oTo yuyeio. Eva akouoTikd
onua akouyeTal KaBe @opd TTou aAAdlel n Bspuokpaaia. Otav n Bepuokpaaia givai
EMAEYPEVN ATTO TNV €QAPUOYN, BEV UTTAPXE! EvOEIEN OTOV TTivaKa EAEYXOU, OAEG Ol
Auyvieg LED Bepuokpaaiag ival aIrevEPYOTTOINUEVEG, EVW POVO TO €IKovidio Wi-Fi
gival evePyOTTOINUEVO.
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ISavikn piIkpopUBUIoNn

O 71poéTOg emAoyng HIKpopuBuiong divel T duvatdétnTa va pubuioTolv ol
Bepuokpacieg KATG UTTOETTITTEDO - TO KABe Ot eTTiTTedo Beppokpaaiag €xel Tpia
uTToETTiTTES .

Mwg va xpnoipoTroifoete T Aeiroupyia hikpopUBuIong:

e T[latAote 10 TAAKTPO Mode yia 8 JeuTePOAETTTA yia va HETOREiTE OTN
Agitoupyia emAoyng pikpopUBuiong. OTav n OUCKEUN EICEPXETAI OF
AgiToupyia, akouyeTal €va aKOUOTIKO orjua kal avaBoofrivel n Auxvia LED
TOU TPEXOVTOG ETTIAEYMEVOU ETTITTESOU WUENG.

e Me oUvropo matnua Tou TAAKTPpou Mode péoa ae 5 OeuTeEPOAETITQ,
augdveral n puBuion puBuiong PIKpopUBuIoNG Kal, o KABe TTATNUA,
OnuioupyeiTal éva akouoTIKG Grjua.

e Kard tn didpkeia TG pubuiong, n Auxvia LED Tou emAeypévou emmimmédou
Wuéng eival otaBepr], evwy n Auxvia LED Tou eTTIAeypévou UTTOETTITTESOU
avaBoofnvel.

e Ed&v dev matnBei kavéva TAAKTPO yia 3 OeuTeEPOAETITA, TO CGUCTNMA
eCépyeTal autopara oo Tn Aeimoupyia €mAoynAg pikpopUBuiong. H
pUBuIoN PIKpopUBuIoNG atToBnKeUeTal Kal n Auxvia LED Tng emAgyuévng
Bepuokpaciag Wuyeiou gival aTabepr).

e Edv evepyotroinBei {ava n pikpoplBuion, n pubuion Ba gekiviael atd To
id10 eTTiITTESO OTO OTIOIO €iXE ATTOBNKEUTEI TTPONYOUUEVWG.

Agitoupyia Super-Cool

Mpoteivetal va evepyotroioete Tn Aeimoupyia Super Cool e€dv Tpémel va
amodnkeuTei  peyGAn ToodTNTG  TPO@iUwv (ylo  TTapadelyga PETE  ayopd
mpounBeiwv). H Aeimoupyia Super-Cool emtayxOvel TV Wwogn Twv @QPEOKWY
TPOYIMWYV Kal TTPOCTATEVUEI TO TTPOIOVTA TTOU €xouv RAdN ammobnkeuTtei amd Tnv
avemBuuntn Bépuavon. Otav evepyotroinBei n Aeitoupyia, n Bepuokpacia Tou
yuyeiou opileTal autéuara otoug 2° C.

Mwg va xpnoiyotroimoete T Aeitoupyia Super Cool:

e H Aemoupyia ptropei va evepyotroinBei TTatwvtag TTOAAEG QOPEG TO
TAAKTPO Mode péxpr va ENEPIOIMOIHGEI n Auxvia LED Super Cool n
emAéyovtag Tnv omd TNV €poppoyd. Edv  n  Agtoupyia  eival
EVEPYOTTOINUEVN, TO QVTIOTOIXO €EIKOVIDIO OTov Trivaka €eAéyxou 6Oa
EVEPYOTTOINOEI.

e Tia va Byeite amd ™ Acitoupyia Super Cool, TTatioTe avd 10 TTAAKTPO
Mode.

e H Aeimoupyia Super Cool TeAeiwvel autépara petd amd 30 wpeg
AeiToupyiag.

e Ortav teAeiwaoel n Aeitoupyia Super Cool, To avTioTolxo €1kovidlo Tou TTivaka
eAéyXou aTrevepyoTToIEiTal KAl TO €Timedo Wugng Trou eixe pubuioTEi
TTponyoupuévwg atrokaBioTaral.
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Asitoupyia Super Freeze

H Aerroupyia super freezing emrtayuvel TNV KATAWUEN Twv GPECKWVY TPOPIUWV Kal
TTpooTaTEUEl TO TTPOIGVTA TTOU €XOUV AdN aTroBnkeuTel ammd TNV avemouunTtn
Bépuavan. Edv pia peyadAn moodTnTa TPOPAG TTPETTEI VO KATAWUYXBEN, oUVIOTATAI Va
puBpioeTe TN Aeitoupyia Super Freeze mpiv ammd 24h mpiv ammé mn xpron. Ortav
evepyoTroinBei n Aeitoupyia, n Beppokpaacia opifeTal autépata oToug -25° C.

Mwg va xpnoipotroinoete Tn Aeiroupyia Super Freeze:

e H Aeitoupyia pmropei va Eekivioel yévo pe TV €TMAOYR TG OO TNV
epappoyn. Eav n Asitoupyia ival evepyotroinuévn, Ba eu@avioTei atmd tnv
e@appuoyn - dev uTTdpyel EvOeEIEn OTOV TTiVaKA EAEYXOU.

o Tia é€0do amd Tn Asitoupyia Super Freeze, atrevepyoTroifoTe TNV aTTo TV
egappoyn.

e H Agitoupyia Super Freeze Tepuatifetal autépata 0Tav n Aeiroupyia €xel
Olapkéael TTepIoodTEPO atrd 50 WpPEG.

Eco (oikoAoyikn) Asitoupyia

H Aeitoupyia Eco utropei va evepyotroin®ei yia 1n BeATioTOTToINGN TNG a1mrddoong
TNG OUOKEUNG, €VW ETTITUYXAVETOI N KOAUTEPN aTmoBrikeucn Tpo@ipwv. Otav
evepyotroinBei n Aeiroupyia, n Beppokpaacia opifeTal autdéuarta oToug 5° C oTo
Wuyeio kal oToug -18° C aTtnv Kataywuén.

TpdTrog Xpriong Tng Aeimoupyiag Eco:

e H Aeitoupyia ptropei va evepyotroindei pdvo ye tnv €mAoyr TG atmod TNV
epappoyn. Edv n Aeitoupyia gival evepyoTroinuévn, 6a eygaviaTei amo tnv
epappuoyn - dev utTdpyel EvoeIEn aToV TTiVaKa EAEYXOU.

o [0 €€0d0 atd Tn Aeitoupyia Eco, atrevepyoTToINOTE TNV OTTO TNV EQAPUOYR
- n Bepuokpaaia TTou €ixe TMAEYEI TTPONYOUPEVWG Ba OTTOKOTAOTOBEI.

e H Aermoupyio Eco Tepparietal autépata Otav emMAEYETAl IO GAAN
AeiIToupyia atrd Tov TTivaka eAEyxou.

Agitoupyia yia Huépeg diakotrwv

H Aemoupyia katd T1i¢ Alokotrég ptropei va XpnolpotroinBei yia Tn peiwon Tng
KOTavaAWaNG eVEPYEIOG TNG OUCKEUNRG, OTav dev XpnoigoTroieital TakTika. Otav n
Aermoupyia givar evepyotroinuévn, Ta ewrta LED 6a officouv (akéua kai av n mépTta
givar avoixtr)) kai 7o Wuyeio Ba Aeitoupyei 0€ kardoToon Asimoupyia xaunAng
KaTavaAwang evEPYEIag, VW 0 KOTawukTNng Ba auveyioel va AEITOUpyEi Kavovika.
Mwg va xpnoipotroifoete T Aeiroupyia Huépeg SlakoTrwv:

e H Aeitoupyia ptropei va evepyotroin®ei gévo pe Tnv €mMAoOyYR TG atmod Tnv
epappoyn. Edv n Aeitoupyia ival evepyoTroinuévn, 6a eygpaviaTei amod Tnv
e@apuoyn - Oev UTTApXEl EVOEIEN OTOV TTIVOKO EAEYXOU.

e o va kAcioete TN Acitoupyia AIGKOTTWY, ATTEVEPYOTTOINCTE TNV aTmd TNV
epapuoyr - n Bepupokpocia Tou eixe €mmAeyei TTponyoupévwg Ba
QATTOKOTOOTABEI.

e H Aeiroupyia AlOKOTTWV TEPUATICETAI QUTOPATA OTAV ETTIAEYETAI MIA GAAN
ouvdpTnon atro ToV TTiVaKa EAEyXOU.

Améyuén
H améyuén Twv SlauePIoUATWY Wuyeiou Kal KATAWuEng yiveral autopata: Ogv
ATTQITEITAI XEIPOKiIVNTN AgITOUpPYia.

Slider

Kovtd o1o kardoTnua Aaxavikwyv UTTApxEl £va puBuIoTIKO TTOU 00g ETTITPETTEI vV
PUBUICETE TNV UYPACia OTO ECWTEPIKO TOU: PETAKIVWOVTAG TO TTPOG Ta OECIA EIDVETAI
N uypaaoia, JETAKIVWVTOG TO TTIPOG TA APICTEPA AugAvETal N Uypaaia.
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AeiToupyia emidei§ng

KpatwvTag Tratnuévo Tov BIaKOTITN TNG TTOPTAG NECA OTO WUYEIO, av TO TTARKTPO
Mode trarnBsi yia 5 deutepOAETITA, TO Wuyeio Ba e10€ABelI aTn AsiToupyia eTTideIENG.
MNa va Byeite oo TN AgiToupyia, KPATAGTE TO TTATNMA TOu SIAKOTITN TNG TTOPTAG KAl
TTatioTe Eavd 1o TTANKTPOo Mode yia 5 deutepdAeTTTa.

Kwdikoi c@aApdrwv

Edv o1 Auyvieg LED Tou 6 °C avafoofrivouv 0Aeg Tautdxpova, autd onuaivel Ol
utrpEe éva oAAua aTov avepioThpa. MNMapakaAoUUE ETTIKOIVWVHOTE JE TNV TEXVIKA
BonBeia yia va Bonbricel aTtnv emiAucn Tou TTPoBAruaTog

2YNAEZH EQAPMOIHZ (pévo trepiexOpevo)
KATA TH AIAAIKAZIA 2YNAEZHZ EQPAPMOIHZ

BAua 1
o  KateBdoTe TV e@appoyr) hOn gToug OXETIKOUG XWPOUG

GETITON
” Google Play

£, Download on the
. App Store

w EXPLORE IT ON

wes AppGallery

BApa 2
e AnuioupyAaoTe To Aoyapiacud oag otnv epapuoyr) hOn r ouvdeBeite edv
£XETE NON Aoyaplacud

L FY REED)

Welcome!

Signin to enter in your home

LoeIN

SIGNUP

Psst, new in Candy?
Click above Lo discover our praducts

@ TRYDEMO

BApa 3
e AkohouBrioTe Tig 0dnyieg oUleuéng TNG epapuoyrig hOn
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Xprion Wi-Fi
MNa va evepyotroinoete 10 Wi-Fi, TTatAoTe TTapaTtetapéva 1o TTAAKTPO Mode yia
2 JeuTePOAETTTA, TO €IKoVidlo Wi-Fi Ba evepyoTroinBei kal 6a akouaTei éva aKoUoTIKO

onua.

Edav 1o Wi-Fi dev €xel puBuioTei akoua, 6Tav 1o Yuyeio evepyoTroigital, Ba eI0€ABEI
auTtéuata otn Asiroupyia diapdpewaong Kai Ba diatnpAcel AuThv Tnv KartdoTaon yia
30 AetrTd. Na va XpnoIMOTTOIRNOETE TN AsiIToupyia pUBUIONG TTOPAPETPWV:

MatAote 10 TTANKTPO Mode yia 2 OeutepOAeTTTa aAAG AiydTepo amd 8
OeuUTEPOAETTTA, TO Wuyeio e10€pXeTal oTn AsiToupyia diapdpewong Wi-Fi kai
akoUyeTal éva aKouaTIKO ofua. To eikovidio Wi-Fi apyicel va avaBooBrvel.
AkoAouBroTE TIG 00NYieg TNG EQapPoyNG yia va dlapop@woete To Wi-Fi
(S¢eite TTapaTTédvw).

MoAig puBuiaTei To Wi-Fi kai dnpioupynbei n auvdean, 1o gikovidio Wi-Fi
Ba eival evepyo kal oTabepd.

Meta ammd 30 Aemta xwpig va ekTeAeital kapia Asitoupyia, 1o Wi-Fi Ba
€€€ENBeI auTOpaTa atrd TN AsiToupyia dIapdpEWOnNG.

Edv to Wi-Fi éxel Adn puBuioTei, Ba eTTavacuvoebei autdépara cUpQwva Je
TIG TTANPOPOpieg DIANOPPWONG.

adio- odule - Texvikd oToixeia

PuBpog ouxvotntag (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
ZUXVOTNTEG KAVAALWY 2412...2472 MHz(u¢ye8og Bripatog 5 MHz)
Méyiotn LoxUg(EIRP) 100 mW

O tOno¢ padtoeEomMood cuppopeavetol pe v Odnyio 2014/53/EU.
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ANAZITPEWIMOTHTA NOPTAX
EpyaAcia rou atraitouvrai:

1. AgaipéoTe To KAAUPUO TOU
ETTAVW PEVTEDE

2. ZeBIdwOTE TOV ETTAVW PEVTEDE

3.  AgaipéoTe TO KGAUPPa TOU
EMAVW PEVTETE (APIOTEPA)
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A@aipéoTe TOV YECAIO PEVTEDE

A@aIpéOTE TOV KATW PEVTEOE

ToTToBETAOTE TOV PEVTETE TOU
TTod100

TotroBeTAOTE TOV pECaio
MevTeoE

TomroBetAoTe TNV dvw TTAGKa
GpBpwong

ToTroBeTACTE TO ETTAVW KAAUPUA
TOU YEVTEDE
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO

b w]

(2R

Panel de control y luz
Estantes méviles

Cajon para verduras
Cajones del congelador

Estantes

Patas de nivelacion

* La configuracion que ahorra mas energia requiere colocar cajones, fiambreras y estantes en el

producto. Consulta las imagenes anteriores.

** Las imagenes de arriba son solo de referencia. La configuracion real dependera del producto fisico

o la declaracion del distribuidor.

Requisitos de espacio

La puerta de la unidad debe poder abrirse
completamente como se muestra en la imagen. Deje
suficiente espacio para abrir comodamente las puertas y
los cajones.

Mantenga una distancia de al menos 50 mm entre las
paredes laterales del producto y los componentes
adyacentes.

Ancho: min. 920 mm
Profundidad: min. 1137 mm
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@ Tecla de ENCENDIDO/APAGADO, utilizada para encender y apagar el electrodoméstico.
@ Tecla Mode, utilizada para seleccionar la temperatura del frigorifico o las funciones
especiales.

® Icono Wi-Fi, indica si el electrodoméstico esta conectado a la aplicacion.

@ Icono Siper Fresco muestra si la funcion esta activada.

® Niveles de temperatura, muestran la temperatura seleccionada.

Uso

e  Enchufe el electrodoméstico. El electrodoméstico se encendera automaticamente.

e  Latemperatura se ajustara automaticamente a 4 °C en el frigorificoya-18 °C en el congelador.

e  Para cambiar la temperatura, con la puerta del frigorifico abierta, pulse la tecla Mode.
Cuando aumente el ajuste, se encendera el LED correspondiente. Cada vez que se pulsa
la tecla Mode, se emite una seial aclistica y se cambia la temperatura.

e  Encaso de pérdida de energia, se restablecera el dltimo nivel de refrigeracion.

e  Para restablecer el ajuste por defecto, en la pantalla encendida, mantenga pulsada la
tecla TEMP y, a continuacion, pulse 5 veces la tecla de ENCENDIDO/APAGADO en 5
segundos.

e  Bajo condiciones de funcionamiento normales (en primavera y otofio), se recomienda ajustar
la temperatura a 4 °C. En verano o cuando la temperatura ambiente es alta, se recomienda
ajustar la temperatura a 6~8 °C, a fin de garantizar la temperatura del frigorifico y del
congelador y reducir el tiempo de funcionamiento continuo del frigorifico. En inviemo o
cuando la temperatura ambiente es baja, se recomienda ajustar la temperatura a 2~4 °C
para evitar arranques y paradas frecuentes del frigorifico.

Temperatura personalizada

Desde la aplicacion, es posible personalizar la temperatura del compartimento del frigorifico. La
temperatura se puede ajustar con una sensibilidad de 1 °C, pudiendo seleccionarse una temperatura
de 2 °C a8 °C en el frigorifico. Cada vez que se cambia la temperatura se emite una sefial acistica.
Si la temperatura ha sido seleccionada por la aplicacion, no se muestra ninguna indicacion en el
panel de control y todas las luces LED de temperatura se apagan, mientras que sélo se enciende el
icono de Wi-Fi.
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Ajuste de precision

El modo de seleccion de ajuste de precision ofrece la posibilidad de ajustar las temperaturas por
subniveles; cada nivel de temperatura tiene tres subniveles.

Como utilizar la funcion de ajuste de precision:

e  Pulse latecla Mode durante 8 segundos para entrar en el modo de ajuste de precision. Cuando
el electrodoméstico entra en este modo, se emite una sefal acistica y el LED del nivel de
refrigeracion seleccionado actualmente parpadea.

e Al pulsarlatecla Mode en 5 segundos, el ajuste de precision aumenta y, cada vez que se
pulsa, se emite una sefal aclstica.

e  Durante el ajuste de precision, el LED del nivel de refrigeracion seleccionado se ilumina
de forma fija, mientras que el LED del subnivel seleccionado parpadea.

e Sinose pulsaningunatecla en 3 segundos, el sistema saldra automaticamente del modo
de ajuste de precision. El ajuste de precision se guarda y el LED de la temperatura del
frigorifico seleccionada queda iluminado de forma fija.

e  Sisevuelve a activar el ajuste de precision, el ajuste empezara desde el nivel previamente
guardado.

Funcion Stper Fresco
Se recomienda activar la funcion Siper Fresco si se debe guardar una gran cantidad de alimentos
(por ejemplo, después de la compra). La funcion Siper Fresco acelera el enfriamiento de los
alimentos frescos y protege las mercancias almacenadas de un calentamiento indeseado. Cuando la
funcién esta activada, la temperatura del frigorifico se ajusta automaticamente a 2 °C.
Como utilizar la funcién Stiper Fresco:
e Lafuncion puede activarse pulsando varias veces la tecla Mode hasta que se encienda el
LED Super Cool o bien seleccionandola desde la aplicacion. Si la funcién esta activada,
se encendera el icono correspondiente del panel de control.
e  Parasalirde la funcion Stper Fresco, vuelva a pulsar la tecla Mode.
e La funcion Siaper Fresco finaliza automaticamente después de 30 horas de
funcionamiento.
e  Cuando finaliza la funcion Stper Fresco, se apaga el icono correspondiente del panel de control
y se restablece el nivel de refrigeracion previamente ajustado.

Funcién Siiper Congelacion
La funcion Stper Congelacion acelera el enfriamiento de los alimentos frescos y protege los
productos almacenadas de un calentamiento indeseado. Si se debe congelar una gran cantidad de
alimentos, se recomienda activar la funcidn Siper Congelacion 24 horas antes de su uso. Cuando la
funcion esta activada, la temperatura se ajusta automaticamente a -25 °C.
Como utilizar la funcién Stiper Congelacion:
e Lafuncion sblo puede ejecutarse seleccionandola desde la aplicacion. Si la funcion esta
activada, se mostrara por la aplicacion; no existe ninguna indicacién en el panel de
control.
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e  Parasalir de la funcion de Stper Congelacion, desactivela desde la aplicacion.
e La funcién Shper Congelacion finaliza automaticamente cuando la funcion se ha
ejecutado durante mas de 50 horas.

Modo Eco

El modo Eco puede activarse para optimizar el rendimiento del aparato, obteniendo al mismo tiempo
la mejor conservacion de los alimentos. Si la funcién estd activada, la temperatura se ajusta
automaticamente a 5 °C en el frigorifico y a -18 °C en el congelador.

Como utilizar el modo Eco:

e La funcion sdlo se puede activar seleccionandola desde la aplicacion. Si la funcion esta
activada, se mostrara por la aplicacion; no existe ninguna indicacion en el panel de
control.

e  Para salir del modo Eco, apaguelo desde la aplicacion; se restablecera la temperatura
seleccionada anteriormente.

e  El modo Eco finaliza automaticamente cuando se selecciona otra funcion en el panel de
control.

Funcion Vacaciones

La funcion de vacaciones puede utilizarse para reducir el consumo de energia del electrodoméstico,
si éste no se utiliza con regularidad. Cuando la funcion esta activada, las luces LED estaran apagadas
(aunque la puerta esté abierta) y el frigorifico funcionara en modo de bajo consumo, mientras que el
congelador seguira funcionando normalmente.

Como utilizar la funcién Vacaciones:

e Lafuncion sélo se puede activar seleccionandola desde la aplicacién. Si la funcién esta
activada, se mostrara por la aplicacion; no existe ninguna indicacién en el panel de
control.

e  Parasalir de la funcion de vacaciones, desactivela desde la aplicacion; se restablecera la
temperatura seleccionada previamente.

e Lafuncién de vacaciones finaliza automaticamente cuando se selecciona otra funcién en
el panel de control.

Descongelacion
La descongelacion de los compartimentos frigorifico y congelador se realiza automaticamente: no se
requiere ninguna operacion manual.

Slider
Cerca de la tienda de verduras hay un deslizador que permite ajustar la humedad en su interior:
moverlo a la derecha disminuye la humedad, moverlo a la izquierda aumenta la humedad.

Modo Demo

Mantenga abierta la puerta del frigorifico, pulse y mantenga pulsada la tecla de encendido / apagado
y, a continuacion, pulse 5 veces la tecla SET. El frigorifico entrara en el modo Demo. Para salir de este
modo, mantenga pulsado el interruptor de la puerta y vuelva a pulsar la tecla SET durante 5 segundos.

Caodigos de emor
Si parpadea la luz LED 6 °C, significa que se ha producido un error del ventilador. Péngase en
contacto con el servicio de asistencia técnica para que le ayuden a resolver el problema
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CONEXION CON LA APP (solo contenido)
PROCEDIMIENTO DE EMPAREJAMIENTO EN LA APLICACION

Paso 1
e  Descargue la aplicacion hOn de la tienda de aplicaciones.

GETITON
” Google Play

2. Download on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

e  Cree sucuenta en la aplicacion hOn o inicie sesion si ya tiene una.

Paso 2

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

& TRYDEMO

Paso 3
e  Sigalasinstrucciones de emparejamiento en la aplicacion hOn.
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Uso Wi-Fi

Para activar el Wi-Fi, pulse prolongadamente la tecla Mode durante 2 segundos, el icono del Wi-Fi se
encendera y se emitira una sefial actstica.

Si afin no se ha configurado el Wi-Fi, al encender el frigorifico, éste entrara automaticamente en el
modo de configuracion y mantendra este estado durante 30 minutos. Para utilizar el modo de
configuracion:

e  Mantenga pulsada la tecla Mode entre 2 y 8 segundos para que el frigorifico entre en el
modo de configuracion Wi-Fi y se emita una seiial acistica. El icono Wi-Fi empieza a
parpadear.

e  Sigalasinstrucciones de la aplicacion para configurar el Wi-Fi (véase mas arriba).

e  Unavez que se ha configurado el Wi-Fi y se ha establecido la conexion, el icono Wi-Fi se
mantiene encendido con una luz fija.

e  Después de 30 minutos sin realizar ninguna operacion, se saldra automaticamente del
modo de configuracion Wi-Fi.

. Si el Wi-Fi ya ha sido configurado, se reconectara automaticamente de acuerdo con la
informacién de configuracion.

Médulo de radio - Datos técnicos

Frecuencia / Proporcién (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frecuencias de canal 2412...2472 MHz(Numero de pie 5 MHZz)
Poder maximo(EIRP) 100 mw

El tipo de equipo de radio cumple con la Directiva 2014/53/EU.

ES 62



REVERSIBILIDAD DE LA PUERTA
Herramientas necesarias: Destornillador eléctrico

1. Retire latapa de la bisagra superior.

2. Desenrosque la bisagra superior.

3. Retire la tapa de la bisagra superior =

(izquierda). f‘\ = ) \,f;?”"““
|

4. Retire la bisagra central.
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5.

6.

7.

8.

9.

Retire la bisagra inferior.

Monte el pie de la bisagra.

Monte la bisagra central.

Monte la placa de la bisagra superior.

Monte la tapa de la bisagra superior.
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TUOTEKUVAUS

Ohjauspaneeli ja valo
Siirrettavat hyllyt
Vihanneslaatikko
Pakastinlaatikot
Ovihyliyt

Saadettavat jalat

{
|
‘
i\
QO WM

b w]

Laite kayttda vahiten energiaa, kun hyllyt, laatikot ja tasot on asetettu laitteen sisdan. Katso
lisétietoja yldpuolella olevista kuvista.

** Y14 olevat kuvat ovat vain viitteellisia. Varsinainen kokoonpano maaraytyy jalleenmyyjan fyysisen
tuotteen tai lausuntojen mukaan.

Tilantarve =
Yksikon luukku on voitava avata kokonaan kuvan :
mukaisesti. Varaa riittdvasti tilaa ovien ja
vetolaatikoiden kunnolliseen avaamiseen.

Pidéa vahintaan 50 mm etaisyys tuotteen sivuseinien ja
viereisten osien valilla.

Leveys: min. 920 mm
Syvyys: min. 1137 mm
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® ON/OFF-painike, jolla laite kytketaan paalle/pois.

@ Mode-painike, jolla valitaan jadkaapin lampatila tai erikoistoiminnot.
® Wi-Fi-kuvake, osoittaa, onko laite liitetty sovellukseen.

@ Super Cool -kuvake, nayttaa, onko toiminto aktivoitu.

® Lampatilatasot, nayttaa, mika on valittu lampatila.

Kayttd

Kytke laitteen pistoke pistorasiaan. Laite kdynnistyy automaattisesti.

Lampétila asetetaan automaattisesti: 4 °C (jadkaappi) ja -18 °C (pakastin).

Jos haluat muuttaa lampétilaa jdédkaapin oven ollessa auki, paina Mode-painiketta. Kun
asetus kasvaa, vastaava LED-valo syttyy. Aina kun Mode-painiketta painetaan ja
lampétilaa muutetaan, kuuluu danimerkki.

Jos virta katkeaa, viimeksi asetettu jadhdytystaso palautuu kayttoon.

Voit palauttaa oletusasetuksen painamalla TEMP-painiketta nayton ollessa paalla ja
painamalla sitten ON/OFF-painiketta 5 kertaa 5 sekunnin aikana.

Normaaleissa kayttoolosuhteissa (kevdisin ja syksylld) on suositeltavaa asettaa
lampatilaksi 4 °C. Kesalla ympariston lampatilan ollessa korkea on suositeltavaa asettaa
lampétilaksi 6~8 °C. Nain voidaan taata jadkaapin ja pakastimen lampétilat ja vahentaa
jaakaapin jatkuvaa toiminta-aikaa. Talviaikaan ympariston lampétilan ollessa alhainen on
suositeltavaa asettaa lampdétilaksi 2~4 °C jaakaapin jatkuvan kaynnistymisen ja
pysahtymisen valttamiseksi.

Mukautettu lampétila

Jadkaappitilan lampotilaa voidaan mukauttaa sovelluksesta. Lampdtila voidaan asettaa 1 °C:n
herkkyyteen, ja jadkaapin lampotilaksi voidaan valita 2-8 °C. Aanimerkki annetaan aina, kun
lampétilaa muutetaan. Kun sovellus valitsee lampétilan, ohjauspaneelissa ei ole merkkivaloa, kaikki
lampatilan merkkivalot sammuvat ja vain Wi-Fi-kuvake palaa.
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Hienosaato

Hienosaatotila mahdollistaa lampdtilan asettamisen alatasoittain. Jokaisella lampadtilatasolla on
kolme alatasoa.

Hienosaatotoiminnon kaytto:

e  Siirry hienosééatétilaan painamalla Mode-painiketta 8 sekunnin ajan. Kun laite siirtyy
tilaan, kuuluu &animerkki ja valittuna olevan jaahdytystason merkkivalo vilkkuu.

e Kun Mode-painiketta painetaan lyhyesti 5 sekunnin kuluessa, hienosaatoasetus suurenee
ja dénimerkki kuuluu joka painalluksella.

e  Hienosdadon aikana valitun jadhdytystason LED-merkkivalo palaa tasaisesti, kun taas
valitun alatason LED-merkkivalo vilkkuu.

e Jos mitdan painiketta ei paineta 3 sekuntiin, jarjestelmad poistuu automaattisesti
hienosdadon valintatilasta. Hienosaatdasetus tallennetaan ja valitun lampétilan LED-
merkkivalo palaa tasaisesti.

e Jos hienosaato aktivoidaan uudelleen, asetus alkaa aiemmin tallennetulta tasolta.

Super Cool -toiminto

Super Cool -toiminto on suositeltavaa kytkead paalle, jos halutaan varastoida suuri maéara ruokaa
(esim. viikko-ostosten jalkeen). Super-Cool-toiminto nopeuttaa tuoreen ruoan jaahdytysta ja suojaa
jadkaapissa jo olevia ruokia ei-toivotulta lampenemiseltd. Kun toiminto on aktivoitu, jadkaapin
lampatilaksi asetetaan automaattisesti 2 °C.

Super Cool -toiminnon kéytto:

e  Toiminto voidaan aktivoida painamalla Mode-painiketta useita kertoja, kunnes Super
Cool -merkkivalo syttyy, tai se voidaan valita sovelluksesta. Jos toiminto on aktivoitu,
ohjauspaneelin vastaava kuvake syttyy.

e Voitpoistua Super Cool -toiminnosta painamalla Mode-painiketta uudelleen.

e  Super Cool -toiminto paattyy automaattisesti 30 kayttétunnin jalkeen.

e  Kun Super Cool paattyy, ohjauspaneelin vastaava kuvake sammuu ja aiemmin asetettu
jaahdytystaso palautuu kayttoon.

Super Freeze -toiminto
Toiminto nopeuttaa tuoreen ruoan jaahdytystd ja suojaa laitteessa jo olevia ruokia ei-toivotulta
lampenemiselta. Jos jaahdytettdvana on paljon ruokaa, on suositeltavaa asettaa Super Freeze -
toiminto paalle 24 tuntia ennen kdyttdd. Kun toiminto on aktivoitu, lampdotilaksi asetetaan
automaattisesti -25 °C.
Super Freeze -toiminnon kaytto:
o  Toiminto voidaan kdynnistaa vain valitsemalla se sovelluksesta. Jos toiminto aktivoidaan,
se nakyy sovelluksessa. Ohjauspaneelissa ei ole ilmaisinta talle toiminnolle.
o  Voitlopettaa Super Freeze -toiminnon kayton kytkemalla sen pois kédytosta sovelluksesta.
e  Super Freeze -toiminto paattyy automaattisesti, kun se on ollut paalla yli 50 tuntia.

Eco-tila
Eco-tila voidaan ottaa kéayttoon laitteen suorituskyvyn optimoimiseksi ja ruuan parhaan varastoinnin
varmistamiseksi. Kun tdma toiminto on aktivoitu, lampatilaksi asetetaan automaattisesti 5 °C
jaakaapissa ja -18 °C pakastimessa.
Eco-tilan kaytto:
o  Toiminto voidaan aktivoida vain valitsemalla se sovelluksesta. Jos toiminto aktivoidaan,
se nakyy sovelluksessa. Ohjauspaneelissa ei ole ilmaisinta télle toiminnolle.
e  Voitpoistua Eco-tilasta kytkemalla sen pois kédytosta sovelluksesta, jolloin aiemmin valittu
lampatila palautuu.
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e  Eco-tila paattyy automaattisesti, kun ohjauspaneelista valitaan toinen toiminto.

Loma-toiminto
Loma-toiminnolla voidaan vdhent&4 laitteen energiankulutusta, kun laitetta ei kdytetd sdannéllisesti.
Kun toiminto on paalla, LED-valot sammuvat (vaikka ovi olisi auki) ja jadkaappi toimii matalan
virrankulutuksen tilassa. Pakastin jatkaa toimintaansa normaalisti.
Loma-toiminnon kaytto:
o  Toiminto voidaan aktivoida vain valitsemalla se sovelluksesta. Jos toiminto aktivoidaan,
se nékyy sovelluksessa. Ohjauspaneelissa ei ole ilmaisinta télle toiminnolle.
e  Voit poistua Loma-toiminnosta kytkemalld sen pois kdytostd sovelluksesta; aiemmin
valittu lampétila palautetaan.
e  Loma-toiminto paéattyy automaattisesti, kun ohjauspaneelista valitaan toinen toiminto.

Sulatus
Jaékaappi- ja pakastinosasto sulatetaan automaattisesti, manuaalinen sulatus ei ole tarpeen.

Slider
Kasviskaupan lahella on liukusaadin, jonka avulla voit saataa sen kosteutta: sen siirtdminen oikealle
vahentaa kosteutta, sen siirtdminen vasemmalle lisda kosteutta.

Esittelytila

Pida ovea auki ja paina on/off-painiketta sekd paina SET-painiketta 5 kertaa. Jadkaappi siirtyy
Esittelytilaan. Poistu tilasta pitamalla ovikytkinté painettuna ja painamalla SET-painiketta uudelleen
5 sekunnin ajan.

Virhekoodit
Jos 6 °C -LED-merkkivalot vilkkuvat samanaikaisesti, kyseessd on tuuletinvirhe. Ota yhteyttd
tekniseen tukeen ongelman ratkaisemiseksi
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SOVELLUKSEN KAYTTAMINEN (vain siséltd)
SOVELLUKSEN SISAINEN LAITEPARINMUODOSTUS

Vaihe 1
e Lataa hOn-sovellus seuraavista

GETITON
” Google Play

2. Download on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

e Luo tili hOn-sovelluksessa tai kirjaudu sisaan, jos sinulla on jo tili

Vaihe 2

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

& TRYDEMO

Vaihe 3
o Noudata hOn-sovelluksen ohjeita laiteparin muodostamiseksi
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WI-Fi-kéyttd
Jos haluat aktivoida Wi-Fin, paina Mode-painiketta 2 sekunnin ajan. Wi-Fi-kuvake syttyy ja kuuluu
aanimerkki.
Jos Wi-Fia ei ole viela maaritetty, jaakaapin siirtyy kaynnistyessddn automaattisesti
konfigurointitilaan ja pysyy tassa tilassa 30 minuutin ajan. Konfigurointitilan kaytto:
e  Paina Mode-painiketta 2-8 sekunnin ajan. Jaakaappi siirtyy Wi-Fi-konfigurointitilaan ja
kuuluu &animerkki. WI-Fi-kuvake alkaa vilkkua.
e Maaritd Wi-Fi noudattamalla sovelluksen ohjeita (katso edelld).
o Kun Wi-Fi on méaritetty ja yhteys muodostettu, Wi-Fi-kuvake on p&alla ja palaa.
e  WI-Fi poistuu automaattisesti konfigurointitilasta 30 minuutin kuluttua, jos mitdan
toimintoja ei tehda tdman ajan kuluessa.
e Jos Wi-Fi on jo méaaritetty, se yhdistyy automaattisesti uudelleen kokoonpanotietojen
mukaan.

Radiomoduuli - Tekniset tiedot

Taajuustaajuus(OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Kanavien taajuudet 2412...2472 MHz(askelkoko 5 MHz)
Suurin teho(EIRP) 100 mW

Radiolaitetyyppi on direktiivin mukainen2014/53/EU.
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OVEN KAANTAMINEN
Tarvittavat tydkalut: Sahkoinen ruuvitaltta

1. Irrota yldsaranakansi

2. Irotayladsarana

3. Irrota ylasaranakansi (vasen) & =
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4,

5.

6.

7.

8.

9.

Poista keskisarana

Poista alempi sarana

Asenna saranajalka

Asenna keskisarana

Aseta ylempi saranalevy paikalleen

Aseta ylempi saranakansi paikalleen
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DESCRIPTION DU PRODUIT

Panneau de commande et
lumiére

Clayettes mobiles

Bac a légumes

Tiroirs du congélateur
Balconnets

Pieds de mise a niveau

[y

]
i
oo, wWN

b w]

* La configuration la moins énergivore nécessite que les tiroirs, les boites de rangement et les
clayettes soient positionnés dans le produit, veuillez consulter les photos ci-dessus.

** | es images ci-dessus sont uniquement a titre de référence. La configuration réelle dépend du
produit physique ou de I'énoncé du distributeur.

Espace requis

La porte de |'appareil doit pouvoir s'ouvrir pleinement
comme illustré. Prévoyez suffisamment de place pour une
ouverture pratique des portes et des tiroirs. i
Gardez une distance d'au moins 50 mm entre les parois
latérales du produit et les piéces adjacentes. 1 E

Largeur : min. 920 mm ~ N\
Profondeur : min. 1137 mm
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@ Touche Marche/Arrét, utilisée pour allumer/éteindre I'appareil.

@ Touche Mode, utilisée pour sélectionner la température du réfrigérateur ou les fonctions
spéciales comme.

@ L’icone Wi-Fi indique si I'appareil est connecté a I'application.

@ L'icone Super refroidissement indique si la fonction est activée.

® Niveaux de température, indiquant quelle est la température sélectionnée.

Utilisation

Branchez I'appareil. L'appareil s' allume automatiquement.

La température est automatiquement réglée a 4 °C dans le réfrigérateur et a -18 °C dans
le congélateur.

Pour modifier la température, lorsque la porte du réfrigérateur est ouverte, appuyez surla
touche Mode. Lorsque le réglage augmente, la LED correspondante s'allume. Un signal
sonore retentit chaque fois que la touche Mode est enfoncée et que la température est
modifiée.

En cas de coupure de courant, le dernier niveau de refroidissement réglé est rétabli.

Pour rétablir le réglage par défaut, avec I‘écran allumé, maintenez la touche TEMP
enfoncée, puis appuyez sur la touche Marche/Arét a 5 reprises en I'espace de 5
secondes.

Dans des conditions normales de fonctionnement (au printemps et en automne), il est
recommandé de régler la température a 4 °C. L'été, lorsque la température ambiante est
élevée, il est recommandé de régler la température a 6~8 °C, afin de garantir les
températures du réfrigérateur et du congélateur et de réduire le temps de fonctionnement
continu du réfrigérateur. L’hiver, lorsque la température ambiante est basse, il est
recommandé de régler la température a 2~4 °C pour éviter le démarrage/anét fréquent
du réfrigérateur.

Température personnalisée

A partir de I'application, il est possible de personnaliser la température du compartiment
réfrigérateur. La température peut étre réglée avec une sensibilité de 1 °C et il est possible de
sélectionner une température entre 2 °C et 8 °C dans le réfrigérateur. Un signal sonore retentit a
chaque changement de température. Lorsque la température est sélectionnée parl'application, iln'y
a aucune indication sur le panneau de commande, toutes les LED de température sont éteintes,
tandis que seule |'icone Wi-Fi est allumée.
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Réglage fin

Le mode réglage fin permet de régler les températures au moyen de sous-niveaux ; chaque niveau de
température a trois sous-niveaux.

Comment utiliser la fonction de réglage fin :

e Appuyez sur la touche Mode pendant 8 secondes pour passer en mode réglage fin. Lorsque
|"appareil passe dans ce mode, un signal sonore est émis et la LED du niveau de refroidissement
actuellement sélectionné clignote.

e  Enappuyant brievement sur la touche Mode dans les 5 secondes, le réglage fin augmente
et, a chaque pression, un signal sonore retentit.

e  Pendantle réglage fin, la LED du niveau de refroidissement sélectionné est fixe, tandis que
la LED du sous-niveau sélectionné clignote.

e Si aucune touche n'est enfoncée pendant 3 secondes, le systéme quitte
automatiquement le mode réglage fin. Le réglage fin est enregistré et la LED de la
température sélectionnée pour le réfrigérateur est fixée.

e Si le réglage fin est activé a nouveau, le réglage commence a partir du niveau
précédemment mémorisé.

Fonction Super refroidissement

Il est suggéré d'allumer la fonction Super refroidissement si une grande quantité d'aliments doit étre
conservée (par exemple aprés I'achat). La fonction Super refroidissement accélére le refroidissement
des aliments frais et évite un réchauffement indésirable des produits déja entreposés. Lorsque la
fonction est activée, la température du réfrigérateur est automatiquement réglée a 2 °C.

Comment utiliser la fonction Super refroidissement :

e Lafonction peut étre activée en appuyant plusieurs fois sur la touche Mode jusqu’a ce que
la LED Super refroidissement soit allumée ou en la sélectionnant de I'application. Si la
fonction est activée, I'icone correspondante du panneau de commande s'allume.

e Pour quitter la fonction Super refroidissement, appuyez a nouveau sur la touche Mode.

e Lafonction Super refroidissement se termine automatiquement au bout de 30 heures de
fonctionnement.

e  Lorsque le Super refroidissement se termine, I'icone correspondante du panneau de
commande s'éteint et le niveau de refroidissement configuré précédemment est rétabli.

Fonction Super congélation
La fonction Super congélation accélére la congélation des aliments frais et évite un réchauffement
indésirable des produits déja entreposés. Si une grande quantité d'aliments doit étre congelée, il est
recommandé de régler la fonction Super congélation pendant 24 h avant I'utilisation. Lorsque la
fonction est activée, la température est automatiquement réglée a -25 °C.
Comment utiliser la fonction Super congélation :
e Lafonction ne peut étre lancée qu'en la sélectionnant dans I'application. Si la fonction
est activée, elle est affichée par I'application ; aucune indication n'est affichée sur le
panneau de commande.
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e Pour quitter la fonction Super congélation, coupez-la de I'application.
o Lafonction Super congélation se termine automatiquement lorsque la fonction a duré plus
de 50 heures.

Mode Eco

Le mode Eco peut étre activé pour optimiser les performances de I'appareil, tout en obtenant la
meilleure conservation des aliments. Lorsque la fonction est activée, la température est
automatiquement réglée a 5 °C dans le réfrigérateur et a -18 °C dans le congélateur.

Comment utiliser le mode Eco :

e La fonction ne peut étre activée qu’en la sélectionnant dans I'application. Si la fonction
est activée, elle est affichée par I'application ; aucune indication n'est affichée sur le
panneau de commande.

e Pour quitter le mode Eco, éteignez-le de I'application ; la température précédemment
sélectionnée est rétablie.

e  Le mode Eco se termine automatiquement lorsqu’une autre fonction est choisie sur le
panneau de commande.

Fonction Vacances

La fonction Vacances peut étre utilisée pour réduire la consommation d'énergie de |'appareil
lorsqu'il n"est pas utilisé réguliérement. Lorsque la fonction est activée, les LED sont éteintes (méme
si la porte est ouverte) et le réfrigérateur fonctionne en mode de faible consommation d'énergie,
tandis que le congélateur continue de fonctionner normalement.

Comment utiliser la fonction Vacances :

e La fonction ne peut étre activée qu’en la sélectionnant dans |'application. Si la fonction
est activée, elle est affichée par |'application ; aucune indication n'est affichée sur le
panneau de commande.

e  Pour quitter la fonction Vacances, éteignez-la de I'application; la température
précédemment sélectionnée est rétablie.

e La fonction Vacances se termine automatiquement lorsqu'une autre fonction est
sélectionnée a partir du panneau de commande.

Dégivrage
Le dégivrage des compartiments réfrigérateur et congélateur se fait automatiquement; aucune
opération manuelle n'est nécessaire.

Slider
Prés de la boutique de Iégumes, il y a un curseur qui vous permet d'ajuster I humidité a I'intérieur: le
déplacer vers la droite diminue I"humidité, le déplacer vers la gauche augmente I humidité.

Mode Démo

Maintenez la porte du réfrigérateur ouverte, appuyez sur la touche Marche/Arrét en la maintenant
enfoncée et cliquez 5 fois sur la touche Mode. Le réfrigérateur passe en mode Démo. Pour quitter le
mode, maintenez enfoncé I'interrupteur de porte et appuyez a nouveau sur la touche Mode pendant
5s.

Codes d'erreur
Si la LED 6 °C clignote, cela signifie qu'il y a eu une erreur du ventilateur. Veuillez contacter
|'assistance technique pour résoudre le probleme




CONNEXION DE L’APPLICATION (Contenu uniquement)
PROCEDURE D'APPAIRAGE DANS L'APPLICATION

Etape 1
e  TéléchargezI'application hOn dans les stores

GETITON

Google Play

Download on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

Etape 2
e  Créez votre compte sur I'application hOn ou connectez-vous si vous possédez déja un
compte

W4 M1230

Welcome!

Signin ta enter in your home

LOGIN

SIGHUP

Past, new in Candy?
Click above lodiscover our praducts

& TRYDEMO

Etape 3
e  Suivez les instructions d’appairage dans |'application hOn
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Utilisation du Wi-Fi
Pour activer le Wi-Fi, appuyez longuement sur la touche Mode pendant 2 secondes, I'icone Wi-Fi
s'allume et un signal sonore retentit.
Si le Wi-Fi n'a pas encore été configuré, lorsque le réfrigérateur s'allume, il passe automatiquement
en mode configuration et garde ce statut pendant 30 minutes. Pour utiliser le mode configuration :
e Appuyezsurlatouche Mode pendant 2 s mais moins de 8 s, le réfrigérateur passe en mode
configuration du Wi-Fi et un signal sonore retentit. L'icone Wi-Fi commence a clignoter.
e  Suivez les instructions de I'application pour configurer le Wi-Fi (voir ci-dessus).
o Une fois le Wi-Fi configuré et la connexion établie, I'icone Wi-Fi est allumée et fixe.
e Au bout de 30 minutes sans effectuer aucune opération, le Wi-Fi quitte automatiquement
le mode configuration.
e Sile Wi-Fi a déja été configuré, il se reconnecte automatiquement en fonction des
informations de configuration.

Module radio - Données techniques

Taux de fréquence (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Fréquences des canaux 2412...2472 MHz(taille de pas 5 MHz)
Puissance maximum(EIRP) 100 mW

Le type d'équipement radio est conforme a la directive 2014/53/EU.
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REVERSIBILITE DE LA PORTE
Outils nécessaires : Tournevis électrique

1. Otezle couvercle de la chamiére
supérieure.

2. Dévissez la charniére supérieure

3. Retirezle couvercle de la charniére
supérieure (gauche)

4. Retirez la charniére centrale
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5.

6.

7.

8.

9.

Retirez la charniére inférieure

Montez le pied de la chamiére

Montez la charniére centrale

Montez la plaque de la charniére
supérieure

Montez le couvercle de la charniére
supérieure
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OPIS PROIZVODA
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| 1. Upravljacka ploca i svjetlo
s 1 2. Pomicne police
‘ 3. Ladicazavoceipovrce
o | 4. Lladice zamrzivaca
[ - e 5. Balkoni
6. Noge za niveliranje
4
et &

*Za konfiguraciju s najve¢om uStedom energije treba smjestiti ladice, kutiju za hranu i police unutar
proizvoda, pogledajte gore navedene slike.

**Gore navedene slike sluze samo za referencu. Stvarna konfiguracija ovisi o fizickom proizvodu ili
izjavi distributera.

Prostomi zahtjevi

Mora biti mogu¢ e potpuno otvoriti vrata jedinice u skladu s
prikazanim. Odvojite dovoljno mjesta za prakti€no otvaranje
vrata i ladica .

Odrzavajte razmak od najmanje 50 mm izmedu bo¢nih
stijenki proizvoda i susjednih dijelova.

Sirina: najmanje 920 mm \
Dubina: najmanje 1137 mm
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UPORABA
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@ Tipka UKLUCGIVANJE/ISKLJUGIVANJE koja se upotrebljava za ukljuéivanje/iskljuéivanje
uredaja.

@ Tipka Mode upotrebljava se za odabiranje temperature hladnjaka ili posebnih funkcija.
® lkonom mreze Wi-Fi pokazuje se je li se uredaj povezao s aplikacijom.

@ lkonom super hladenja pokazuje se je li se funkcija aktivirala.

® Razinama temperature pokazuje se koja se temperatura odabrala.

Uporaba

e Prikljucite uredaj. Uredaj se automatski ukljucuje.

e  Temperatura se automatski postavlja na 4 °C u hladnjaku i na -18 °C u zamrzivacu.

e  Za promjenu temperature temperaturu, s otvorenim vratima hladnjaka, pritisnite tipku
Mode. Kada se postavka poveca, ukljucuje se pripadajuce svjetlo LED. Odasilje se zvucni
signal svaki put kada se pritisne tipka Mode i mijenja se temperatura.

e  Ako dode do gubitka napajanja, vraca se posljednja postavljena razina hladenja.

e Da biste vratili zadanu postavku, drzite pritisnutim gumb TEMP na osvijetljenom zaslonu,
a zatim pritisnite gumb za UKLJUCIVANJE/ ISKLUUCIVANJE 5 puta u 5 sekundi.

e U normalnom radnom stanju (u proljece i jesen) preporucuje se postavljanje temperature
na 4 °C. Ljeti kada je temperatura okoline visoka, preporucuje se postaviti temperaturu
na 6 ~ 8 °C da bi se zajamcile temperature hladnjaka i zamrzivac¢a i smanjilo neprekidno
vrijeme rada hladnjaka, a zimi kada je temperatura okoline niska, preporucuje se postaviti
temperaturu na 2 ~ 4 °C da bi se izbjeglo ¢esto pokretanje/zaustavljanje hladnjaka.

Prilagodena temperatura

Putem aplikacije moguce je prilagoditi temperaturu odjeljka hladnjaka. Temperatura se mozZe
postaviti s 1 °C osjetljivosti i moguce je odabrati temperaturu od 2 °C do 8 °C u hladnjaku. Odasilje
se zvucni signal svaki put kada se promijeni temperatura. Kada se aplikacijom odabere temperatura,
na upravljackoj plo¢i nema indikacija, sva svjetla LED za temperaturu se iskljuuju, a radi samo ikona
za Wi-Fi.
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Fino namjeStanje

Nacinom za odabir finog namjestanja omogucuje se postavljanje temperatura po podrazinama; svaka
razina temperature ima tri podrazine.

Kako upotrebljavati funkciju finog namjestanja:

e Pritisnite tipku Mode na 8 sekundi da biste pristupili nacinu za odabir finog namjestanja.
Kada se uredaj prebaci u ovaj nacin rada, odasilje se zvucni signal i treperi svjetlo LED
trenutacno odabrane razine hladenja.

e  Kratkim pritiskanjem tipke Mode u roku od 5 sekundi poveéava se postavka finog
namjestanja i pri svakom pritisku odasilje se zvucni signal.

e Tijekom finog namjestanja stalno svijetli svjetlo LED odabrane razine hladenja, a treperi
svjetlo LED odabrane podrazine.

e  Ako se nijedna tipka ne pritisne 3 sekundi, sustavom se automatski napusta nacin za
odabir finog namjestanja. Sprema se postavka finog namjestanja i stalno svijetli svjetlo
LED odabrane temperature hladnjaka.

e Ako se ponovno aktivira fino namjestanje, postavka se pokrece od prethodno pohranjene
razine.

Funkcija super hladenja
Predlaze se da ukljucite funkciju super hladenja ako trebate pohraniti veliku koli€inu hrane (primjerice
nakon kupnje). Funkcijom super hladenja ubrzava se hladenje svjeZe hrane i stiti ve¢ pohranjena roba
od nepozeljnog zagrijavanja. Kada se aktivira funkcija, temperatura hladnjaka automatski se
postavljana 2 °C.
Kako upotrebljavati funkciju super hladenja:
e  Funkcija se moze aktivirati pritiskom na tipku Mode mnogo puta dok se ne ukljuci svjetlo
LED za funkciju super hladenja ili odabirom putem aplikacije. Ako se funkcija aktivira,
ukljucuje se odgovarajuéa ikona na upravljackoj ploci.
e  Da biste iza$li iz funkcije super hladenja, ponovno pritisnite tipku Mode.
e  Funkcija super hladenja automatski zavrSava nakon 30 sati rada.
e  Kada funkcija super hladenja zavrsi, iskljucuje se pripadajuca ikona upravljacke ploce i
vraéa se prethodno postavljena razina hladenja.

Funkcija super zamrzavanje
Funkcijom super zamrzavanja ubrzava se zamrzavanje svjeZe hrane i Stiti ve¢ pohranjena roba od
nepoZeljnog zagrijavanja. Ako se velika koli¢ina hrane mora zamrznuti, preporuca se postaviti funkciju
brzog zamrzavanja na 24 h prije uporabe. Kada se aktivira funkcija, temperatura se automatski
postavlja na -25 °C.
Kako upotrebljavati funkciju super zamrzavanja:

o  Funkcija se mozZe pokrenuti samo odabirom putem aplikacije. Ako se funkcija aktivira, to

se prikazuje aplikacijom; na upravljackoj ploci nema indikacija.
e  Da biste izasli iz funkcije super zamrzavanja, iskljucite je putem aplikacije.
e  Funkcija super zamrzavanja automatski zavrSava kada funkcija traje viSe od 50 sati.
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Na€in rada Eco
Nacin rada Eco moze se aktivirati da bi se optimizirala ucinkovitost uredaja, dok se dobiva najbolja
pohrana hrane. Kada se aktivira funkcija, temperatura hladnjaka automatski se postavljana 5 °C, a
zamrzivaca na -18 °C.
Kako upotrebljavati nacin rad Eco:
e  Funkcija se moze aktivirati samo odabirom putem aplikacije. Ako se funkcija aktivira, to
se prikazuje aplikacijom; na upravljackoj plo¢i nema indikacija.
e Da biste izasli iz naina rada Eco, iskljuCite ga putem aplikacije; vraca se prethodno
odabrana temperatura.
e Nacin rada Eco automatski zavrSava odabiranjem druge funkcije putem upravljacke ploce.

Funkcija praznici
Funkcija za praznike moZe se upotrebljavati za smanjenje potro$nje energije uredaja kada se ne
upotrebljava redovito. Kada je funkcija ukljucena, lampice LED iskljucuju se (Gak i ako su vrata
otvorena), hladnjak radi u nacinu rada niske potro$nje energije, azamrzivac nastavlja normaino raditi.
Kako upotrebljavati funkciju praznici:
e Funkcija se moze aktivirati samo odabirom putem aplikacije. Ako se funkcija aktivira, to
se prikazuje aplikacijom; na upravljackoj plo¢i nema indikacija.
e Da biste izasli iz funkcije praznici, iskljuite je putem aplikacije; vraca se prethodno
odabrana temperatura.
e  Funkcija praznici automatski zavrSava odabirom druge funkcije putem upravljacke ploce.

Odmrzavanje
Odmrzavanje odjeljaka hladnjaka i zamrzivaca obavlja se automatski: nije potreban ru¢ni rad.

Slider
U blizini trgovine povréem nalazi se kliza¢ koji vam omogucuje podeSavanje vlaZnosti unutar nje:
pomicanje udesno smanjuje vlaznost, pomicanje ulijevo povecava vlaznost.

Demonstracijski na€in rada

Drzite vrata hladnjaka otvorenim, pritisnite i drZite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje, a zatim kliknite
natipku Postavljanje pet puta. Hladnjak se prebacuje u demonstracijski nacin rada. Da biste napustili
nacin rada, drZite pritisnutim prekidac vrata i ponovno pritisnite tipku Mode na 5 s.

Kodovi greSaka
Ako istovremeno trepere svjetla LED 6 °C, time se oznacava da je doSlo do greSke ventilatora. Obratite
se sluzhi za tehnicku pomo¢ da biste rijesili problem
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POVEZIVANJE PUTEM APLIKACIJE (samo sadrzaj)
U POSTUPKU UPARIVANJA APLIKACIJE

1. korak
e Preuzmite aplikaciju hOn putem trgovina

GETITON

Google Play

Download on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

e Izradite svoj racun putem aplikacije hOn ili prijavite se ako ve¢ imate racun

2. korak

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

& TRYDEMO

3. korak
e  Pridrzavajte se uputa za uparivanje u aplikaciji hOn
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Uporaba mreze Wi-Fi
Da biste aktivirali mrezu Wi-Fi, dugo pritisnite tipku Mode 2 sekunde i ukljucuje se ikona mreze Wi-Fi
te odasilje zvucni signal.
Ako se mreza Wi-Fi joS nije konfigurirala kada se hladnjak ukljucuje, automatski prelazi u nacin
konfiguriranja i ostaje u tom statusu 30 minuta. Za uporabu nacina konfiguriranja:
e  Pritisnite tipku Mode 2 s, ali ne krace od 8 s, hladnjak prelazi u nacin konfiguriranja mreze
Wi-Fi i odasilje se zvuéni signal. Ikona mreZe Wi-Fi poCinje treperiti.
e  PridrZavajte se uputa u aplikaciji za konfiguriranje mreZe Wi-Fi (pogledajte gore).
e Nakon Sto se konfigurira mreza Wi-Fi i uspostavi veza, ukljuuje se ikona mreze Wi-Fi i
fiksno ostaje ukljucena.
e  Nakon 30 minuta bez izvodenja bilo kakve radnje, mrezom Wi-Fi automatski se izlazi iz
nacina konfiguriranja.
e Ako se mreZza Wi-Fi ve¢ konfigurirala, automatski se ponovno povezuje u skladu s
informacijama o konfiguriranju.

Radio-modul - Tehniéki podaci

Ucestalost (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frekvencije kanala 2412...2472 MHz(veli¢ina koraka 5 MHz)
Maksimalna snaga(EIRP) 100 mW

Vrsta radijske opreme u skladu je s direktivom 2014/53/EU.
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REVERZIBILNOST VRATA
Potrebni alati: Elektricni odvijacem

1. Uklonite poklopac gornje Sarke

2.  Odvijte gornju Sarku

3. Uklonite poklopac gornje Sarke (lijevo)

4.  Uklonite srednju Sarku
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Uklonite donju Sarku

Postavite postolje Sarke

Postavite srednju Sarku

Postavite plocu gornje Sarke

Postavite poklopac gornje Sarke

HR91




Osszegzés

TERMEKLEIRAS ... eseeeeessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseees 93
HEIYIBENY ...t 93
HASZNALAT........coooovesssssmmssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 94
3 1741 - | R 94
EYEni hOMEYSEKIEL.......... ecereeererecere e 94
FiNOMNANGOIAS .....eceeeereecer e 95
Super Cool fUNKCIO........ccereeeeriererie s e 95
Super Freeze fUNKCIO .......ceeeerrerererersersese e ses s s s sse e sesss e s saesnenes 95
o703 1 1T T P 95
Nyaralas fUNKCIO .........coererveriereniniirsene s sse s s se s e s s ssesessessesnens 96
LEOIVASZLAS ...cuveueruereereesersersessesersersesessessessessesessessesassassessessesassessesassensessesanns 96
(DT 11 1 o PR 96
HIDAKOAOK ....vvvevecveerecessesassssssessssssssssssssssssssssssssssassssssssssasssesssassssssanssans 96
CSATLAKOZAS ALKALMAZASHOZ (csak tartalom)...........eeeeeereeeeesesssseeneens 97
PAROSITASI ELJARAS AZ ALKALMAZASBAN ........oevverreeeesenssenesanesssnssanssanees 97
LUBPES .t e e aenn 97
1< o T 97
BUBPES . ———————————— 97
L L T2 174 1 - TS 98
AJTO NYITASANAK VALTASA.......coovenrerecrestnsssessssssssssssssssssssssssssssasssssesans 99

HU 92



TERMEKLEIRAS
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1 | 1. Vezérl6panel és vilagitas
s i =1 2.  Mozgathatd polcok
o ‘ 3. Tarolo
e | 4. Fagyaszto fikok
[ - - 5.  Erkélyrészek
6. Szintezé lab
4
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* Az energiatakarékossag tekintetében leghatékonyabb konfiguracio esetében a fiokoknak,
élelmiszerdoboznak és polcoknak a termékben kell lenniiik, ez igyben tajékozodjon a fenti képekbdl.
** A fenti képek csak tajékoztato jellegliek. A tényleges konfiguracio a fizikai terméktdl vagy a
forgalmazé nyilatkozatatol fiigg.

Helyigény

Az egység ajtajanak teljesen ki kell nyilnia az abra szerint.
Biztositso n elegendd szabad helyet az ajth és fiokok
kényelmes nyitasahoz. E
Tartson legalabb 50 mm tavolsagot a termék oldalfalai és a
szomszédos részek kozott.

Szélesség:min.920 mm \\ \&
Mélység: min. 1137 mm
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HASZNALAT
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@ BE/KI gomb, amely a késziilék be- és kikapcsolasara szolgal.

@ Mode gomb, amely a hiitészekrény homérsékletének vagy specialis funkciok
kivalasztasara szolgal.

® Wi-Fi ikon, amely a késziilék alkalmazashoz valé csatlakozasardl tajékoztat.

@ Super Cool ikon, amely megerdsiti a funkcid bekapcsolt allapotat.

® Homérsékleti szintek, amelyek visszajelzéssel szolgalnak a kivalasztott hdmérsékletrdl.

Hasznélat

Csatlakoztassa a késziiléket. A késziilék automatikusan bekapcsol.

A hémérséklet gyarilag automatikusan 4 °C-ra van beallitva a hiitében és -18 °C-ra a
fagyasztoban.

A hémérséklet megvaltoztatdsahoz, nyomja meg a Mode gombot, mikdzbhen a
hiitészekrény ajtaja nyitva van. Ahogy emelkedik a beéllitas értéke, a megfeleld LED-
jelzéfény bekapcsol. A Mode gomb megnyomasakor és a hémérséklet valtozasakor
hangjelzés hallhato.

Aramkimaradas esetén a késziilék az utolsd beallitott hiitési szintet allitja vissza.

Az alapértelmezett beallitas visszaallitdsahoz vilagité kijelz6 mellett tartsa lenyomva a
HOM gombot, és egyidejlileg tartsa lenyomva a BE/KI gombot 5 mésodpercig.

Normal iizemi koriilmények kozott (tavasszal és Gsszel) ajanlott a hdmérsékletet 4 °C-ra
allitani. Nyaron vagy magas kornyezeti hémérséklet esetén ajanlott a hémérsékletet 6-8
°C-ra bedllitani, hogy a hiitészekrény és a fagyaszté hémérséklete megfelelé legyen,
mikozben csokken a hiitészekrény folyamatos iizemideje; télen alacsony kornyezeti
hémérséklet esetén ajanlott a hémérsékletet 2-4 °C-ra allitani, hogy elkeriilie a
hiitdszekrény gyakori beinditasat/leallitasat.

Egyéni hdmérséklet

Az alkalmazasbél beallithat egyéni hémérsékletet a hiitérekeszben. A hémérséklet 1 °C-os
érzékenységgel allithatd be, és a hiitében 2 °C és 8 °C kozotti hémérsékletet valaszthat. A
hémérséklet minden egyes mddositasardl a késziilék hangjelzéssel tajékoztat. Amikor kivalasztja a
hémérsékletet az alkalmazasban, errél a vezérlGpanel nem tajékoztat, az 6sszes LED-es hdmérséklet-
jelz6fény ki van kapcsolva, mikozben csak a Wi-Fi ikon vilagit.
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Finomhangolas

A finomhangolas mod lehet6vé teszi a hémérséklet alszintekre torténd beallitasat; mindegyik
hémérsékleti szint harom alszinttel rendelkezik.

A finomhangolas funkcio hasznalata:

e  Afinomhangolas méd bekapcsolasahoz tartsa lenyomva 8 masodpercig a Mode gombot.
Amikor a késziilék az adott iizemmédba Iép, hangjelzés hallhatd, és az aktudlisan
kivalasztott hiitési szint LED-je villog.

e AMode billentyii 5 masodpercen beliili rovid megnyomasaval a finomhangolasi beallitas szintje
megnd, és minden egyes lenyomaskor hangjelzés hallhato.

e  Finomhangolaskor a kivalasztott hiitési szint LED-je folyamatosan vilagit, mig a
kivalasztott alszint LED-je villog.

e Ha 3 masodpercig nem nyom meg egy gombot sem, a rendszer automatikusan kilép a
finomhangolas modbél. A finomhangolasi beallitast a késziilék elmenti, és a kivalasztott
hiitdszekrény hémérséklet LED-je folyamatosan vilagit.

e A finomhangolds mddba valé ismételt belépéskor a beéllitds a korabban tarolt szintrgl
indul el.

Super Cool funkcio

Javasoljuk, hogy kapcsolja be a Super Cool funkciot, ha nagy mennyiségii élelmiszert kell tarolni
(példaul vasarlas utan). A Super Cool funkcio felgyorsitja a friss élelmiszerek hiitését, és megvédi a
mar tarolt arukat a nemkivanatos felmelegedéstdl. Ha a funkcié be van kapcsolva, a hiitdszekrény
hémérséklete automatikusan 2 °C-ra médosul.

A Super Cool funkcié hasznalata:

o A funkcié a Mode gomb tobbszori megnyomasaval aktivalhatd, amig a Super Cool LED be
nem kapcsol, vagy kivalaszthatja a funkcidt az alkalmazasbél. Ha a funkci6 be van kapcsolva,
avezérlpanel megfeleld ikonja vilagit.

e ASuper Cool funkciohal valé kilépéshez nyomja meg lijra a Mode gombot.

e ASuper Cool funkci6 30 6ra miikddés utan automatikusan kikapcsol.

e Amikora Super Cool funkcio kikapcsol, a vezéldpanel megfeleld ikonja kikapcsol, és a késziilék a
korabban beallitott hiitési szintnek megfelelden iizemel.

Super Freeze funkcio

A szuperfagyasztas funkcio felgyorsitja a friss élelmiszerek lefagyasztasat, és megvédi a mar tarolt
arukat a nemkivanatos felmelegedéstél. Ha nagy mennyiségii élelmiszert kell fagyasztani, ajanlott a
Super Freeze funkciot 24 oraval korabban bekapcsolni, mielétt behelyezné az élelmiszert. Ha a
funkcié be van kapcsolva, a hémérséklete automatikusan -25 °C-ra modosul.

A Super Freeze funkci6 hasznalata:

e A funkcié csak akkor indithaté el, ha kivalasztja azt az alkalmazasbél. Ha a funkci6
aktivalva van, azt az alkalmazas megjeleniti; a vezériGpanel nem tajékoztat ezzel
kapcsolatban.

e ASuperFreeze funkcidbdl valo kilépéshez kapcsolja ki azt az alkalmazashél.

e A Super Freeze funkcio automatikusan kikapcsol, amint a funkcio bekapcsolt allapota
meghaladja az 50 érat.

Eco méd
Az Eco mod aktivalasaval optimalizalhatja a késziilék teljesitményét, mikozben a késziilék optimalis
koriilményeket biztosit az élelmiszer tarolasahoz. A funkcié bekapcsolasa esetén a hdmérséklet
gyarilag automatikusan 5 °C-ra médosul a hiitében és -18 °C-ra a fagyasztéban.
Az Eco méd hasznalata:

e A funkcié csak az alkalmazasban vald kivalasztassal kapcsolhato be. Ha a funkcid
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aktivalva van, azt az alkalmazas megjeleniti; a vezéripanel nem tajékoztat ezzel
kapcsolatban.

e Az Eco mddbol valé kilépéshez kapcsolja ki a funkciot az alkalmazashol; a késziilék
visszadllitja a korabban kivalasztott hémérsékletet.

e  AzEco mdd automatikusan véget ér, ha egy masik funkciét valaszt ki a vezériGpanelen.

Nyaraldas funkcio

A Nyaralas funkci6 a késziilék energiafogyasztasanak csokkentésére szolgal, amikor a késziiléket
nem hasznéljak a megszokott médon. Bekapcsolt funkcié mellett a LED jelz6fények nem vilagitanak
(nyitott ajto esetén sem), a hiitérekesz alacsony energiafogyasztasi modban, a fagyasztorekesz pedig
normal médban fog miikodni

A Nyaralas funkcio hasznalata:

e A funkcio csak az alkalmazashan valé kivalasztassal kapcsolhatd be. Ha a funkcio
aktivalva van, azt az alkalmazas megjeleniti; a vezériGpanel nem tajékoztat ezzel
kapcsolatban.

e ANyaralas funkciébol val6 kilépéshez kapcsolja ki a funkcidt az alkalmazashdl; a késziilék
visszadllitja a korabban kivalasztott hdmérsékletet.

e A Nyaralas funkcio automatikusan véget ér, ha egy masik funkciot valaszt ki a
vezérlGpanelen.

Leolvasztas
A hiitészekrény és a fagyasztorekeszek kiolvasztdsa automatikusan torténik: nincs sziikség
felhasznaléi beavatkozasra.

Slider
A zoldséges bolt kozelében van egy csliszka, amely lehetévé teszi a benne 1évé paratartalom
beallitasat: jobbra mozgatasa csokkenti a paratartalmat, balra mozgatasa noveli a paratartalmat.

Demo madd

Ha az ajtokapcsoldt a hiitészekrényben nyomva tartja, illetve ekozben nyomva tartja a be-/kikapcsold
gombot, illetve megnyomja 5-szor a SET gombot, a hiitGszekrény Demo médba kapcsol. Az
tizemmaodbol valé kilépéshez tartsa lenyomva az ajtokapcsolot, és tartsa lenyomva ismét a Mode
gombot 5 masodpercig.

Hibakodok
Ha a 6 °C-os LED-es jelz6fények egyszerre villognak, az azt jelenti, hogy ventilatorhiba jelentkezett.
Kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a miiszaki tamogatassal a probléma elharitasahoz.
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CSATLAKOZAS ALKALMAZASHOZ (csak tartalom)
PAROSITASI EUARAS AZ ALKALMAZASBAN

1. 1épés
e  Toltse le a hOn alkalmazast a megfeleld aruhazbél

GETITON
” Google Play

2. Download on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

e  Hozza létre fiokjat a hOn alkalmazasban, vagy jelentkezzen be, ha mar van fidkja

2. lépés
a4 h1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

& TRYDEMO

3. lépés
e Kovesse a hOn alkalmazas parositasra vonatkoz6 utasitasait
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Wi-Fi hasznélat
A Wi-Fi aktivalasahoz tartsa lenyomva a Mode gombot 2 masodpercig, a Wi-Fi ikon bekapcsol, illetve
hangjelzés hallhato.
Ha a Wi-Fi médot még nem konfiguralta, amikor a hiitdszekrény bekapcsol, a késziilék automatikusan
konfiguracidos modba valt, és ebben az allapotban marad 30 percig. A konfiguraciés mod hasznalata:
e Tartsa lenyomva a Mode gombot legalabb 2 masodpercig, de 8 masodpercnél rovidebb
ideig, és a hiitészekrény Wi-Fi konfiguracios médba kapcsol, amirdl hangjelzéssel
tajékoztat. A Wi-Fi ikon villogni kezd.
e A Wi-Fi funkci6 konfiguralasahoz kovesse az alkalmazas utasitasait (Iasd fent).
e A Wi-Fi konfigurdlasa és a kapcsolat Iétrehozasa utan a Wi-Fi ikon bekapcsol és
folyamatosan vilagit.
e Ha nem hajt végre semmilyen miiveletet 30 percig, a Wi-Fi funkcié automatikusan kilép a
konfiguraciés médbol.
e Ha a Wi-Fi funkcidt mar konfiguralta, ez automatikusan tjracsatlakozik a konfiguracios
adatoknak megfelelden.

Radiomodul - Miiszaki adatok

Frekvenciarata (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Csatorna frekvenciak 2412...2472 MHz(iépés mérete 5 MHz)
Maximadlis teljesitmény(EIRP) 100 mW

A radidberendezés tipusa megfelel az iranyelvnek 2014/53/EU.
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AJTO NYITASANAK VALTASA
Sziikséges szerszdmok: Elektromos csavarhiizo

1. Tavolitsa el a fels6 zsanér burkolatat

2. Csavarja ki a fels6 zsanért

3. Tavolitsa el a felsé zsanér burkolatat
(bal)

4. Tavolitsa el a kozépsG zsanért
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Tavolitsa el az als6 zsanért

Szerelje fel a zsanér talprészét

Szerelje fel a kozéps zsanért

Szerelje fel a felsG zsanérlemezt

Szerelje fel a felsé zsanér burkolatat
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DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

1 —
el
2 ‘ v
i
| Wi 1.  Pannello di controllo e
1 illuminazione
3 i 2.  Ripiani mobili
x . 3. Frutta everdura
F—————r ‘ 4. Cassetti del congelatore
= 5.  Vassoi sporgenti
6. Piedini di livellamento
4
e g

* La maggior parte delle configurazioni a risparmio energetico richiede il posizionamento di cassetti,
vani alimenti e ripiani nel prodotto; fare riferimento alle immagini precedenti.

** Le immagini precedenti fungono solo da riferimento. La configurazione reale dipende dalle
caratteristiche fisiche del prodotto o dalla dichiarazione del distributore.

Requisiti di spazio

Lo sportello dell'unita deve potersi aprire
completamente, come illustrato. Lasciare spazio
sufficiente per poter aprire comodamente gli sportelli e i .
cassetti. Mantenere una distanza di almeno 50 mm tra le
pareti laterali del prodotto e le parti adiacenti.

Larghezza: min 920 mm \
Profondita: min 1137 mm w N\
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@ Tasto di accensione/spegnimento: per accendere e spegnere I'elettrodomestico.
@Tasto “Mode”: per selezionare la temperatura del frigorifero o le funzioni speciali.

® Icona Wi-Fi: indica se I'elettrodomestico & collegato all’app.

@ Icona Super Cool: indica se la funzione é attivata.

® Livelli di temperatura: indicano la temperatura selezionata.

Utilizzo

Inserire la spina dell’elettrodomestico L’elettrodomestico si accende automaticamente.
La temperatura viene impostata automaticamente a 4 °C nel frigorifero e a -18 °C nel
congelatore.

Per cambiare la temperatura, con lo sportello del frigorifero aperto, premere il tasto
“Mode”. Quando I'impostazione aumenta, si accende la spia a LED corrispondente. Ogni
volta che si preme il tasto “Mode” e si modifica la temperatura, viene emesso un segnale
acustico.

In caso di interruzione della corrente, viene ripristinato I'ultimo livello di raffreddamento
impostato.

Per ripristinare I'impostazione predefinita, con lo schermo acceso tenere premuto il tasto
della temperatura e premere il tasto di accensione/spegnimento per 5 volte entro 5
secondi.

In condizioni di funzionamento normali (in primavera e in autunno), & preferibile impostare la
temperatura a 4 °C. In estate, quando la temperatura ambiente é alta, & preferibile
impostare la temperatura a 6~8 °C, in modo da mantenere le temperature del frigorifero e
del congelatore e ridurre il tempo di funzionamento continuo del frigorifero; in invemo,
quando la temperatura ambiente & bassa, & preferibile impostare la temperaturaa 2~4 °C
per evitare che il frigorifero si awvii e si arresti frequentemente.

Temperatura personalizzata

Dall’app & possibile personalizzare la temperatura del vano frigorifero. E possibile impostare la
temperatura con una sensibilita di 1 °C e selezionare una temperatura da 2 °C a 8 °C nel frigorifero.
Oghni volta che si modifica la temperatura, viene emesso un segnale acustico. Quando la temperatura
viene selezionata dall’app, il pannello di controllo non indica nulla, tutte le spie a LED della
temperatura sono spente ed & accesa solo I'icona Wi-Fi.
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Regolazione di precisione

La modalita di selezione per la regolazione di precisione consente di impostare le temperature per
sottolivelli; ogni livello di temperatura ha 3 sottolivelli.

Utilizzo della funzione di regolazione di precisione:

e  Tenere premuto per 8 secondiil tasto “Mode” per accedere alla modalita di selezione della
regolazione di precisione. Quando I'elettrodomestico passa in questa modalita, viene
emesso un segnale acustico e il LED del livello di raffreddamento selezionato lampeggia.

e  Premendo brevemente il tasto “Mode” entro 5 secondi, la regolazione di precisione
aumenta e a ogni pressione viene emesso un segnale acustico.

e  Durante la regolazione di precisione, il LED del livello di raffreddamento selezionato &
fisso, mentre il LED del sottolivello selezionato lampeggia.

e  Se non si preme alcun tasto per 3 secondi, il sistema esce automaticamente dalla
modalita di selezione della regolazione di precisione. L'impostazione di regolazione di
precisione viene salvata e il LED della temperatura del frigorifero selezionata rimane
acceso fisso.

e  Selaregolazione di precisione viene attivata nuovamente, I'impostazione parte dal livello
memorizzato precedentemente.

Funzione Super Cool

E preferibile attivare la funzione Super Cool se occorre conservare una notevole quantita di alimenti
(ad es. dopo I'acquisto). La funzione Super Cool accelera il raffreddamento degli alimenti freschi e
protegge quelli gia conservati da un riscaldamento indesiderato. Quando la funzione € attivata, la
temperatura del frigorifero viene impostata automaticamente a 2 °C.

Utilizzo della funzione Super Cool:

e La funzione puo essere attivata premendo piul volte il tasto “Mode” fino a quando si
accende il LED Super Cool o effettuando la selezione dall’app. Se la funzione é attivata,
sul pannello di controllo si accende I'icona corrispondente.

o Peruscire dalla funzione Super Cool, premere nuovamente il tasto “Mode”.

e  Lafunzione Super Cool si disattiva automaticamente dopo 30 ore di funzionamento.

e Quando la funzione Super Cool si disattiva, I'icona corrispondente del pannello di
controllo si spegne e viene ripristinato il livello di raffreddamento impostato
precedentemente.

Funzione Super Freeze
La funzione di congelamento rapido accelera il congelamento degli alimenti freschi e protegge quelli
gia conservati da un riscaldamento indesiderato. Se occorre congelare molti alimenti, & preferibile
impostare la funzione Super Freeze su 24 ore prima dell’'uso. Quando la funzione é attivata, la
temperatura viene impostata automaticamente a -25 °C.
Utilizzo della funzione Super Freeze:

e  Perattivare la funzione, basta selezionarla dall’app. L’attivazione della funzione é indicata

dall’app; il pannello di controllo non indica nulla.
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e Peruscire dalla funzione Super Freeze, disattivarla dall’app.
e  Lafunzione Super Freeze si disattiva automaticamente dopo 50 ore.

Modalita Eco
E possibile attivare la modalita Eco per ottimizzare le prestazioni dell’elettrodomestico, garantendo
al tempo stesso la migliore conservazione degli alimenti. Quando la funzione é attivata, la
temperatura viene impostata automaticamente a 5 °C nel frigorifero e a -18 °C nel congelatore.
Utilizzo della modalita Eco:
e  Perattivare la funzione, basta selezionarla dall’app. L'attivazione della funzione é indicata
dall’app; il pannello di controllo non indica nulla.
e  Per uscire dalla modalita Eco, disattivarla dall’app. Verra ripristinata la temperatura
selezionata precedentemente.
e La modalita Eco si disattiva automaticamente quando si sceglie un’altra funzione dal
pannello di controllo.

Funzione Holiday
La funzione Holiday puo essere attivata per ridurre i consumi energetici quando I’elettrodomestico
non viene utilizzato regolarmente. Quando la funzione € attivata, le spie a LED si spengono (anche se
si apre lo sportello) e il frigorifero funziona in modalita a basso consumo, mentre il congelatore
continua a funzionare normalmente.
Utilizzo della funzione Holiday:
e  Perattivare la funzione, basta selezionarla dall’app. L attivazione della funzione é indicata
dall’app; il pannello di controllo non indica nulla.
e Per uscire dalla funzione Holiday, disattivarla dall’app. Verra ripristinata la temperatura
selezionata precedentemente.
e  Lafunzione Holiday si disattiva automaticamente quando si sceglie un’altra funzione dal
pannello di controllo.

Sbrinamento
Lo sbrinamento dei vani frigorifero e congelatore awiene automaticamente e non richiede operazioni
manuali.

Slider
Nei pressi della verduriera ¢’é uno slider che permette di regolare 'umidita all'interno di essa:
muovendolo verso destra I'umidita diminuisce, muovendolo verso sinistra 'umidita aumenta.

Modalita Demo

Con lo sportello del frigorifero aperto, tenere premuto il tasto di accensione e spegnimento e fare 5
volte clic sul tasto SET. Il frigorifero passa alla modalita Demo. Per uscire dalla modalita, tenere
premuto I'interruttore dello sportello e premere nuovamente il tasto mode per 5 secondi.

Codici di errore
Se il LED 6 °C lampeggia, si & verificato un errore della ventola. Per assistenza sulla soluzione del
problema, contattare I'assistenza tecnica
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CONNESSIONE DELL'APP (solo contenuto)
PROCEDURA DI ACCOPPIAMENTO DELL’APP

Fase 1
e Scaricare I'applicazione hOn

GETITON
Google Play

Download on the
' App Store

s EXPLORE IT ON
ws AppGallery
Fase 2

e  Creare un account nell’app hOn o accedere se esiste gia un account

41230

Welcome!

Signin to enter in your home

LoG IN

SIGHUP

Past, new in Candy?
Click above lodiseaver our praducts

& TRYDEMO

Fase 3
e Perl’accoppiamento, seguire le istruzioni dell’app hOn
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Utilizzo della funzione Wi-Fi

Per attivare la funzione Wi-Fi, tenere premuto per 2 secondi il tasto “Mode”; I'icona Wi-Fi si accende
e viene emesso un segnale acustico.

Se la funzione Wi-Fi non é stata ancora configurata, quando il frigorifero si accende, entra
automaticamente nella modalita di configurazione e rimane in questo stato per 30 minuti. Per
utilizzare la modalita di configurazione:

Tenendo premuto il tasto “Mode” per 2 secondi (e meno di 8 secondi), il frigorifero entra
nella modalita di configurazione Wi-Fi e viene emesso un segnale acustico. L'icona Wi-Fi
comincia a lampeggiare.

Seguire le istruzioni dell’app per configurare la funzione Wi-Fi (v. sopra).

Una volta configurata la funzione Wi-Fi e stabilita la connessione, I'icona Wi-Fi rimane
sempre accesa.

Dopo 30 minuti senza effettuare alcuna operazione, la modalita di configurazione Wi-Fi si
disattiva automaticamente.

Se la funzione Wi-Fi & gia stata configurata, la riconnessione awiene automaticamente in
base ai dati di configurazione.

Modulo radio - Dati tecnici

Tasso di frequenza (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frequenze dei canali 2412...2472 MHz(dimensione passo 5 MHz)
Massima potenza(EIRP) 100w

Il tipo di apparecchiatura radio ¢ conforme alla Direttiva 2014/53/EU.
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REVERSIBILITA DELLO SPORTELLO
Utensilinecessari: Awitatore elettrico

1. Togliere il coperchio della cemiera
superiore

2.  Svitare la cemiera superiore

3. Rimuovere il coperchio della ceriera
superiore (sinistra)

4. Rimuovere la cerniera centrale
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5.

6.

7.

8.

9.

Rimuovere la cerniera inferiore

Montare il piedino della ceriera

Montare la cerniera centrale

Montare la piastra della cerniera
superiore

Montare il coperchio della cemiera
superiore
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PRODUCTBESCHRUVING

1 — i I
=
2 “ Z A
Wi 1. Bedieningspaneel en
e verlichting
g i 2. Uitneembare planken
x - Jl 3. Groentela
[ —— 4. Vrieslades
m 5. Deurrekken
| 6. Stelpootjes
4
. -

* De meest energiebesparende configuratie vereist dat lades, levensmiddelenschappen en planken
in het product worden geplaatst, zie de bovenstaande afbeeldingen.

** De bovenstaande foto's zijn alleen voor referentie. De feitelijke indeling is athankelijk van het
fysieke product of de verklaring van de distributeur.

Benodigde ruimte

De deur van de eenheid moet volledig open kunnen, zoals
geillustreerd. Houd genoeg ruimte over voor het
gemakkelijk openen van de deuren en laden. E
Houd een afstand van minimaal 50 mm tussen de
zijwanden van het product en aangrenzende onderdelen.

Breedte: min. 920 mm \
Diepte: min. 1137 mm e\
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® AAN/UIT-toets, gebruikt om het apparaat aan/ uit te zetten.

@ Mode-toets, wordt gebruikt om de koelkasttemperatuur te selecteren of de speciale
functies.

® Wifipictogram, laat zien of het apparaat is verbonden met de app.
@ Pictogram voor superkoelen, laat zien of de functie is geactiveerd.
® Temperatuurniveaus, geven aan welke temperatuur geselecteerd is.

Gebruik

e  Steek de stekker van het apparaat in het stopcontact. Het apparaat wordt automatisch
ingeschakeld.

o De temperatuur wordt automatisch ingesteld op 4°C in de koelkast en
-18°C in de vriezer.

e  Om de temperatuur te wijzigen, met de koelkastdeur open, drukt u op de Mode-toets.
Wanneer de instelling toeneemt, gaat het bijbehorende ledlampje branden. Elke keer als
de Mode-toets wordt ingedrukt en de temperatuur wordt veranderd klinkt een hoorbaar
signaal.

e Bij stroomuitval wordt het laatst ingestelde koelniveau hersteld.

. Om de standaardinstelling te herstellen, houdt u als het scherm verlicht is de TEMP-toets
ingedrukt en drukt u daarna in 5 seconden 5 keer op de aan/uit-toets.

e  Bij normale bedrijfsomstandigheden (in het voorjaar en de herfst) wordt aanbevolen de
temperatuur in te stellen op 4°C. In de zomer, wanneer de omgevingstemperatuur hoog
is, wordt aanbevolen de temperatuur in te stellen op 6~8°C om de koelkast- en de
vriezertemperatuur te garanderen en de continue productieve tijd van de koelkast te
verlagen. In de winter, wanneer de omgevingstemperatuur laag is, wordt aanbevolen de
temperatuur in te stellen op 2~4°C om frequent starten/stoppen van de koelkast te
voorkomen.

Aangepaste temperatuur

Vanaf de app is het mogelijk om de temperatuur van het koelkastgedeelte aan te passen. De
temperatuur kan worden ingesteld met een gevoeligheid van 1°C en hetis mogelijk een temperatuur
te selecteren van 2°C tot 8°C in de koelkast. Telkens als de temperatuur wordt veranderd, klinkt een
hoorbaar signaal. Wanneer de temperatuur door de app wordt geselecteerd, is er geen indicatie op
het bedieningspaneel, zijn alle temperatuurlampjes uit en is alleen het wifipictogram aan.
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Fijnafstelling

De selectiemodus voor fijnafstelling biedt de mogelijkheid om de temperaturen in te stellen per
subniveau; elk temperatuurniveau heeft drie subniveaus.

Hoe u de fijnafstellingsfunctie gebruikt:

o  Druk gedurende 8seconden op de Mode-toets om naar de selectiemodus voor
fijnafstelling te gaan. Wanneer het apparaat in deze modus komt, klinkt een hoorbaar
signaal en knippert het lampje van het huidige geselecteerde koelniveau.

e Doorbinnen 5 seconden kort op de Mode-toets te drukken, neemt de fijnafstelling toe en
klinkt bij elke druk op de toets een hoorbaar signaal.

o Tijdens de fijnafstelling brandt het lampje van het geselecteerde koelniveau continu,
terwijl het lampje van het geselecteerde subniveau knippert.

e Als er 3seconden lang niet op een toets wordt gedrukt, dan verlaat het systeem
automatisch de fijnafstellingsmodus. De instelling voor de fijnafstelling wordt opgeslagen
en het lampje van de geselecteerde koelkasttemperatuur brandt continu.

o Alsde fijnafstelling weer wordt geactiveerd, begint de instelling bij het eerder opgeslagen
niveau.

Superkoelfunctie

Het is aan te raden om de superkoelfunctie in te schakelen als een grote hoeveelheid voedsel moet
worden opgeslagen (bijvoorbeeld na de aankoop). De superkoelfunctie versnelt het koelen van vers
voedsel en beschermt de reeds opgeslagen goederen tegen ongewenste opwarming. Wanneer de
functie wordt geactiveerd, wordt de temperatuur van de koelkast automatisch ingesteld op 2°C.

Hoe u de superkoelfunctie gebruikt:

e  De functie kan worden geactiveerd door vele malen op de Mode-toets te drukken tot het
ledlampje voor superkoelen gaat branden of door hem vanuit de app te selecteren. Als de
functie wordt geactiveerd, licht het bijbehorende pictogram op het bedieningspaneel op.

e Om de superkoelfunctie te verlaten, drukt u opnieuw op de Mode-toets.

o  De superkoelfunctie stopt automatisch na 30 uur werking.

e  Wanneer het superkoelen stopt, gaat het bijbehorende pictogram op het
bedieningspaneel uit en wordt het eerder ingestelde koelniveau hersteld.

Supenvriesfunctie
De supenvriesfunctie versnelt het invriezen van vers voedsel en beschermt de reeds opgeslagen
goederen tegen ongewenste opwarming,. Als een grote hoeveelheid voedsel moet worden ingevroren,
wordt aanbevolen om de supervriesfunctie 24 uur aan te zetten voordat u het apparaat gebruikt.
Wanneer de functie wordt geactiveerd, wordt de temperatuur automatisch ingesteld op -25°C.
Hoe u de supervriesfunctie gebruikt:
o  De functie kan alleen worden gestart door het te selecteren vanuit de app. Als de functie
wordt geactiveerd, wordt deze weergegeven door de app; er is geen indicatie op het
bedieningspaneel.
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e Om de supervriesfunctie te verlaten, zet u deze uit vanuit de app.
e De supenvriesfunctie eindigt automatisch wanneer de functie meer dan 50 uur aan heeft
gestaan.

Eco-modus

De Eco-modus kan worden geactiveerd om de prestaties van het apparaat te optimaliseren en
tegelijkertijd voedsel op de beste manier te bewaren. Als de functie is geactiveerd, wordt de
temperatuur automatisch ingesteld op 5°C in de koelkast en -18°C in de vriezer.

Hoe u de Eco-modus gebruikt:

o  De functie kan alleen worden geactiveerd door hem vanuit de app te selecteren. Als de
functie wordt geactiveerd, wordt deze weergegeven door de app; eris geen indicatie op het
bedieningspaneel.

e  Om de Eco-modus te verlaten, zet u deze uit vanuit de app. De eerder geselecteerde
temperatuur zal worden hersteld.

e  De Eco-modus eindigt automatisch wanneer een andere functie wordt gekozen vanaf het
bedieningspaneel.

Vakantiefunctie

De vakantiefunctie kan worden gebruikt om het energieverbruik van het apparaat te verminderen, als
het niet regelmatig wordt gebruikt. Wanneer de functie aan is, zijn de ledlampjes uit (zelfs als de deur
open is) en gaat de koelkast uit, terwijl de vriezer normaal blijft werken.

Hoe u de vakantiefunctie gebruikt:

e  De functie kan alleen worden geactiveerd door hem vanuit de app te selecteren. Als de
functie wordt geactiveerd, wordt deze weergegeven door de app; eris geen indicatie op het
bedieningspaneel.

e Om de vakantiefunctie te verlaten, zet u deze uit vanuit de app. De eerder geselecteerde
temperatuur zal worden hersteld.

e  Devakantiefunctie eindigt automatisch wanneer een andere functie wordt gekozen vanaf
het bedieningspaneel.

Ontdooien
Het ontdooien van de koelkast en vriesladen gebeurt automatisch; er is geen handmatige actie nodig.

Slider
Vlakbij de groentewinkel is er een schuifregelaar waarmee je de vochtigheid erin kunt aanpassen:
naar rechts bewegen vermindert de vochtigheid, naar links bewegen verhoogt de vochtigheid.

Demo-modus

Houd de deur van de koelkast open, houd de aan/uit-toets ingedrukt en tik vijf keer op de SET-toets.
De koelkast gaat naar de demo-modus. Om de modus te verlaten, houdt u de deurschakelaar
ingedrukt en drukt u nogmaals 5 seconden op de Mode-toets.

Foutcodes
Als het ledlampje voor 6°C knippert, betekent dit dat er sprake is van een fout in de ventilator. Neem
contact op met de technische dienst om het probleem op te lossen.
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VERBINDEN MET DE APP (alleen content)
KOPPELINGSPROCEDURE IN DE APP

Stap 1
e  Download de hOn-app in de stores

GETITON

Google Play

Download on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

e  Maak een account aan in de hOn-app of log in als u al een account heeft

Stap 2

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

& TRYDEMO

Stap 3
o  Volg de koppelingsinstructies in de hOn-app
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Wifigebruik

Om de wifi te activeren, drukt u 2 seconden lang op de Mode-toets. Het wifipictogram gaat aan en er
klinkt een hoorbaar signaal.

Als de wifi nog niet is geconfigureerd als de koelkast aan gaat, gaat hij automatisch naar de
configuratiemodus en houdt deze status 30 minuten aan. De configuratiemodus gebruiken:

e  Druk minimaal 2 seconden en maximaal 8 seconden op de Mode-toets. De koelkast gaat
naar de wificonfiguratiemodus en er klinkt een hoorbaar signaal. Het wifipictogram begint
te knipperen.

e  Volg deinstructies in de app om de wifi te configureren (zie hierboven).

e Zodra de wifi is geconfigureerd en de verbinding tot stand is gebracht, gaat het
wifipictogram aan en blijft aan.

e Na 30 minuten zonder enige handeling verlaat de wifi automatisch de configuratiemodus.

e Als de wifi al is geconfigureerd, wordt het apparaat automatisch opnieuw verbonden
volgens de configuratie-informatie.

Radio-module - Technische gegevens

Frequentie tarief(OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Kanaalfrequenties 2412...2472 MHz(stapgrootte 5 MHz)
Maximale kracht(EIRP) 100 mw

Het type radioapparatuur voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU.
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OMKEERBAARHEID VAN DE DEUR
Benodigde gereedschappen: Elektrische schroevendraaier

1. Verwijder de afdekking van het
bovenste scharnier

2.  Schroef het bovenste scharnier los

3. Verwijder de afdekking van het
bovenste scharnier (links)

4. Verwijder het middelste scharier
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5.

6.

7.

8.

9.

Verwijder het onderste scharier

'.;:\%‘\ =
Monteer de voet van het scharnier / P\O

Monteer het middelste scharnier

Monteer het plaatje van het bovenste
scharnier

Monteer de afdekking van het bovenste
scharnier
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PRODUKTBESKRIVELSE

1 B m— i I
=
2 “ =75
1 | 1. Kontrollpanel og lys
’ 2.  Flyttbare hyller
33—
‘ 3. Sproere
o S ea— 4.  Fryseskuffer
[ - - 5. Balkonger
6. Nivelleringsfatter
4
— g

* Den mest energibesparende konfigurasjonen krever at skuffer, matboks og hyller plasseres i
produktet, se bildene ovenfor.

** Bildene ovenfor er bare ment som referanse. Den faktiske konfigurasjonen vil avhenge av det
fysiske produktet eller den fysiske erklaeringen fra distributgren.

Plassbehov

Enhetens tilkoblingsdgr ma vaere i stand til & veere helt
apen, som vist. Ekstra nok plass til praktisk apning av
dgrer og skuffer. 3
Hold en avstand pa minst 50 mm mellom sideveggene til
produktet og tilstgtende deler. ) N

Bredde: min. 920 mm \ \
Dybde: min. 1137 mm
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BRUK

@ mode //:\\
T
|
0] @ ® ® ®

@ PA/AV-tasten, brukes til & sla apparatet av/pa.

@ Mode-tasten, som brukes til & velge temperaturen i kjgleskapet eller spesialfunksjoner.
® Wi-Fi-ikon, vises hvis apparatet er koblet til appen.

@ Super Cool-ikon viser hvis funksjonen er aktivert.

® Temperaturnivaer, viser den valgte temperaturen.

Bruk

Sett stopselet i stikkontakten. Apparatet slas pa automatisk.

Temperaturen settes automatisk til 4 °C i kjgleskapet og -18 °C i fryseren.

Hvis du vil endre temperatur med kjoledgren apen, trykker du pa Mode-tasten. Nar
innstillingen gker, slas den tilhgrende LED-lampen pa. Det avgis et akustisk signal hver
gang du trykker pa Mode-tasten og temperaturen endres.

Ved strgmbrudd blir det siste innstilte kjglenivaet gjenopprettet.

For a gjenopprette standardinnstillingen, trykk pa TEMP-knappen nar skjermen lyser, og
trykk deretter PA/AV-knappen 5 ganger i lopet av 5 sekunder.

Under normale driftsforhold (pa varen og hgsten) anbefales det a stille inn temperaturen
pa 4 °C. Om sommeren eller nar omgivelsestemperaturen er hgy, anbefales det & angi
temperatur ved 6~8 °C, for a garantere kjgleskap- og frysetemperaturer og redusere den
kontinuerlige kjoretiden, og om vinteren eller nar omgivelsestemperaturen er lav,
anbefales det & angi temperaturved 2~4 °C for & unnga hyppig start/stopp av maskinen.

Tilpasset temperatur

Fra appen er det mulig a tilpasse temperaturen i kjslerommet. Temperaturen kan stilles inn med 1
°C-sensitivitet og det er mulig a velge en temperatur fra 2 °C til 8 °C i kjgleskapet. Du harer et
akustisk signal hver gang temperaturen endres. Nar temperaturen er valgt av appen, er det ingen
indikasjon pa kontrollpanelet, alle temperaturlampene slas av, mens bare Wi-Fi-ikonet er slatt pa.

NO 121



Finjustering

Valgmodus for finjustering gir muligheten til & angi temperaturene ved hjelp av undemivaer. Hvert
temperaturniva har tre underivaer.

Slik bruker du finjusteringsfunksjonen:

e  Trykk pa Mode-tasten i 8 sekunder for & ga inn i modus for valg av finjustering. Nar
apparatet gar inn i modus, hares et akustisk signal og LED-lampen for det valgte
kjglenivaet blinker.

e Ved a trykke kort pa Mode-tasten innen 5 sekunder gker finjusteringsinnstillingen, og ved
hvert trykk aktiveres et akustisk signal.

e Under finjusteringen er LED-lampen for det valgte kjglenivaet fast, mens LED-lampen for
det valgte delnivaet blinker.

e Hvis du ikke trykker pa noen tast i 3 sekunder, gar systemet automatisk ut av
finjusteringsvalgmodus. Innstillingen for finjustering lagres, og lampen for den valgte
kjgletemperaturen er fast.

e Huvisfinjusteringen aktiveres igjen, starter innstillingen fra det forrige lagrede nivaet.

Super Cool-funksjon

Det anbefales a sla pa Super Cool-funksjonen hvis en stor mengde naeringsmidler bgr lagres (for
eksempel etter kigpet). Super-Cool-funksjonen akselererer kjglingen av fersk mat og beskytter varene
som allerede er lagret mot ugnsket oppvarming. Nar funksjonen er aktivert, stilles temperaturen i
kjoleskapet automatisk til 2 °C.

Slik bruker du Super Cool-funksjonen:

e  Funksjonen kan aktiveres ved a trykke mange ganger pa Mode-tasten til Super Cool-LED-
en slas PA eller ved & velge den fra appen. Hvis funksjonen aktiveres, slas det
korresponderende ikonet pa kontrollpanelet.

e Huvis du vil ga ut av Super Cool-funksjonen, trykker du pa Mode-tasten igjen.

e  Super Cool-funksjonen avsluttes automatisk etter 30 timers drift.

e Nar Super Cool slutter, slas det tilhgrende ikonet pa kontrolipanelet av, og det forrige
innstilte kjglenivaet blir gjenopprettet.

Super Freeze-funksjon
Super Freeze-funksjonen akselererer frysingen av fersk mat og beskytter varene som allerede er lagret
mot ugnsket oppvarming. Hvis store mengder mat ma fryses, anbefales det a sette Super Freeze-
funksjonen pa 24 timer for bruken. Nar funksjonen er aktivert, stilles temperaturen automatisk til -
25 °C.
Slik bruker du Super Freeze-funksjonen:
e  Funksjonen kan bare startes ved a velge den fra appen. Hvis funksjonen aktiveres, vises
den i appen. Det finnes ingen indikasjon pa kontrollpanelet.
e  Fora ga ut avfunksjonen Super Freeze, ma du sla den av fra appen.
e  Funksjonen Super Freeze avsluttes automatisk nar funksjonen har holdt i mer enn 50
timer.

NO 122



@KO-modus
Feriefunksjonen kan brukes til a redusere apparatets energiforbruk nar det ikke brukes regelmessig.
Narfunksjonen er pa, vil LED-lampene vaere av (selv om dgren er apen) og kjsleskapet vil fungere i lav
stramforbruksmodus, mens fryseren fortsetter a fungere normalt.
Slik bruker du gko-modus:
e Funksjonen kan bare startes ved a velge den fra appen. Hvis funksjonen aktiveres, vises
den i appen. Det finnes ingen indikasjon pa kontrollpanelet.
e  For a ga ut av @ko-modus, sla den av fra appen. Den tidligere valgte temperaturen blir
gjenopprettet.
e  (KO-modus avsluttes automatisk nar en annen funksjon velges fra kontrollpanelet.

Feriefunksjon
Funksjonen for stremovervaking kan brukes til a redusere energiforbruket til apparatet nar det ikke
brukes regelmessig. Funksjonen vil sla av LED-lysene (selvom dgren er apen) og vil sla av kjgleskapet,
mens fryseren vil fortsette a virke normalt.
Slik bruker du feriefunksjonen:
e  Funksjonen kan bare startes ved a velge den fra appen. Hvis funksjonen aktiveres, vises
den i appen. Det finnes ingen indikasjon pa kontrolipanelet.
e  Fora ga utav feriefunksjonen, sla den av fra appen. Den tidligere valgte temperaturen blir
gjenopprettet.
e  Feriefunksjon avsluttes automatisk nar en annen funksjon velges fra kontrollpanelet.

Avriming
Avrimingen av kjgleskap og fryserom skjer automatisk: ingen manuell drift er ngdvendig.

Slider
I nerheten av grannsaksbutikken er det en glidebryter som lar deg justere fuktigheten inne i den: &
flytte den til hgyre reduserer fuktigheten, a flytte den til venstre gker fuktigheten.

Demo-modus
Hvis du trykker pa Mode-knappen i 5 sekunder, gar du inn i Demo-modus for & holde dgrbryteren inne
i apparatet. For & ga ut av modusen, hold dgrbryteren inne igjen og trykk pa Mode-tasteni 5 s.

Feilkoder
Hvis LED-lampene for 6 °C blinker samtidig, betyr det at det har veert en viftefeil. Ta kontakt med
teknisk assistanse for a Igse problemet
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APP-TILKOBLING (kun for innhold)
| APP-PARINGSPROSEDYREN

Trinn 1
e Lastned hOn-appen fra butikkene

GETITON
” Google Play

2. Download on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

e  Opprett kontoen din pa hOn-appen, eller logg pa hvis du allerede har en konto

Trinn2

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

& TRYDEMO

Trinn 3
o  Folginstruksjonene for paring i hOn-appen
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Wi-Fi-bruk
For a aktivere Wi-Fi, langt trykk pa den Mode-tasten i 2 sekunder, Wi-Fi-ikonet slas pa og et akustisk
signal hgres.
Hvis Wi-Fi ikke er konfigurert enna, vil den automatisk ga inn i konfigurasjonsmodus og holde denne
statusen i 30 minutter. Slik bruker du konfigurasjonsmodus:
e  Trykk pa Mode-tasten i 2 s, men mindre enn 8 sek; kjoleskapet gar inn i Wi-Fi-
konfigurasjonen og det hgres et lydsignal. Wi-Fi-ikonet begynner a blinke.
e  Folginstruksjonene i appen for & konfigurere Wi-Fi (se ovenfor).
e Sasnart Wi-Fi er konfigurert og tilkoblingen er opprettet, er Wi-Fi-ikonet pa og fast.
e  Etter 30 minutter uten & utfore noen operasjon vil Wi-Fi automatisk ga ut av
konfigurasjonsmodus.
e  Hvis Wi-Fi allerede er konfigurert, kobles det automatisk til pa nytt i henhold til
konfigurasjonsinformasjonen.

Radio-modul - Tekniske data

Frekvens Rate (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Kanal Frekvens 2412...2472 MHZ(Trinnst(zsrreIse 5 MHZ)
Maksimal kraft(EIRP) 100 mW

Radioutstyr Typen er i samsvar med direktivet 2014/53/EU.
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DOR-REVERSIBILITET
Nadvendig verktgy: Elektrisk skrutrekker

1. Fjern gvre hengseldeksel

2. Skru ut gvre hengsel

3. Fjern det gvre hengseldekselet (venstre)
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Fjern midtre hengsel

Fjern nedre hengsel

Monter hengselfot

Monter midtre hengsel

Monter gvre hengselplate

Monter det gvre hengseldekselet
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OPIS PRODUKTU

1 —
el
2 “ > =5
— ' 1. Panel sterowania
l[t———= i oSwietlenie
| 2. Wyjmowane potki
3— N .
‘ 3. Pojemnik na owoce
E—— i warzywa
[ - - 4.  Szuflady zamrazarki
5.  Pétki na drzwiach
. 6. Regulowane nozki
4
e g

* Najbardziej energooszczedna konfiguracja wymaga umieszczenia szuflad, pojemnika na zywno$¢ i
potek w produkcie, prosze zapoznaé sie z powyzszymi zdjeciami.

** Zdjecia powyzej sa tylko referencyjne. Rzeczywista konfiguracja bedzie zalezata od fizycznego
produktu lub o$wiadczenia dystrybutora.

Wymagana przestrzeii
Drzwi urzadzenia musza sie atkowicie otwieraé , jak pokazano
na rysunku. Wygospodaruj wystarc zajac o deZzmiejsc a na
wygodne otwieranie drzwi i szuflad.

Zachowaj odlegto$¢ co najmniej 50 mm miedzy bocznymi
§cianami produktu a sasiednimi cze$ciami.

Szeroko$c¢: min. 920 mm
Gteboko$é: min. 1137 mm
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UZYTKOWANIE

? R
mode —~
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@ Przycisk WL./WYL. stuzy do wtaczania/wytaczania urzadzenia.

@ Przycisk Mode stuzy do wyboru temperatury w lodéwce lub funkgji specjalnych.
® lkona Wi-Fi pokazuje, czy urzadzenie jest potaczone z aplikacja.

@ lkona Super Cool pokazuje, czy funkcja jest aktywna.

® Poziomy temperatury pokazuja, ktéra temperatura jest wybrana.

Uzytkowanie

Podtaczy¢ urzadzenie do pradu. Urzadzenie wigczy sie automatycznie.

Temperatura jest automatycznie ustawiana na 4°C w lodowce i -18°C w zamrazarce.

Aby zmieni¢ temperature, przy otwartych drzwiach lodéwki nacisnaé przycisk Mode. Gdy
ustawiana temperatura wzrasta, zapala sie odpowiednia dioda LED. Po kazdym
nacisnieciu przycisku Mode i zmianie temperatury generowany jest sygnat dzwiekowy.

W przypadku zaniku zasilania przywracany jest ostatnio ustawiony poziom chtodzenia.
Aby przywrdcic¢ ustawienia domysine, przy pod$wietlonym ekranie przytrzymaj weisniety
przycisk TEMP, a nastepnie nacisnij przycisk Wk./WYL. 5 razy w ciagu 5 sekund.

W normalnych warunkach pracy (wiosng i jesienia), zaleca sie ustawienie temperatury na
4°C. W lecie lub gdy temperatura otoczenia jest wysoka, zaleca sie¢ ustawienie
temperatury na 6~8°C, aby zagwarantowac temperature w lodoéwce i zamrazarce oraz
skrdci¢ czas ciaglej pracy lodowki; natomiast w zimie, gdy temperatura otoczenia jest
niska, zaleca si¢ ustawienie temperatury na 2~4°C, aby uniknaé¢ czestego
uruchamiania/zatrzymywania lodowki.

Niestandardowa temperatura

Z poziomu aplikacji mozliwe jest dostosowanie temperatury w komorze chtodziarki. Temperature
mozna ustawic¢ z doktadnoscia do 1°C. Temperature w lodéwce mozna wybraé w zakresie od 2°C do
8°C. Przy kazdej zmianie temperatury emitowany jest sygnat dzwickowy. Gdy temperatura jest
wybierana przez aplikacje, na panelu sterowania nie ma zadnego wskazania, wszystkie diody LED
temperatury sg wylaczone, a jedynie ikona Wi-Fi jest wtgczona.
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Doktadna regulacja

Tryb wyboru doktadnej regulacji daje mozliwo$¢ ustawiania temperatur wedtug podpozioméw; kazdy
poziom temperatury ma trzy podpoziomy.

Jak korzystaé z funkcji doktadnej regulaciji:

e  Przytrzymaé naciénigty przycisk Mode przez 8 sekund, aby przejé¢ do trybu wyboru
doktadnej regulacji. Gdy urzadzenie wchodzi w tryb pracy, emitowany jest sygnat
dzwiekowy i miga dioda LED aktualnie wybranego poziomu chtodzenia.

e  Krotkie nacisniecie przycisku Mode w ciggu 5 sekund powoduje zwiekszenie temperatuty
ustawianej za pomoca przycisku doktadnej regulacji. Po kazdym naci$nieciu generowany jest
sygnat dZwickowy.

e  Podczas doktadnej regulacji dioda LED wybranego poziomu chtodzenia nie zmienia sie,
natomiast dioda LED wybranego podpoziomu miga.

e Jezeli przez 3 sekund nie zostanie naciSniety zaden przycisk, system automatycznie
wychodzi z trybu wyboru doktadnej regulacji. Ustawienie doktadnej regulacji jest
zapisywane, a dioda LED wybranej temperatury lodowki nie zmienia sie.

e  Po ponownym wiaczeniu doktadnej regulacji ustawienie rozpocznie si¢ od poprzednio
zapisanego poziomu.

Funkeja Super Cool

Zaleca sie wigczenie funkcji Super Cool w przypadku przechowywania duzej ilosci zywnosci (np. po
zakupie). Funkcja Super-Cool przyspiesza chtodzenie $wiezej zywnosci i chroni juz przechowywane
produkty przed niepozadanym ogrzaniem. Gdy funkcja jest aktywna, temperatura w lodéwce jest
automatycznie ustawiana na 2°C.

Jak korzystaé z funkcji Super Cool:

e  Funkcje mozna aktywowaé poprzez wielokrotne naci$niecie przycisku Mode, az do
wigczenia diody LED Super Cool lub poprzez wybranie jej z poziomu aplikacji. Jesli funkcja
jest aktywna, odpowiednia ikona na panelu sterowania zostanie wiaczona.

e  Abyzakonczy¢ dziatanie funkcji Super Cool, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk Mode.

e  Funkcja Super Cool koriczy dziatanie automatycznie po 30 godzinach pracy.

e  Gdy funkcja Super Cool zakoriczy dziatanie, odpowiednia ikona na panelu sterowania
zgasnie i przywrdcony zostanie poprzednio ustawiony poziom chtodzenia.

Funkcja Super Freeze
Funkcja Super Freeze przyspiesza zamrazanie $wiezej zywnosci i chroni juz przechowywane produkty
przed niepozadanym ogrzaniem. Jesli trzeba zamrozi¢ duza ilo$¢ Zzywnosci, zaleca sie wiaczenie funkcji
Super Freeze na 24 godziny przed uzyciem. Gdy funkcja jest aktywna, temperatura jest automatycznie
ustawiana na -25°C.
Jak korzystaé z funkcji Super Freeze:

e Funkcje mozna uruchomié tylko poprzez wybranie jej z aplikacji. Jesli funkcja jest aktywna,

jest to pokazywane przez aplikacje; na panelu sterowania nie ma zadnych wskazaf.
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e Abyzakoniczy¢ dziatanie funkcji Super Freeze, nalezy wytaczy¢ ja z poziomu aplikacji.
e  Funkcja Super Freeze konczy dziatanie automatycznie po uptywie ponad 50 godzin.

Tryb Eco

Tryb Eco moze byé aktywowany w celu optymalizacji wydajnosci urzadzenia, przy jednoczesnym
uzyskaniu najlepszego sposobu przechowywania zywnosci. Kiedy funkcja jest aktywna, temperatura
jest automatycznie ustawiana na 5°C w lodéwce i -18°C w zamrazarce.

Jak korzystaé z trybu Eco:

e  Funkcja ta moze by¢ aktywowana tylko przez wybranie jej z aplikacji. Jesli funkcja jest
aktywna, jest to pokazywane przez aplikacje; na panelu sterowania nie ma zadnych
wskazan.

e  Aby wyjsé z trybu Eco, nalezy wytaczyé go za pomocq aplikacji; przywrécona zostanie
poprzednio wybrana temperatura.

e  Tryb Eco koriczy sie automatycznie po wybraniu innej funkcji z panelu sterowania.

Funkcja Holiday

Funkcja Holiday moze byé uzywana w celu zmniejszenia zuzycia energii przez urzadzenie, gdy nie jest
ono regulamie uzywane. Kiedy funkcja jest wtaczona, $wiatta LED beda wytaczone (nawet jesli drzwi
sq otwarte), a lodowka bedzie pracowac w trybie niskiego zuzycia energii, podczas gdy zamrazarka
bedzie pracowaé normalnie.

Jak korzystaé z funkcji Holiday:

e  Funkcja ta moze by¢ aktywowana tylko przez wybranie jej z aplikacji. Jesli funkcja jest
aktywna, jest to pokazywane przez aplikacje; na panelu sterowania nie ma zadnych
wskazan.

e  Aby zakonczy¢ dziatanie funkcji Holiday, nalezy ja wylaczy¢ z poziomu aplikacji;
przywrécona zostanie poprzednio wybrana temperatura.

e Funkcja Holiday wytacza sie automatycznie po wybraniu innej funkcji z panelu sterowania.

Rozmraanie
Rozmraanie komér lodowki i zamraarki przebiega automatycznie; nie jest wymagana reczna
obstuga.

Slider
W poblia sklepu warzywnego znajduje sie suwak, ktéry umofiwia regulacje wilgotnoéi wewngz:
przesuniecie w prawo zmniejsza wilgotnoé, przesuniecie w lewo zwieksza wilgotnoé.

Tryb demonstracyjny

Pozostaw drzwi lodéwki otwarte, nacigij i przytrzymaj przycisk wigzania / wytgzania, a nastepnie
pieciokrotnie kliknij przycisk ustawiania. Lodoéwka przejdzie w tryb demonstracyjny. Aby wyjé z trybu,
przytrzymaj przeteznik drzwi i ponownie nacigij przycisk trybu przez 5 sekund.

Kody btedow
Jeli diody LED 6°C migajaoznacza to, & wystpit btd wentylatora. Prosimy o kontakt z pomoca
techniczna w celu rozwigzanpaoblemu.
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POLACZENIE Z APLIKACJA (tylko zawartosé)
PROCEDURA PAROWANIA APLIKACJI

Krok 1
e  Pobierz aplikacje hOn w sklepie

GETITON

Google Play

Download on the
. App Store

v EXPLORE IT ON

w= AppGallery

Krok 2
e  Zalbi konto w aplikacji hOn lub zaloguj sie, jesli masz juz konto

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

& TRYDEMO

Krok 3
e  Postepuj zgodnie z instrukcjami parowania w aplikacji hOn App
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Korzystanie z Wi-Fi
Aby aktywowaé Wi-Fi, nalezy nacisnaé przycisk Mode pracy na 2 sekundy; ikona Wi-Fi zaswieci sig i
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.
Jesli sie¢ Wi-Fi nie zostata jeszcze skonfigurowana, po wtgczeniu lodéwki automatycznie przejdzie ona
w tryb konfiguracji i utrzyma ten stan przez 30 minut. Aby uzy¢ trybu konfiguracji:
e Nacisnaé przycisk Mode na 2 sekundy, ale nie na dtuzej niz 8 sekund; lodéwka przejdzie w
tryb konfiguracji Wi-Fi i rozlegnie sie sygnat dZzwiekowy. Ikona Wi-Fi zacznie migaé.
e  Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami aplikacji, aby skonfigurowac sie¢ Wi-Fi (patrz
wyzej).
e Po skonfigurowaniu sieci Wi-Fi i nawigzaniu potaczenia ikona Wi-Fi jest wtgczona i stata.
e Po 30 minutach bez wykonywania zadnych operacji, sie¢ Wi-Fi automatycznie wyjdzie z
trybu konfiguracji.
o Jesli sie¢ Wi-Fi zostata juz skonfigurowana, nastapi automatyczne potaczenie zgodnie z
informacjami konfiguracyjnymi.

Modut radiowy - Dane techniczne

Czestotliwosé (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Czestotliwosci kanatéw 2412...2472 MHz(Rozmiar kroku 5 MHz)
Maksymalna moc(EIRP) 100 mW

Typ urzadzenia radiowego jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU.
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ZMIANA KIERUNKU OTWIERANIA DRZWI
Potrzebne narzedzia: Wkretak elektryczny

1. Zdjaé gorna pokrywe zawiasu

2.  0Odkreci¢ prawy zawias

3.  Zdjac ostone zawiasu gomego (z lewej)

4.  Wyjaé zawias Srodkowy
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Zdjaé zawias dolny

Zamontowac stopke zawiasu

Zamontowacé zawias Srodkowy

Zamontowacé gorng plyte zawiasu

Zamontowac ostone zawiasu gornego
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DESCRIGAO DOPRODUTO

1 —
el
2 ‘ 5
b
im Wi 1.  Painel de controlo e luz
 — 2. Prateleiras méoveis
3— i 3. Gaveta paralegumese
x . vegetais
P 4. Gavetas do congelador
= 5. Compartimentos das portas
6. Pés ajustaveis
4
— .

* A configuracdo mais energeticamente eficiente requer que as gavetas, a caixa e as prateleiras
estejam dentro do frigorifico. Consulte as imagens acima.

** As fotos acima sdo apenas para referéncia. A configuracao real dependera do produto fisico ou
declaracao do distribuidor.

Requisitos de espago
A porta da unidade tem de poder abrir totalmente ]
conforme exibido. Espaco suficiente para

uma abertura conveniente das portas e gavetas.
Mantenha uma distancia de pelo menos 50 mm entre as
paredes laterais do produto e as pecas adjacentes.

Largura: min. 920 mm
Profundidade: min. 1137 mm
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UTILIZAGAO

? R
mode —~

O] . |
| . |

0] @ ® ® ®

@ Tecla ON/OFF, utilizada para ligar/desligar o aparelho..

@ Tecla Mode, utilizada para selecionar a temperatura do frigorifico ou fungdes especiais.
® 0 icone Wi-Fi mostra se o aparelho esta conectado a aplicagao.

@ icone Super Cool, mostra se a funco estd ativada.

® Os niveis de temperatura, mostram qual é a temperatura selecionada.

Utilizagcao

Ligue o aparelho. O aparelho liga-se automaticamente.

A temperatura regula-se automaticamente para 4 °C no frigorifico e para -18 °C no
congelador.

Para mudar a temperatura, com a porta do frigorifico aberta, prima a tecla Mode. Quando
a defini¢do aumenta, a luz LED correspondente acende-se. Um sinal acistico é emitido
sempre que a tecla Mode é premida e a temperatura é mudada.

Em caso de falha de energia, o Gltimo nivel de arrefecimento definido é reposto.

Para restaurar a configuragdo padrao, no ecra ligado, mantenha premido a tecla TEMP e,
em seguida, prima a tecla ON/OFF 5 vezes em 5 segundos.

Sob condigdes normais de funcionamento (na primavera e no outono), recomenda-se a
regulacdo da temperatura para 4 °C. No verdo quando a temperatura ambiente é alta,
recomenda-se regular a temperatura para 6 ~ 8 °C, de modo a garantir a temperatura do
frigorifico e do congelador e reduzir o tempo de funcionamento continuo do frigorifico; e
no inverno quando a temperatura ambiente é baixa, recomenda-se definir a temperatura
para 2~4 °C para evitar o inicio/paragem frequentes do frigorifico.

Temperatura personalizada

A partir da aplicagdo, é possivel personalizar a temperatura do frigorifico. A temperatura pode ser
ajustada com sensibilidade a 1 °C e é possivel selecionar uma temperatura de 2 °C a 8 °C no
frigorifico. Um sinal aciistico é feito sempre que a temperatura é mudada. Quando a temperatura é
selecionada pela aplicagdo, ndo ha indicagdo no painel de controlo, todas as luzes LED de
temperatura estao desligadas, enquanto apenas o icone Wi-Fi esta ligado.
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Sintonizagao fina

0 modo de selegdo de ajuste fino da a possibilidade de definir as temperaturas pelos subniveis; cada
nivel de temperatura tem trés subniveis.

Como usar a fungao de ajuste fino:

e  Primaatecla Mode durante 8 segundos para entrar no modo de selecéo da sintonia fina.
Quando o aparelho entra no modo, um sinal aciistico é emitido e o LED do nivel de
arrefecimento selecionado pisca.

e  Premindo brevemente a tecla Mode em 5 segundos, o ajuste fino aumenta e, de cada vez
que se prime, é emitido um sinal actstico.

e  Durante o ajuste fino, o LED do nivel de arrefecimento selecionado fica fixo, enquanto o
LED de subnivel selecionado pisca.

e  Se nenhuma tecla for premida durante 3 segundos, o sistema sai automaticamente do
modo de selegdo de ajuste fino. A definicdo do ajuste fino é guardada e o LED da
temperatura selecionada do frigorifico fica fixo.

e  Se o ajuste fino for ativado novamente, a definigdo comega a partir do nivel previamente
memorizado.

Funcgao Super Cool

Sugere-se ligar a fungdo Super Cool se se tiver de guardar uma grande quantidade de alimentos (por
exemplo apés a compra). A fungao Super Cool acelera o arrefecimento de alimentos frescos e protege
os produtos armazenados de aquecimento indesejavel. Quando a fungao é ativada, a temperatura do
frigorifico é regulada automaticamente para 2 °C.

Como usar a fungédo Super Cool:

e  Afungdo pode ser ativada premindo muitas vezes a tecla Mode até que o LED Super Cool
se acenda ou selecionando-a a partir da aplicagdo. Se a fungao estiver ativada, o icone
correspondente no painel de controlo acende-se.

e  Parasair da fungao Super Cool, prima novamente a tecla Mode.

e Afungdo Super Cool termina automaticamente ap6s 30 horas de funcionamento.

e Quando a fungdo Super Cool termina, o icone correspondente do painel de controlo
desliga-se e o nivel de arrefecimento previamente definido é reposto.

Funcgao Super Freeze
A funcao Super Freeze acelera o congelamento de alimentos frescos e protege os produtos
armazenados de aquecimento indesejavel. Se e tiver de congelar uma grande quantidade de
alimentos, recomenda-se definir a fungao Super Freeze nas 24h antes da utilizagao. Quando a fungao
¢é ativada, a temperatura é regulada automaticamente para -25 °C.
Como usar a fungao Super Freeze:

e  Afuncao sé pode ser lancada selecionando-a a partir do aplicagdo. Se a funcao estiver

ativada, sera mostrada pela aplicagao; nao ha indicagao no painel de controlo.
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e  Para sair da funcao Super Freeze, desligue-a da aplicacao.
e Afuncao Super Freeze termina automaticamente quando a funcao dura mais de 50 horas.

Modo Eco
0 modo Eco pode ser ativado para otimizar o desempenho do aparelho, enquanto se obtém o melhor
armazenamento de alimentos. Quando a fungdo é ativada, a temperatura é regulada
automaticamente para 5 °C no frigorifico e para -18 °C no congelador.
Como utilizar o modo Eco:
e  Afuncao s6 pode ser ativada selecionando-a a partir da aplicacdo. Se a fungéo estiver
ativada, sera mostrada pela aplicacao; ndo ha indicagao no painel de controlo.
e  Para sair da modo Eco, desligue-a da aplicacao; A temperatura previamente selecionada
sera restaurada.
e 0 modo Eco termina automaticamente quando outra funcéo é escolhida a partir do painel
de controlo.

Fungao Holiday
A funcao Holiday pode ser utilizada para reduzir o consumo de energia do aparelho, quando este néo
¢ utilizado regularmente. Quando a funcao esta ligada, as luzes LED desligam-se (mesmo se a porta
estiver aberta) e o frigorifico ira funcionar no modo de consumo de bai3a energia, enquanto o
congelador continuara a funcionar normalmente.
Como usar a fungéo Holiday:
e A funcdo s6 pode ser ativada selecionando-a a partir da aplicagdo. Se a fungéo estiver
ativada, sera mostrada pela aplicagao; ndo ha indicacao no painel de controlo.
e Para sair da funcao Holiday, desligue-a da aplicacdo; A temperatura previamente
selecionada sera restaurada.
e  Afuncéo Holiday termina automaticamente quando outra fungéo é escolhida a partir do
painel de controlo.

Descongelamento
0 descongelamento do frigorifico e do congelador é feito automaticamente; nenhuma operagéo
manual é necessaria.

Slider
Perto da loja de legumes ha um controle deslizante que permite ajustar a umidade dentro dela: mové-
la para a direita diminui a umidade, mové-la para a esquerda aumenta a umidade.

Modo demo

Mantenha a porta do frigorifico aberta, prima e mantenha a tecla on/off e clique na tecla Set cinco
vezes. O frigorifico entra no modo Demo. Para sair do modo, mantenha premido o interruptor da porta
e prima novamente a tecla Mode durante 5s.

Caddigos de emo
Se a luz LED 6 °C estiver a piscar, significa que houve um erro do ventilador. Por favor, contate a
assisténcia técnica para ajudar a resolver o problema
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CONEXAQ COM A APLICACAO (apenas conteiido)
PROCEDIMENTO DE EMPARELHAMENTO NA APLICAQ[\O

Passo 1
e  Facadownload da aplicacao hOn nas lojas

GETITON

Google Play

Download on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

e  Crie a sua conta na aplicagao hOn ou faca login se ja tiver uma conta

Passo 2

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

& TRYDEMO

Passo 3
e  Siga asinstrugdes de emparelhamento na aplicagao hOn
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Utilizacdo do Wi-Fi
Para ativar o Wi-Fi, prima a tecla Mode durante 2 segundos, o icone Wi-Fi é ligado e um sinal actistico
é feito.
Se o Wi-Fi ainda nao estiver configurado, quando o frigorifico estiver ligado, entra automaticamente
no modo de configuracdo e mantem esse estado durante 30 minutos. Para utilizar o modo de
configuragao:
e  Prima a tecla Mode por 2s mas menos de 8s, o frigorifico entra no modo de configuragao
Wi-Fi e um sinal actistico é emitido. O icone Wi-Fi comega a piscar.
e  Siga asinstrugdes da aplicagao para configurar o Wi-Fi (ver acima).
e  Uma vez que o Wi-Fi esta configurado e a conexao estabelecida, o icone Wi-Fi esta aceso
e fixo.
e Apés 30 minutos sem realizar qualquer operagao, o Wi-Fi sai automaticamente do modo
de configuragao.
e Se o Wi-Fi ja estiver configurado, reconectara automaticamente de acordo com as
informacoes de configuracao.

Moédulo de radio - Dados técnicos

Taxa de frequéncia (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frequéncias do canal 2412...2472 MHz(tamanho do passo 5 MHz)
Forca maxima(EIRP) 100 mW

O tipo de equipamento de radio esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU.
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REVERSIBILIDADE DA PORTA
Ferramentas necessarias: Chave de fenda elétrica

1. Retire a cobertura da dobradica
esquerda

2. Desaparafuse a dobradiga superior

3. Retire a cobertura da dobradica
superior (esquerda)

4. Retire a dobradica do meio
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5.

6.

7.

8.

9.

Retire a dobradica inferior

Base da dobradica

Montagem da dobradica central

Montar a base da dobradica superior

Montar a cobertura da dobradica
superior
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DESCRIEREA PRODUSULUI

— 1. Panoul de comanda si
iluminarea

Rafturi mobile

Sertar

Sertare congelator
Sertare de depozitare pe
usa

g " 6.  Picior de uniformizare

arwN

* Configuratia care permita cea mai mare economie a energiei necesita ca sertarele, cutiile pentru
pastrarea alimentelor si rafturile sa fie pozitionate in interiorul produsului. Va rugam sa consultati

imaginile de mai sus.
** Imaginile de mai sus sunt oferite doar ca exemple. Configuratia reala va depinde de produsul fizic

sau de declaratia distribuitorului.

Cerinte legate de spatiu

Usa unitatii trebuie sa poata fi desc hisa c omplet, asa se
arata in imagine. Este necesar un spatiu suficie nt, care sa
permita desc hiderea c omoda a usilor si a b
sertarelor. Pastrati o distanta de cel putin 50 mm intre
peretii laterali ai produsului si partile adiacente.

Latime: min. 920 mm N
Adancime: min. 1137 mm e
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UTILIZAREA

@ mode /r.\\
T
|
0] @ ® ® ®

@ Tasta ON/OFF, utilizata pentru pornirea/oprirea aparatului.

Tasta Mode, utilizata pentru a selecta temperatura frigiderului sau functiile speciale.
® Pictograma Wi-Fi, arata daca aparatul este conectat la aplicatie.

@ Pictograma Racire rapida, indica daca functia este activata.

® Nivelurile de temperatura, arata care este temperatura selectata.

Utilizarea

Conectati aparatul la priza. Aparatul va porni automat.

Temperatura este setatd automat la 4 °Cin frigider si la -18 °Cin congelator.

Pentru a schimba temperatura, atunci cand usa frigiderului este deschisa, apasati tasta
Mode. La setarea unei valori superioare, indicatorul LED corespunzator se va aprinde. De
fiecare data cand se apasa pe tasta Mode si se modifica nivelul temperaturii, se va emite
un semnal sonor.

in cazul producerii unei pene de curent, aparatul va reveni la ultimul nivel de ricire setat.
Pentru a reveni la setarea implicita, la aprinderea ecranului, tineti apasat butonul TEMP
si apoi apasati butonul ON/OFF de 5 ori in 5 secunde.

in conditii normale de functionare (primavara si toamna), se recomanda setarea
temperaturii la 4 °C. Tn timpul verii sau atunci cand temperatura ambianta este ridicata,
se recomanda setarea temperaturii la 6~8 °C, astfel incat sa se garanteze o temperatura
adecvata pentru frigider si congelator si sa se reduca timpul de functionare continua a
frigiderului. In schimb, pe perioada iernii, atunci cand temperatura ambianta este scazuta,
se recomanda setarea temperaturii la2~4 °C pentru a evita pornirea/oprirea frecventa a
frigiderului.

Temperatura personalizata

Aplicatia permite personalizarea temperaturii compartimentului frigiderului. Temperatura poate fi
setata cu o sensibilitate de 1 °C si puteti selecta o temperatura de la 2 °C la 8 °C pentru frigider. Un
semnal acustic se va emite la fiecare schimbare de temperatura. Cand selectati temperatura din
aplicatie, nu exista nicio indicatie pe panoul de comenzi, toate indicatoarele LED de temperatura
sunt oprite, doar pictograma Wi-Fi fiind activata.
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Reglarea fina

Modul de selectare a reglajului fin va ofera posibilitatea de a seta temperaturile pe diferite
subniveluri; fiecare nivel de temperatura are trei subniveluri.

Utilizarea functiei de reglare fina:

e  Apasati tasta Mode timp de 8 secunde pentru a intra in modul de selectie a reglarii fine.
Cand aparatul trece in acest mod, se emite un semnal sonor si indicatorul LED
corespunzator nivelului de racire selectat se aprinde intermitent.

e  Prin apasarea scurta a tastei Mode intr-un interval de timp de 5 secunde, setarea de
reglare fina creste, iar la fiecare apasare, se va emite un semnal sonor.

e intimpul reglarii fine, indicatorul LED al nivelului de racire selectat va ramane aprins, in
timp ce indicatorul LED al subnivelului selectat se va aprinde intermitent.

e  Daca in acest interval de timp de 3 secunde nu se apasa pe nicio tasta, sistemul iese
automat din modul de selectare a reglajului fin. Setarea de reglare fina este salvata, iar
indicatorul LED al temperaturii frigiderului selectat va ramane aprins.

e Daca se activeaza din nou functia de reglare fina, setarea va porni de la nivelul memorat
anterior.

Functia Racire rapida

Este recomandat sa activati functia Racire rapida daca trebuie depozitata o cantitate mare de alimente (de
exemplu, dupa cumparare). Functia Racire rapida accelereaza racirea alimentelor proaspete si protejeaza
alimentele deja depozitate impotriva incalzirii nedorite. La activarea functiei, temperatura frigiderului este
setata automatla 2 °C.

Utilizarea functiei Racire rapida:

o  Functia poate fi activata apasand de mai multe ori tasta Mode pana cand indicatorul LED
pentru Racire rapida este pornit sau o puteti selecta din aplicatie. Daca functia este
activata, pictograma corespunzatoare de pe panoul de comenzi se va activa.

e Pentru aiesi din functia Racire rapida, apasati din nou tasta Mode.

e  Functia Racire rapida se opreste automat dupa 30 de ore de functionare.

e Laoprirea functiei Racire rapida, pictograma corespunzatoare de pe panoul de comanda
se stinge si se restabileste nivelul de racire setat anterior.

Functia Congelare rapida
Functia Congelare rapida accelereaza congelarea alimentelor proaspete si protejeaza alimentele
deja depozitate impotriva incalzirii nedorite. Tn cazul in care trebuie s congelati o cantitate mare de
alimente, se recomanda sa setati functia Congelare rapida 24 de ore inainte de a o utiliza. La
activarea functiei, temperatura este setata automat la -25 °C.
Utilizarea functiei Congelare rapida:

e  Functia poate fi activata numai prin selectarea acesteia din aplicatie. Daca functia este

activata, aceasta va fi afisata de aplicatie; nu exista nici o indicatie pe panoul de comenzi.
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e  Pentru aiesi din functia Congelare rapida, dezactivati-o din aplicatie.
e  Functia Congelare rapida este dezactivata automat atunci cand functia este activa mai
mult de 50 de ore.

Modul eco
Modul Eco poate fi activat pentru a optimiza performanta aparatului, in timp ce ofera cel mai bun loc
de depozitare a alimentelor. La activarea functiei, temperatura este setata automatla 5 °Cin frigider
sila-18 °C1n congelator.
Utilizarea modului Eco:
e  Functia poate fi activata numai prin selectarea acesteia din aplicatie. Daca functia este
activata, aceasta va fi afisata de aplicatie; nu exista nici o indicatie pe panoul de comenzi.
e  Pentru a iesi din modul Eco, dezactivati-l din aplicatie; se va restabili temperatura
selectata anterior.
e  Modul Eco finalizeaza automat atunci cand este aleasa o alta functie din panoul de
comenzi.

Functia Vacanta
Functia Vacanta poate fi utilizatd pentru a reduce consumul de energie al aparatului atunci cand
acesta nu este utilizat frecvent. La activarea acestei functii, indicatoarele LED se vor stinge (chiar
daca usa este deschisa), iar frigiderul va functiona in modul de consum redus de energie, in timp ce
congelatorul va continua sa functioneze normal.
Utilizarea functiei Vacanta:
e  Functia poate fi activata numai prin selectarea acesteia din aplicatie. Daca functia este
activata, aceasta va fi afisata de aplicatie; nu exista nici o indicatie pe panoul de comenzi.
e  Pentru aiesi din Functia Vacanta, dezactivati-o din aplicatie; se va restabili temperatura
selectata anterior.
e  Functia Vacanta finalizeaza automat atunci cand este aleasa o alta functie din panoul de
comenzi.

Decongelarea
Decongelarea compartimentului frigiderului si congelatorului are loc automat, nefiind necesara
interventia manual

Slider
Langamagazinul de legume existaun glisor care vapermite sareglati umiditatea din interiorul
acestuia: deplasarea spre dreapta scade umiditatea, deplasarea spre stanga creste umiditatea.

Mod demo

Tineti deschisasa frigiderului, ap&ati si tineti apaat tasta de pornire/oprire si apaati de 5 ori
tasta Set. Frigiderul va intra in modul demo. Pentru a iesi din acest mod, tineti apdat comutatorul
usii si apaati din nou tasta Mode timp de 5 secunde.

Coduri de eroare

Dacéndicatoarele LED pentru temperaturi de 6 °C se aprind intermitent T nseamn&&-a produs o
defectiune in ventilator. Vaugen s&ontactati departamentul de asistentdehnicpentru a vajuta

sa remedi# problema
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CONECTAREA LA APLICATIE (doar continut)
PROCEDURA DE ASOCIERE IN APLICATIE

Pasul 1
e  Descarcati aplicatia hOn din magazinele digitale

GETITON
» Google Play

Download on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery
Pasul 2

e  Creati-va contul in aplicatia hOn sau conectati-va daca aveti deja un cont

401230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Pust, new in Candy?
Click above todiscover our praducts

& TRYDEMO

Pasul 3
e  Urmati instructiunile de asociere in aplicatia hOn
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Utilizarea Wi-Fi

Pentru a activa optiunea Wi-Fi, apasati lung tasta Mode timp de 2 secunde. Pictograma Wi-Fi se va
activa si se va emite un semnal acustic.

Daca Wi-Fi nu a fost configuratinca, atunci cand frigiderul porneste, acesta va intra automat in modul
de configurare si va ramane in aceasta stare timp de 30 de minute. Pentru a utiliza modul de
configurare:

Apasati tasta Mode timp 2s, dar mai putin de 8s. Frigiderul intra in modul de configurare
Wi-Fi si se emite un semnal acustic. Pictograma Wi-Fiincepe sa lumineze intermitent.
Urmati instructiunile aplicatiei pentru a configura Wi-Fi (consultati mai sus).

Dupa configurarea Wi-Fi si stabilirea conexiunii, pictograma Wi-Fi este activata si
remediata.

Daca in 30 de minute nu s-a efectuat nicio operatie, Wi-Fi va iesi automat din modul de
configurare.

Daca Wi-Fi-ul este deja configurat, acesta se va reconecta automat in functie de
informatiile de configurare.

Modul radio - Date tehnice

Rata de frecventa (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frecventele canalelor 2412...2472 MHz(dimensiunea pasului 5 MHz)
Putere maxima(EIRP) 100 mW

Tipul de echipament radio este in conformitate cu Directiva 2014/53/EU.
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REVERSIBILITATEA USII
Instrumente necesare: Surubelnita electrica

1. Scoateti balamaua superioara
a capacului.

2. Desurubati balamaua superioara

3. Tndepértati capacul balamalei
superioare (stanga)

4. Indepértati balamaua din mijloc
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Indepartati balamaua inferioare

Montati suportul balamalei

Montati balamaua din mijloc

Montati placa superioara a balamalei

Montati capacul balamalei superioare
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OMUCAHUE NPOAOYKTA

br ]

oo

MaHenb ynpasneHus un
noacseTka

CbeMHble Nonku
KoHTenHep ons
OBOLLEN N PPYKTOB
AWnKN MOPO3NNbHOM
Kamepbl

[BepHble nonku
Hoxkn ans
perynupoBku no
YPOBHIO

* MakcumanbHas aHeprocbeperatowas KoHgurypaumsa tpebyet, 4tobbl AWMk,
KOPOOKM ANs NPOAYKTOB MUTAHKS U MOJIKM BbINn pacrnonoXeHbl BHYTPU NpoayKTa B

COOTBETCTBMU C NpnBEAEHHbIMU BblLLE PUCYHKaMW.
|/|306pa)KEHVI$| Bbllle nMpuBeAeHbl TOMbKO pAns  cnpasBku. PakTtuyeckas

*%

KOHCbMI'ypaLIMH 6y,D,ET 3aBUCETb OT (PU3NYECKOro npoaykrta wunn 3adaBneHudA

anctpubbioTopa.

TpeboBaHMUA NO pa3MeLLeHUo

[Bepua npubopa AomkHa ObiTb MNONHOCTLIO
OTKpbITa, Kak NokasaHo Ha pucyHke. CBOOOA4HOro
MecTa JOCTaToqHO AN yaobHOro OTKpbIBaHUS
aBepey U SLLKUKOB.

Cobntogarite pacctosiHue He MeHee 50 MM
mexay 60KOBbIMU CTEHKaMU U3genus un
npunerarLwmmMm getansimu.

npuHa: muH. 920 Mm
FnybuHa: MuH. 1137 Mm
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NCNOJIb3OBAHUE

O mose
.
|
@ ® ® @® ®

® KHonka BKJ1/BbIKI1, ucnonbsyemas ons BkAoyYeHUs/BbIKNIOYEHNSA npubopa.

@ KHonka Mode, ucnonb3yemas gns Bblbopa TemnepaTypbl XONoaunbHOro
oTceka unu cneumarnbHbIX YHKUUA.

® 3Ha4vok Wi-Fi nokasbliBaeT, NOAKMIOYEHO NN YCTPONCTBO K NMPUIOXKEHMIO.
® 3Ha4vok Super Cool nokasbiBaeT, akTMBUpPOBaHa Ny PYHKLUS.
® YpoBHM TeMnepaTypbl, NOKa3blBaloLMe, kakas TeMnepartypa BblbpaHa.

Ucnonb3oBaHue
e T[logkntounte npubop K CeTn INEKTPONUTaHWUS. YCTPOWCTBO BKITHOYUTCS
aBTOMaTU4YECKN.

e TemnepaTypa aBTOMaTU4eckum ycTaHaBnuBaeTcsa Ha ypoBHe 4 °C B
XonoaunbHoOM oTceke U -18 °C B MOPO3UITbHOM OTCEKe.

e YrobObl M3MEHWUTb TemnepaTtypy, Mpyv OTKPbITOM [OBepue XOnogurbHYKa
HaXKMUTE KHOMKY pexxuma. [Npun yBenuyeHun 3HaveHrs HacTpoViKM 3aropaeTcs
COOTBETCTBYHOLLUMIA CBETOAMOAHBIA MHAMKATOP. [pn KaXaoM HaXKaTun KHOMKM
Mode 1 n3meHeHun TemnepaTypbl NPMBOpP N34AeT 3BYKOBOW CUrHar.

e B cnyyae obectounBaHuns OyaeT BOCCTAHOBMEH NOCHEOHUA 3a[aHHbIN
YPOBEHb OXITAXAEHMS.

e UYroObl BOCCTaHOBUTbL HACTPOWKM MO YMOMYaHWIO, MPU BKIHOYEHHOM
3KpaHe yaepxuBanTe HaxaToh kHonky TEMP u HaxmuTe KHOMKY
BKJ1./BbIKI1. 5 pa3 B TeyeHue 5 cekyHa.

e B HopManbHbix ycCroBusIX 3KChslyaTaumm (BECHOW W OCEHbIO)
pekomMeHayeTcs ycTaHaBnueatb TemnepaTypy 4 °C. Jletom, korga
Temnepartypa OKpyatoLLeln cpeabl BbICOKa, PEKOMEHOYEeTCH YCTaHOBUTb
Temnepatypy 6~8 °C, 4Tobbl rapaHTUpOBaTb TEeMMNEPaTypPy XONoaAnnsHOro
OTCeKa W MOpPO3WITBLHOW Kamepbl UM COKpaTUTb BPEMS HenpepbiBHOW
paboTtbl npubopa; a 3umon, Korga TemnepaTypa OKpyXalolen cpenpl
HM3Kas, PEKOMeHOyeTCsl YCTaHOBWUTbL TemnepaTypy 2~4 °C, 4TOGbl
n3bexaTb YacTbIX 3amnyCcKoB/OCTaHOBOK nNpubopa.

UHauBuayanbHaa HacTponka Temnepartypbl

B npunoxeHunm MOXHO HaCTpPOMTb TemnepaTypy XONOAMIIbHOIO  OTCeka.
TemnepaTypy MOXHO HacTpavBaTb C warom 1°C, u Ans XonoaurbHOro oTceka
MOXHO BbIOpaTb Temnepatypy oT 2 °C go 8 °C. 3ByKOBOW CUrHarn nogaeTcs Kaxabin
pa3 npu naMeHeHun Temnepatypsbl. Koraa temnepaTtypa BoibpaHa B MPUNoXeHUU, Ha
naHenu ynpaeneHus OyaeT OTCyTCTBOBaTb WHAMKALMS, BCE CBETOAMOAHbIE
WHOMKaTOpbl TemnepaTtypbl OyayT BbIKIOYEHbI, @ BKIOYEH TONMbKO 3Ha4YoK Wi-Fi.
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To4yHas HacTpouka

Pexum BblbOpa TOYHOWM HaCTPOMKM MNO3BOMSET 3ajaBaTb TemnepaTtypy no
NOAYPOBHSIM; KaXabl ypOBEHb TeMNepaTypbl UMeEeT TPW NOAYPOBHS.

Kak ncnonb3oBaTtb OYHKLNIO TOYHON HACTPONKU:

e  Haxmute n yoepxwuaiite kHorky Mode B TedeHue 8 cekyHz, YToObl BONTK
B PeXuM Bblibopa TOYHOW HacTponku. Korga ycTporncTBO NepexoauT B 3TOT
pexuM, NoJaeTCA 3BYKOBOW CUrHam M MUraeT CBETOAVOLHbBIN UHOMKATOP
BbIGpaHHOrO B AaHHbIN MOMEHT YPOBHSA OXITaXAEHUSI.

e [lpyn KOPOTKOM HaxaTuu KHOMku Mode B TeuyeHue 5 cekyHA 3HaveHue
TOYHOW HACTPOWKN YBENWYMBAETCH, M MPU KaXKAOM HaxaTuu nopaetcs
3BYKOBOW curHan.

e Bo Bpems TOYHOW HaCTPOMKU HEMPEPBLIBHO CBETUTCA CBETOAMOAHBIN
WHOMKATOpP BbIOpaAHHOrO YPOBHSA OXNaXOeHWs, a CBEeTOAWMOAHbIN
WHAMKaTop BbIGpaHHOro NoaypoBHA MUraeT.

e Ecnn He HaxumaTb Kakue-nmbo KHOMKU B TeyeHue 5 cekyHn, cuctema
aBTOMaTMYECKN BbIMOAET U3 pexuma Bblbopa TOYHOW HACTPOWKW.
3HayeHne TOYHOW HaCTPOMKM COXpaHSAeTCs, a CBETOAUOLHbBIN UHAMKATOP
BbIOpaHHOW TemnepaTtypbl XONOAWITbHUKA HENPEPLIBHO CBETUTCS.

e Ecnn dyHKUMO TOHKOM HaCTPOMKM aKTMBUPOBaTb CHOBA, HACTpoOWKa
Ha4yHeTCsl C paHee COXpaHEHHOTO YPOBHSI.

®dyHkuusa Super Cool
PekomeHayeTcs Bknouutb yHKUMo Super Cool, ecnn TpebyeTcs nomectuTb Ha
XpaHeHve GonbLUoe KONMMYecTBO MPOAYKTOB (Hanpumep, mocrne MoKyrku). PyHKums
Super Cool yckopsieT oxnaxaeHve CBEXMX MPOAYKTOB M 3aLLMLLAET yxXe XpaHsLmecs
ToBapbl OT HexenaTenbHOro HarpesBa. Korga aTta dyHKUMS akTvBMpoBaHa, Ans
XOMNOAUMBbHOrO OTCEeKa aBTOMaTMYECKN yCTaHaBnNmMBaeTcst Temnepartypa 2 °C.
Kak ucnonesosatb yHkuuo Super Cool:
e OTy (DYHKUMIO MOXHO aKTMBMPOBATb MHOFOKPATHBIM HaXaTuem KHOMKM
Mode o Tex nop, noka He BKMIOYNTCSH CBETOAMOAHBIA MHAMKaTOP Super
Cool; nnbo BbIGepuTe gaHHy YHKUMIO B NpunoxeHnn. Ecnu dyHkumsa
aKTMBMpOBAaHAa, BKIIOYAETCA COOTBETCTBYIOLMMA 3HAYOK Ha naHenu
yrnpaBneHus.
e Yr06bI BEIKNIOUMTL (hyHKUMIO Super Cool, eLe pa3 HaxkmuTte kHonky Mode.
e  OyHkuma Super Cool aBTOMaTMyeckn BblkM4aeTcs no mcreveHun 30
YyacoB paboThbl.
e Korpa cyHkumsa Super Cool Bblkno4aeTcsi, COOTBETCTBYHOLLMI 3HAYOK Ha
naHenu ynpaeneHus OTKM4YaeTCs, W BOCCTaHaBNMBaeTCA paHee
YCTaHOBIEHHbIN YPOBEHb OXNaXAEHWS.

®dyHkuus Super Freeze

PyHKUMST Cynep3aMOpOo3KM YCKOPSIET 3aMOpaXkvMBaHME CBEXUX MPOAYKTOB W
3aWmwaeT  yXKe XpaHdawuecs B MOPO3USIbHOW  Kamepe nNpoayKTbl  OT
HeXkenaTenbHOro Harpeea. Ecrnv Heo6xo4MMo 3aMOpOo3nTb BOJbLLOE KONMYECTBO
NpOAYKTOB, PeKOMeHAYyeTCs akTMBMpoBaTb yHKUMIO Super-Freeze 3a 24 vaca
nepeq wucnonb3oBaHveM. Korga @yHKUMSA aKTMBMpPOBaHa, aBTOMaTU4YeCKu
ycTaHaBnueaetcs Temneparypa -25 °C.
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Kak ucnonb3oBaTb (pyHKUMIO Super Freeze:

e  DYHKUMIO MOXHO 3anyCTUTb TOMbKO BbibpaB ee B npunoxeHun. Ecnn
YHKUMSA aKTVBMPOBaHa, 3TO OTOBPa3nTCA B MPUMOXEHWW; HA NaHenm
ynpasneHns He ByaeT nHamkaumu.

e YT106bI BBIKNIOYMTL PYHKUMIO Super Freeze, BbIKNOYMTE €€ B MPUINOXEHUN.

e  O®yHkuma Super Freeze aBTOMaTU4eCKM BbIKIOYAETCA MO UCTEYEHUM
6onee 50 yacoB nocre ee akTMBaLuu.

Pexxum Eco

Pexum ECO MOXHO aKkTMBMpOBaTb Afs ONTUMM3aUWUM NPOM3BOAUTENBHOCTU
npubopa ¢ obecneyeHnemM ny4yLINX YCOBUA XpaHEeHWs MpPoAayKToB nuTaHus. Mpu
BKITFOYEHUN 3TON (DYHKLMM aBTOMAaTUYECKM yCTaHaBnmBaeTcs Temnepartypa 5 °C B
X0No4unbHOM OTceke 1 -18 °C B MOpPO3USbHOM Kamepe.

Kak ncnonb3oBaTtb pexum Eco:

e DyHKUMIO MOXHO aKTUBMPOBATL TOSMBKO BbIOpaB ee B npunoxeHuun. Ecnn
YHKLUUS aKTMBMPOBaHa, 3TO OTOOpasvTCA B MPUIIOXKEHWM; Ha naHenm
ynpaBneHus He ByaeT nHamkaumm.

e  Yrtobbl BLINTU M3 pexuma Eco, BbIkNoYUTE ero B NpunoxeHuu; dyget
BOCCTaHOBMEHA NpeAbliayLiasi HacTporika TemnepaTypsbl.

e Pexum Eco aBToOMaTnyecku BbiknioYaeTcs npu Boibope Apyron yHKLMn
Ha naHenu ynpaeneHus.

PyHKuma Holiday

®yHkumio  Holiday MOXHO McCronb3oBaTb AN CHWKEHUSI  3HeprornoTpebreHvst
YCTPOWCTBA, €CIN OHO He Mcronb3yeTcs perynapHo. Korga ata dyHKUmA akTuBmMpoBaHa,
CBETOAMOAHbIE MHAMKATOpbl OyayT BbLIKMIOYEHbI (Oaxe ecny Asepua OTKpbITa), a
XOMNOAUIBHBIV OTCEK NMEPEKIIOYNTCH B PEXUM HU3KOTO SHEpronoTpebneHns, B TO BpeMs
KaK MOpo3unbHasi kamepa b6yaeT pabotatb 06bI4HBIM OGpasom.

Kak ucnonbsosaTtb dyHkumio Holiday:

e DyHKUMIO MOXHO aKTUBUPOBATL TOMbLKO BbIOpaB ee B npunoxeHuun. Ecnn
YHKLUUS aKTMBMPOBaHa, 9TO OTOOPasvMTCA B MPUIOXEHWW; Ha naHenu
ynpaenexus He ByaeT nHaukaumm.

e  Yrtobbl BbIKNOUMTE yHKUMIO Holiday, BoCnonb3ynTechb NpUroXeHuemM;
OyneT BoccTaHoBneHa paHee BbiOpaHHas TemnepaTypa.

e OyHkuma Holiday aBTOoMaTuyecku BbikM4aeTcs npu Bblibope Opyron
YHKUMN Ha NaHenun ynpasnexus.

Pa3MOpa)KVI BaHue

PasmMopaxuBaH/Me XOnoaunbHOIrO OTCeKa M MOPO3UIbHOW Kamepbl BbIMOSHAETCS
aBTOMaTUYECKN: pPyYHOE ynpaBreHne He TpebyeTcs.

Slider

PsiioM ¢ OBOLLHBIM Mara3vHOM eCTb MOMN3YHOK, KOTOPbIV MO3BONSET PErynMpoBaTb
BMaXHOCTb BHYTPU HErO: MEpeMeLleHUE €ro BrpaBO YMEHbLUAEeT BaXHOCTb,
nepemMeLleHne BNeBO YBENNYMBAET BMAXHOCTb.

[leMOHCTPaLUNOHHbIN PEXUM

Mpu OTKpbLITOW [ABepuUe XOMNOAWIbHUKA HAXMUTE W yOEpPXUMBaWTE  KHOMKY
BKJ'IIOHeHVIF!/BbIKJ'I}OLIeHVIH, NATb pa3 HaXaB KHOMKY HaCTpOVIKM. XonogunbHUK
nepengeT B AEMOHCTPALMOHHBIA PeXUM. YTOObI BBIATU U3 3TOrO pexuma,
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yaoepXxvBanTe HaxaTbiM ABEPHOWN BbIKIHOYATENb M CHOBA HAXXMUTE KHOMKY pexuma
B TeYeHUne 5 cekyHAa.

Koabl owumnbok

Ecnu ceetoamogHbii mHaukatop 6 °C mMuraeTt, 37O O3HayaeT, YTO BO3HUKNA
owunbka BeHTUnaTopa. O6patutecb B Cryxby TEXHWYECKON MNOAAEPXKKM Ans
Mony4YeHns MOMOLLM B peLleHnn npobnemsl.
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NOOKIMOYEHUE K MPUNTOXXEHUIO (TONbLKO KOHTEHT)
NPOLUEOYPA COMNPAXEHUA B MPUNOXEHUU

War 1
e Ckavanite npunoxeHune hOn

GETITON
» Google Play

War 2

e CospgaiiTe y4eTHyt0 3anuck B npunoxeHun hOn nnu Bonante B cuctemy,
€CIN1 y Bac yXe ecTb y4eTHas 3anucb

401230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Past, new in Candy?
Click above todiscover our praducts

(& TRYDEMO

LWar 3
e Cnepnynte MHCTPYKUMSIM NO COMPSKEHMIO B NpUnoxeHun hOn
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Ucnonb3oBaHue Wi-Fi

YT06bI akTuBMpoBaTtb Wi-Fi, HaXXmMUTe n yaepxuBanTe kHonky Mode B TeyeHue
2 cekyHg; BKntountcs 3Havyok Wi-Fi 1 npubop nsgact 3ByKOBOW curHarn.

Ecnu Wi-Fi elle He HacTpoeH, Npu BKIOYEHWUM XONOAUNbHNKA OH aBTOMATUYECKN
nepengeT B pPexunM KOHUIYPUPOBAHUSA U OCTAHETCS B 3TOM cTaTyce elle Ha
30 MUHYT. YTO6bI MCNOMNB30BaTh PEXMUM KOH(PUIypUpOBaHUS:

HaxumarTte kHonky Mode B TedeHue 2 C, HO MeHbLUe 8 C; XOnoauIbHUK
BOMAET B pexum KoHdurypuposaHua Wi-Fi 1 nsgact 3ByKOBOW CurHarn.
3Havok Wi-Fi HauMHaeT muraThb.

CnepnyiiTe UHCTPYKUMSAM B NPUNOXEHWUN Ans HacTponku Wi-Fi (cMm. Bbilwe).
Mocne Hactponkn Wi-Fi n yctaHoBneHus coegumHeHus 3Hadok Wi-Fi
BKIO4AETCHA U NOCTOSIHHO CBETUTCS.

Yepes 30 wmuHyT ©6e3 kakux-nnbo pencreui  dyHkums  Wi-Fi
aBTOMaTMYECKN BbINAET U3 pexmma KOHOUIypupoBaHus.

Ecnm Wi-Fi yxe HacTpoeH, OH aBTOMAaTM4eCKU MOAKMIYUTCA B
COOTBETCTBMM C AaHHBIMU KOHUIypaLmm.

Pa)momouynb - TexHnueckue XapaKTePUCTUKHU

YactoTa (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
YacToTbl KaHana 2412...2472 MHz(pasmep wara5 MHz)
MakcmmanbHasa MoHocTb(EIRP 100 mW

Tun pagroobopynoBanus coorBercTByeT Jupekruse 2014/53/EU.
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NEPEBELUMBAHWE OBEPEW
Heob6xoaumbie MHCTPYMEHTDI:

1. CHuMUTe 3arnyLuKy BepXHemn
OBepHOM neTnu

2. OTKpyTUTE BEPXHIOK OBEPHYHO
neTnio

3. CHumuTe 3arnyLuKy BepxHeun
[ABEpHOW neTnu (cresa)

4, CHMMWTE CPefHIo ABEPHYHO ===
neTno
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CHVMUTE HUXKHIOK OBEPHYIO
neTno

YcTtaHoBuTe onopy neTnu

YcTaHoBUTE CPEAHIO OBEPHYHO
neTnko

YcTaHoBUTE MNacTUHY BEPXHEN
[OBEpHON neTnu

YcTaHoBuWTE 3arnyLuKy BEPXHEN
[OBEpHON neTnu

RU 164



Zhrnutie

POPIS PRODUKTU......cureureurensesssessessessesesssssssessessessessssssssssessessesssssssssssssessessesssssses 166
PoZiadavky na prieStor.........ccvceeeeieriercee s 166
POUZITIE...coooovvenvnnensennsesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 167
POUZITIE ...t 167
Prisp0sobena teplota.......c.cceviirirennnninse e 167
JEMNE 1AENIE......cov et 168
FUNKCia SUPEr COOl .......ccvceeiceereeree e e e s e sr s s naneas 168
FUNKCia SUPEr FIEEZE ......ccceereereeree s s s s s s s s s 168
REZIM EKO....... cooereeerreertsese e sas s sas e nn s 169
Funkcia Holiday .........ccccceveminirsemrsnerseessee s s s s ssessse s ssse s s sesessneas 169
L0111 70 T 169
REZIM UKAZKY.....veeeeeeereerererseeseesessessessaesaesseseessessessessessassssssesnsessessesaees 169
ChybOVE KOAY......cceeeeeerereee e ccrerree s s s see s se s e s see e se s e e snesaese s e saesnnens 169
PRIPOJENIE APLIKACIE (N 0DS@h)........cvueeveererersnnesnssenssasssssesasssssssnesas 170
V REZIME PAROVANIA APLIKACIE.........coourmeeressressssssessssssesssssssssssesssssnas 170
10 170
KIOK 2.t 170
10 G 170
POUZitie WHFi.... ..covceereereecee s e 171
REVERZIBILITA DVERI ......ceviveeeeeesesecssesessssssssssssssssssesssssssssssssesessssssssssans 172

SK 165



POPIS PRODUKTU

1 — i I
=
2 “ > =5
— 1. Ovladaci panel a svetlo
1 | 2.  Presivatelné policky
s i =1 3. Priehradka na ovocie
o ‘ azeleninu
o 4.  Zasuvky mraznicky
[ - - 5.  Priehradky v hornych
dverach
7 o 6.  Vyrovnavacie nohy
4
e g

* Konfiguracia, ktora najviac Setri energiu, vyZaduje umiestnenie zasuviek, boxu na potraviny a
policiek vo vyrobku, pozrite si obrazky vyssie.

** Obrazky vySSie st len referencné. Skutoéna konfiguracia bude zavisiet od fyzického produktu alebo
vyjadrenia distribitora.

PoZiadavky na priestor

Dvere spotrebica sa musia dat tiplne otvorit tak, ako je to
zobrazené. Produkt umiestnite tak, aby ste mali dostatok
miesta na pohodIné otvaranie dveri a zasuviek. 4
Medzi bo¢nymi stenami vyrobku a prilahlymi astami
dodrZujte vzdialenost aspoii 50 mm.

Sirka: min. 920 mm
Hibka: min. 1137 mm \
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@ Vypinac, pouZiva sa na zapnutie/vypnutie spotrebica.

@ Tlacidlo Mode, pouZiva sa na vyber teploty v chladnicke alebo Specialnych funkcii.
® lkona Wi-Fi, ukazuje, €i je zariadenie pripojené k aplikacii.

@ lkona Super Cool, zobrazuje, ¢i je funkcia aktivovana.

® Urovne teploty, ukazuji, ktora teplota je zvolena.

Pouzitie
[ ]

Pripojte spotrebic. Spotrebi¢ sa zapne automaticky.

Teplota sa v chladnicke automaticky nastavi na 4 °C a v mraznicke na
-18 °C.

Ak chcete zmenit teplotu, pri otvorenych dverach chladnicky stlacte tlacidlo Mode. Ked sa
nastavenie zvysi, rozsvieti sa prislusna LED kontrolka. Pri kazdom stlaceni tlacidla Mode a
zmene teploty zaznie akusticky signal.

Ak chcete obnovit povodné nastavenie, na rozsvietenej obrazovke podrite stlacené
tlacidlo teploty a potom stlacte vypinac 5-krat do 5 sekiind.

V pripade straty napajania sa obnovi posledna nastavena troveii chladenia.

Za normalnych prevadzkovych podmienok (na jar a na jeseii) sa odporiic¢a nastavit teplotu
na 4 °C.V lete, ked je vysoka okolita teplota, sa odporiica nastavit teplotu na 6 - 8 °C,
aby sa zarucila teplota chladnicky a mraznicky a zniZila doba nepretrZitej prevadzky
chladnicky; avzime, ked je nizka teplota okolia, sa odportica nastavit teplotuna2 - 4 °C,
aby sa zabranilo ¢astému zapinaniu/vypinaniu chladnicky.

Prisposobena teplota

Z aplikacie moZete prispdsobit teplotu chladiaceho priestoru. Teplotu je moZné nastavit s citlivostou
1 °C av chladnicke je moZné zvolit teplotu od 2 °C do 8 °C. Pri kaZdej zmene teploty zaznie akusticky
signal. Ked je teplota zvolena aplikaciou, na ovladacom paneli nie je Ziadna indikacia, vSetky LED
kontrolky teploty st zhasnuté, zatial ¢o je zapnuta iba ikona Wi-Fi.
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Jemné ladenie

ReZim vyberu jemného ladenia poskytuje moZnost nastavit teploty podl'a podiirovni; kaZda teplotna
Girovei ma tri podtirovne.

Ako pouZivat funkciu jemného ladenia:

e  Stlacte tlacidlo Mode na 8 sekiind a vstiipte do reZimu vyberu jemného ladenia. Ked
spotrebic vstipi do reZimu, vyda sa akusticky signal a zacne blikat LED kontrolka aktualne
zvolenej tirovne chladenia.

e  Kratkym stlacenim tlacidla Mode do 5 sekiind sa nastavenie jemného ladenia zvySuje a pri
kaZdom stlaceni zaznie akusticky signal.

e  Pocas jemného ladenia LED kontrolka zvolenej lirovne chladenia svieti, zatial ¢o LED
kontrolka vybranej podirovne blika.

e Ak nestlacite Ziadne tlacidlo po dobu 3 sekiind, systém automaticky ukon¢i reZzim vyberu
jemného ladenia. Nastavenie jemného ladenia sa uloZi a svieti LED kontrolka vybranej
teploty chladnicky.

e Aksajemné ladenie znovu aktivuje, nastavenie sa spusti od predtym uloZenej Grovne.

Funkcia Super Cool
Funkciu Super Cool vam odpori¢ame zapnut vtedy, ked' sa chystate uskladnit vacSie mnoZstvo
potravin (napriklad po nakupe). Funkcia Super-Cool urychl'uje chladenie Gerstvych potravin a chrani
uz uskladnené potraviny pred neZiaducim ohriatim. Ked'je tato funkcia aktivovana, teplota chladnicky
sa automaticky nastavina 2 °C.
Ako pouZivat funkciu Super Cool:
e Funkciu mdZete aktivovat niekolkonasobnym stlacanim tlacidla Mode, kym sa nerozsvieti
LED kontrolka Super Cool, alebo ju moZete vybrat z aplikacie. Ak je funkcia aktivovana,
rozsvieti sa prislu$na ikona na ovladacom paneli.
e Pre ukoncenie funkcie Super Cool stlacte znovu tlacidlo Mode.
e  Funkcia Super Cool sa automaticky ukonci po 30 hodinach chodu.
e Po ukonceni funkcie Super Cool sa prislusna ikona na ovladaciom paneli vypne a obnovi
sa predtym nastavena (iroven chladenia.

Funkcia Super Freeze
Funkcia Super Freeze urychl'uje zmrazenie Cerstvych potravin a chrani uZ uskladnené potraviny pred
neZiaducim ohriatim. Ak potrebujete zmrazit va¢Sie mnoZstvo potravin, odporica sa nastavit funkciu
Super Freeze 24 hodin pred pouZitim. Ked je tato funkcia aktivovana, teplota sa automaticky nastavi
na-25 °C.
Ako pouZivat funkciu Super Freeze:

e  Funkcia sa da spustit iba jej vyberom z aplikacie. Ak je funkcia aktivovana, zobrazi sa to v

aplikacii; na ovladacom paneli nie je Ziadna indikacia.
e Ak chcete ukongit funkciu Super Freeze, vypnite ju z aplikacie.
e  Funkcia Super Freeze sa automaticky ukonci, ked' je aktivovana dlhSie ako 50 hodin.
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ReZim Eko
Funkciu Holiday je moZné pouZit na zniZenie spotreby energie spotrebica, ak sa pravidelne nepouZiva.
Ked'je tato funkcia zapnuta, LED diédy zhasnd (aj ked st dvere otvorené) a chladnicka bude pracovat
v reZime nizkej spotreby energie, zatial' ¢o mraznicka bude nadalej fungovat normaine.
Ako pouZivat rezim Eko:

e  Funkcia sa da aktivovat iba jej vyberom z aplikacie. Ak je funkcia aktivovana, zobrazi sa to

v aplikacii; na ovladacom paneli nie je Ziadna indikacia.
e Ak chcete ukoncit rezim Eco, vypnite ho z aplikacie; obnovi sa predtym vybrana teplota.
e  ReZim Eko sa automaticky ukon¢i, ked' na ovlddacom paneli vyberiete ini funkciu.

Funkcia Holiday
Funkciu Holiday mdZete pouZit na zniZenie spotreby energie spotrebica, ak ho nepouZivate pravidelne.
Tato funkcia vypne LED kontrolky (aj ked st dvere otvorené) a vypne chladnicku, zatial' ¢o mraznicka
bude nadalej fungovat normalne.
Ako pouZivat funkciu Holiday:
e  Funkcia sa da aktivovat iba jej vyberom z aplikacie. Ak je funkcia aktivovana, zobrazi sa to
v aplikdcii; na ovlddacom paneli nie je Ziadna indikacia.
e Ak chcete ukoncit funkciu Holiday, vypnite ju z aplikacie; obnovi sa predtym vybrana
teplota.
e Funkcia Holiday sa automaticky ukon¢i, ked' na ovlddacom paneli vyberiete inii funkciu.

Odmrazovanie
@mrazovanie chladniky a mrazniBy sa vykonava automaticky: nie je potrebna fadna manualna
hnost.

Slider
V blizkosti obchodu so zeleninou je posuvnik, ktory umoije nastavitvihkostvo vnitri: pohyb
doprava zniije vihkost, phyb dokva zvygje vihkost.

Reim ukaky

Pri otvorenych dverach chladniky stlate a podrie vypinaca pétkat stlate tlailo Mode.
Chladnika prejde do rezinu ukaky. Ak chcete rezin opustit dre stlaény spinadveri a na 5 sek
stlate tlaidlo Mode.

Chybové kody
Ak blikaju vétky LED kontrolky 6 °C slésne, znamena to, & ide o poruchu ventilatora. Kontaktujte
technicki pomoc, ktord vam pomdzZe problém vyriesit.
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PRIPOJENIE APLIKACIE (len obsah)
V REZIME PAROVANIA APLIKACIE

Krok 1
e  Stiahnite si aplikaciu hOn z obchodov

GETITON
” Google Play

2. Download on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

e  Vytvorte si (icet v aplikacii hOn alebo sa prihlaste, ak uZ (icet mate

Krok 2

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

& TRYDEMO

Krok 3
e  Postupujte podl'a pokynov na parovanie v aplikacii hOn
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Pouzitie Wi-Fi
Ak chcete aktivovat Wi-Fi, stlaCte a na 2 sekundy podrzte tlaCidlo Mode. lkona Wi-Fi sa rozsvieti a
zaznie zvukovy signal.
Ak Wi-Fi este nebola konfigurovana, po zapnuti chladnicky automaticky prejde do reZimu konfiguracie
a tento stav si udrzi 30 miniit. PouZitie reZimu konfiguracie:
e  Stlactetlacidlo Mode na 2 sekundy, ale menej ako 8 sekiind. Chladnicka prejde do rezimu
konfiguracie Wi-Fi a zaznie zvukovy signal. Ikona Wi-Fi za¢ne blikat.
e  Postupujte podla pokynov v aplikacii a nakonfigurujte Wi-Fi (pozrite vyssie).
e Po nakonfigurovani Wi-Fi a vytvoreni pripojenia sa ikona Wi-Fi zapne a zostane svietit.
e Po 30 miniitach bez vykonania akejkolvek Cinnosti Wi-Fi automaticky opusti reZim
konfiguracie.
e Ak uZ bola siet Wi-Fi nakonfigurovana, automaticky sa znova pripoji podla informacii o
konfiguracii.

Rédiovy modul - Technické tidaje

Frekvencia (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frekvencie kanalov 2412...2472 MHz(velkost kroku 5 MHz)
Maximalny vykon(EIRP) 100 mW

Typ radiového zariadenia je v sulade so smernicou 2014/53/EU.
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REVERZIBILITA DVER{
Potrebné néradie: Elektricky skrutkova¢

1.  Odstraite kryt horného zavesu

2. Odskrutkujte horny zaves

3.  Odstraiite kryt horného zavesu (Iavy)

4. Odstraite stredny zaves
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Odstraiite dolny zaves

Namontujte nohu zavesu

Namontujte stredny zaves

Namontujte dosku horného zévesu

Namontujte kryt horného zavesu
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OPIS IZDELKA

1 —
=
2 | B =
t
| 1. Nadzorna ploscain lucka
1 2. Premicne police
3— R
3. Predal za zelenjavo
= - 4. Predali za zamrzovalnik
[ e 5. Balkoni
6. Noge za uravnavanje viSine
4
— =

* Za maksimalno energijsko varcne konfiguracijo postavite predale, posode za shranjevanje hrane in

police tako, kot kaZe zgornja slika.
** Zgomje slike so samo za ilustracijo. Dejanska konfiguracija bo odvisna od fizicnega izdelka ali

izjave distributerja.

Prostorske zahteve

Vrata enote se morajo popolnoma odpreti tako, kot je
prikazano. Prihranite dovolj prostora za priro¢no odpiranje
vratin predalov.

Med stranskimi stenami izdelka in sosednjimi deli drZite
razdaljo najmanj 50 mm.

Sirina: min. 920 mm
Globina: min. 1137 mm
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® Gumb za VKLOP/IZKLOP za vklop/izklop aparata.

@ Tipka Mode, ki se uporablja za izhiro temperature hladilnika ali posebnih funkcij.
® lkona Wi-Fi prikazuje, ali je naprava povezana z aplikacijo.

@ lkona Super Cool, prikazuje, ali je funkcija aktivirana.

® Ravni temperature kaZejo, katera temperatura je izbrana.

Uporaba

Prikljucite aparat. Naprava se samodejno vklopi.

Temperatura se samodejno nastavi na 4 °C v hladilniku in -18 °C v zamrzovalniku.

Ce Zelite spremeniti temperaturo, pri odprtih vratih hladilnika pritisnite tipko Mode. Ko se
nastavitev poveca, se prizge ustrezna lucka LED. Vsaki€, ko pritisnete tipko Mode in
spremenite temperaturo, se odda zvocni signal.

V primeru izgube moci se obnovi zadnja nastavljena raven hlajenja.

Ce Zelite obnoviti privzeto nastavitev, na prizganem zaslonu pritisnite in drzite gumb TEMP,
nato pa v 5 sekundah petkrat pritisnite gumb VKLOP/IZKLOP.

V normalnih pogojih delovanja (spomladi in jeseni) je priporo€ljivo nastaviti temperaturo
na 4 °C. Poleti ali kadar je temperatura okolice visoka, je priporocljivo, da temperaturo
nastavite na 6 - 8 °C, da zagotovite temperature hladilnika in zamrzovalnika ter skrajsate
Gas neprekinjenega delovanja hladilnika; pozimi ali kadar je temperatura okolice nizka, je
priporo€ljivo nastaviti temperaturo na 2-4 °C, da se izognete pogostim
vklopom/izklopom hladilnika.

Temperatura po meri

V aplikaciji je mogoce prilagoditi temperaturo hladilnega prostora. Temperaturo lahko nastavite na 1
°C natancno, v hladilniku pa lahko izberete temperaturo od 2 °C do 8 °C. Ob vsaki spremembi
temperature se odda zvocni signal. Ko aplikacija izbere temperaturo, na nadzorni plosci ni nobene
indikacije, vse lucke LED za temperaturo so izklju¢ene, medtem ko je vklopljena samo ikona Wi-Fi.
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Fina Nastavitev

Izbirni na€in fine nastavitve omogoca nastavitev temperatur na dodatnih ravneh; vsaka temperatura
ima tri dodatne ravni.

Kako uporabiti funkcijo fine nastavitve:

e  Drzite tipko Mode 8 sekund, da vstopite v nacin za fino nastavitev. Ko naprava preklopi v
nacin, se oglasi zvocni signal in lucka LED trenutno izbranega nivoja hlajenja utripa.

e S kratkim pritiskom na tipko Mode v manj kot 5 sekundah se nastavitev natancne
nastavitve poveca in ob vsakem pritisku se odda zvocni signal.

e  Med fino nastavitvijo je LED lucka izbrane stopnje hlajenja stalno sveti, medtem ko LED
lucka na izbrani dodatni ravni utripa.

o Ce 3 sekund ne pritisnete nobene tipke, sistem samodejno izstopi iz nacina za fino
nastavitev. Fina nastavitev se shrani in LED lucka izbrane temperature hladilnika stalno
sveti.

o  Ce sefina nastavitev ponovno aktivira, se nastavitev zaéne s predhodno shranjene ravni.

Funkcija Super Cool

Priporo¢amo, da funkcijo Super Cool vklopite, ko je treba shraniti vecjo koli¢ino hrane (na primer po
nakupu). Funkcija Super-Cool pospesi hlajenje sveZe hrane in $€iti blago, ki je Ze shranjeno, pred
neZelenim segrevanjem. Ko je funkcija aktivirana, se temperatura hladilnika samodejno nastavi na 2
°C.

Kako uporabljati funkcijo Super Cool:

o Funkcijo lahko aktivirate tako, da veckrat pritisnete tipko Mode, dokler lu¢ka Super Cool
ne vklopi ali jo izberete v aplikaciji. Ce je funkcija aktivirana, se vklopi ustrezna ikona na
nadzomi ploS¢i.

e  Zaizhod iz funkcije Super Cool ponovno pritisnite tipko Mode.

e Funkcija Super Cool se samodejno konca po 30 urah delovanja.

e Ko se SuperCool konca, se ustrezna ikona nadzorne plosce izklopi in povrne se predhodno
nastavljena raven hlajenja.

Funkcija Super Freeze
Funkcija Super Freeze pospesi zamrzovanje sveZih Zivil in $€iti blago, ki je Ze shranjeno pred nezelenim
segrevanjem. Ce je treba zamrzniti vegjo koligino Zivil, priporoéamo, da funkcijo Super Freeze pred
uporabo nastavite na 24 ur. Ko je funkcija aktivirana, se temperatura hladilnika samodejno nastavi
na-25°C.
Kako uporabljati funkcijo Super Freeze:

e Funkcijo lahko zaZenete samo tako, da jo izberete v aplikaciji. Ce je funkcija aktivirana, jo

bo prikazala aplikacija; na nadzorni plos¢i ni nobene oznake.
o Ce Zelite zapreti funkcijo Super Freeze, jo izklopite iz aplikacije.
o  Funkcija Super Freeze se samodejno konca, ko traja vec kot 50 ur.
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Na¢in ECO
Nacin Eco lahko aktivirate, da optimizirate delovanje naprave, hkrati pa zagotovite najboljSe
shranjevanje Zivil. Ko je funkcija aktivirana, se temperatura samodejno nastavina 5 °C v hladilniku in
na-18 °Cvzamrzovalniku.
Kako uporabljati Eco:
e Funkcijo lahko aktivirate samo tako, da jo izberete v aplikaciji. Ce je funkcija aktivirana, jo
bo prikazala aplikacija; na nadzorni plos¢i ni nobene oznake.
o Ce Zelite zapustiti nacin Eco, ga izklopite iz aplikacije; predhodno izbrana temperatura bo
obnovljena.
e Eco nacin se samodejno konca, ko na nadzorni plosci izberete drugo funkcijo.

Funkcija Holiday
S pomocjo funkcije Holiday lahko naprava porabi manj energije, kadar je ne uporabljate redno. Ko je
funkcija vkljuena, lucke LED ne bodo svetile (tudi ¢e so vrata odprta) in hladilnik bo deloval v nacinu
nizke porabe energije, medtem ko bo zamrzovalnik deloval kot obi¢ajno.
Kako uporabljati funkcijo Holiday:
o Funkcijo lahko aktivirate samo tako, da jo izberete v aplikaciji. Ceje funkcija aktivirana, jo
bo prikazala aplikacija; na nadzorni plosci ni nobene oznake.
o Ce 7Zelite zapustiti funkcijo Holiday, jo izklopite iz aplikacije; predhodno izbrana
temperatura bo obnovljena.
e  Funkcija Holiday se samodejno kon¢a, ko na nadzorni ploSci izberete drugo funkcijo.

Odmrzovanje
@mrzovanje predelkov hladilnika in zamrzovalnika se izvede samodejno: rodo upravljanje ni
potrebno.

Slider
V bliini trgovine z zelenjavo je drsnik, ki vam omogoa nastavitev vladosti v notranjosti: premikanje
v desno zmanja vlanost, premikanje v levo povea viahost.

Predstavitveni nadi

Vrata hladilnika naj bodo odprta, pritisnite in drite tipko za vklop/izklop in petkrat pritisnite tipko za
nastavitev. Hladilnik vstopil v predstavitveni nai. Za izhod iz tega naina drite stikalo vrat in
ponovno drie tipko Mode 5 sekund.

Kode napak
€ LED luBa 6 °C utripa, to pomeni, da je prifo do napake ventilatorja. Za pomori reévanju
teZave se obrnite na tehnicno pomo¢
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POVEZAVA Z APLIKACLJO (samo vsebina)
POSTOPEK SEZNANITVE V APLIKACUI

1. korak
e  Prenesite aplikacijo hOn s spletnih trgovin z aplikacijami

GETITON
” Google Play

2. Download on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

e Ustvarite svoj racun v aplikaciji hOn ali se prijavite, e racun Ze imate

2. korak

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

& TRYDEMO

3. korak
e  Sledite navodilom za seznanjanje v aplikaciji hOn
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Uporaba Wi-Fi
Ce Zelite aktivirati Wi-Fi, pritisnite in za 2 sekundi drZite tipko Mode, vklopi se ikona Wi-Fi in sproZi se
zvocni signal.
Ce Wi-Fi Se ni konfiguriran, bo hladilnik ob vklopu samodejno vstopil v konfiguracijski nacin in ohranil
to stanje 30 minut. Ce Zelite uporabiti konfiguracijski nagin:
e  Drzite tipko Mode 2s, vendar manj kot 8s, hladilnik se preklopi v na€in konfiguracije Wi-Fi
in zaslisi se zvocni signal. Ikona Wi-Fi zacne utripati.
e  Sledite navodilom aplikacije za konfiguriranje Wi-Fi (glejte zgoraj).
o Ko je Wi-Fi konfiguriran in povezava vzpostavljena, je ikona Wi-Fi vklopljena in nastavljena.
e Po 30 minutah brez izvajanja kakrSne koli operacije Wi-Fi samodejno zapusti
konfiguracijski nacin.
o Ce je Wi-Fi Ze konfiguriran, se bo samodejno znova povezal v skladu s podatki o
konfiguraciji.

Radijski modul - Tehnicni podatki

Frekvenca (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frekvence kanala 2412...2472 MHz(velikost koraka 5 MHz)
Najvecja moc(EIRP) 100 mW

Vrsta radijske opreme je v skladu z Direktivo 2014/53/EU.
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REVERZIBILNA VRATA
Potrebna orodja: Elektricky skrutkovac

1. Odstranite zgomji pokrov tecaja

2. Odvijte zgomiji tecaj

3. Odstranite zgornji pokrov tecaja (levo)

4. Odstranite srednji te€aj
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5.

6.

7.

8.

9.

Odstranite spodnji tecaj

Pritrdite nogo tecaja

Namestite srednji tecaj

Namestite zgornjo plosco tecaja

Namestite pokrov zgornjega teaja
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OPIS PROIZVODA

1 —
|
|
2 e ‘ > A
H
| 1. Kontrolna tabla i svetlo
s 1 2. Pokretne police
3.  SveZe namimice
= | 4. Fioke zamrzivaca
p— 5. Balkoni
6. Podesive stopice
4
. g

* Konfiguracija koja najviSe Stedi energiju zahteva da u proizvodu budu postavljene fioke, kutija sa

hranom i police, pogledajte gore navedene slike.
** Gore navedene slike sluZe samo za referencu. Stvarna konfiguracija ¢e zavisiti od fizickog

proizvoda ili izjave distributera.

Zahtevi prostora

Vrata aparata moraju biti u stanju da se potpuno otvore kao
$to je prikazano. Izdvojite dovoljno prostora za odgovarajué
e otvaranje vrata i fioka. OppxaBajte pactojatbe 0A 4
Hajmare 50 MM u3mehy 60uHKX 3MA0Ba NPOM3BOAA U
CyCeAHMX AEAOBa.

Sirina: min. 920 mm
Dubina: min. 1137 mm
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@ Taster ON/OFF se koristi za ukljucivanje/iskljucivanje aparata.

@ Taster Mode, koristi se za odabir temperature frizidera ili za posebne funkcije.
® lkonica Wi-Fi, pokazuje da li je aparat povezan sa aplikacijom.

@ lkonica Super Cool pokazuje da li je funkcija aktivirana.

® Nivoi temperature pokazuju koja je temperatura izabrana.

Upotreba

Ukljucite aparat. Aparat ¢e se automatski ukljugiti.

Temperatura ¢e se automatski postaviti na 4 °C u frizideru i -18 °C u zamrzivacu.

Da biste promenili temperaturu, sa otvorenim vratima frizidera pritisnite taster Mode.
Kada se podeSavanje poveca, ukljucice se odgovarajuce LED svetlo. Akustiéni signal se
stvara svaki put kada se pritisne taster Mode i kada se temperatura promeni.

U slucaju nestanka struje, frizider ¢e se vratiti na poslednji skup nivoa hladenja.

Da biste vratili standardno podeSavanje, dok je ekran osvetljen, drzite pritisnutim dugme
TEMP i zatim pritisnite dugme ON/OFF 5 puta u 5 sekundi.

U normalnom radnom stanju (u prolece i jesen), preporucuje se postavljanje temperature
na 4 °C. Leti ili kada je ambijentalna temperatura visoka, preporucuje se postavljanje
temperature na 6 — 8 °C, da bi se garantovale temperature friZidera i zamrziva¢a i smanjilo
neprekidno vreme rada frizidera; a zimi ili kada je ambijentalna temperatura niska,
preporucuje se postavljanje temperature na 2 - 4 °C kako bi se izbeglo Cesto
ukljuéivanje/zaustavljanje frizidera.

Prilagodena temperatura

Iz aplikacije je moguce prilagoditi temperaturu odeljka frizidera. Temperatura se moZe podesiti sa
osetljivoséu od 1 °C, a u friZzideru je moguce odabrati temperaturu od 2 °C do 8 °C. Pri svakoj promeni
temperature emituje se zvucni signal. Kada aplikacija odabere temperaturu, na kontrolnoj tablinema

indikacije,

sva LED svetla za temperaturu su iskljuéena, dok je uklju¢ena samo ikonica Wi-Fi.
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Prilagodeno podeSavanje

ReZim odabira prilagodenog podeSavanja pruZa moguénost podesavanja temperature u podnivoima;
svaki nivo temperature ima tri podnivoa.

Kako koristiti funkciju prilagodenog podeSavanja:

Pritisnite taster Mode 8 sekundi da biste usli u reZim prilagodenog podeSavanja. Kada
aparat ude u ovaj reZim, stvara se akusticni signal i LED trenutno izabranog nivoa hladenja
trepce.

Kratkim pritiskom na taster Mode u roku od 5 sekundi povecava se prilagodeno
podesavanje a prilikom svakog pritiska se stvara akusticni signal.

Tokom prilagodenog podeSavanja, LED izabranog nivoa hladenja je fiksirana, dok LED
izabranog podnivoa trepce.

Ako se ne pritisne nijedan taster u roku od 3 sekundi, sistem automatski izlazi iz rezima
prilagodenog podeSavanja. Prilagodeno podeSavanje se cuva i LED izabrane temperature
frizidera se fiksira.

Ako je aktivirano prilagodeno podeSavanje, podeSavanje ée poceti od prethodnog
saCuvanog nivoa.

Funkcija Super Cool

Predlozeno je da se ukljuci funkcija Super Cool ako je potrebno uskladistiti veliku koli€inu hrane (na
primer posle kupovine). Funkcija Super-Cool ubrzava hladenje sveZe hrane i §titi robu koja je veé
uskladiStena od nepozeljnog zagrevanja. Kada se funkcija aktivira, temperatura frizidera se
automatski postavljana 2 °C.

Kako koristiti funkciju Super Cool:

Funkcija se moze aktivirati pritiskom viSe puta na taster Mode dok se LED svetlo Super
Cool ne ukljuci ili njenim odabirom iz aplikacije. Ako je funkcija aktivirana, ukljucice se
odgovarajuca ikonica na kontrolnoj tabli.

Da biste izasli iz funkcije Super Cool, ponovo pritisnite taster Mode.

Funkcija Super Cool se automatski zavrSava posle 30 sati rada.

Kada se funkcija Super Cool zavrsi, odgovarajuéa ikonica kontrolne table se iskljucuje i
frizider se vracana prethodno postavljeni nivo hladenja.

Funkcija Super Freeze

Funkcija Super Freeze ubrzava zamrzavanje sveZe hrane i §titi robu koja je veé¢ uskladiStena od
nepoZeljnog zagrevanja. Ako se mora zamrznuti velika koli€ina hrane, preporuuje se da postavite
funkciju Super Freeze na 24 sata pre upotrebe. Kada se funkcija aktivira, temperatura se automatski
postavlja na -25 °C.

Kako koristiti funkciju Super Freeze:

Funkcija se moZe pokrenuti samo izborom u aplikaciji. Ako je funkcija aktivirana,
aplikacija ce je prikazati; na kontrolnoj tabli nema indikacije.

Da biste izasli iz funkcije Super Freeze, iskljucite je iz aplikacije.

Funkcija Super Freeze automatski se zavrSava kada funkcija traje duZe od 50 sati.
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Eco reZzim rada
Eco rezim se moZe aktivirati kako bi se optimizovale performanse aparata, dok se postize najbolje
skladiStenje hrane. Kada se funkcija aktivira, temperatura se automatski postavlja na 5 °C u frizideru
ina-18 °C u zamrzivacu.
Kako se koristi Eco rezim:
e  Funkcija se moze aktivirati samo izborom u aplikaciji. Ako je funkcija aktivirana, aplikacija
¢e je prikazati; na kontrolnoj tabli nema indikacije.
e  Dabiste izasli iz Eco reZima, iskljuCite ga iz aplikacije; prethodno izabrana temperatura c¢e
se vratiti.
e  Eco rezim se automatski zavrSava kada se na kontrolnoj tabli izabere druga funkcija.

Funkcija Holiday
Funkcija Holiday moZe da se koristi za smanjenje potroSnje energije uredaja kada se ne upotrebljava
redovno. Kada je funkcija ukljuéena, LED lampice se iskljucuju (Cak i ako su vrata otvorena), frizider
radi u reZimu rada niske potroSnje energije, a zamrziva¢ nastavlja normalno sa radom.
Kako koristiti funkciju Holiday:
e  Funkcija se moZe aktivirati samo izborom u aplikaciji. Ako je funkcija aktivirana, aplikacija
¢e je prikazati; na kontrolnoj tabli nema indikacije.
e Da bhiste izasli iz funkcije Holiday, iskljuCite ga iz aplikacije; prethodno izabrana
temperatura ée se vratiti.
e  Funkcija Holiday se automatski zavrSava kada se na kontrolnoj tabli izabere druga
funkcija.

Odmrzavanje
@mrzavanje frildera i pregrade zamrzivaa se obavlja automatski: nije potreban rudi rad.

Slider
U blizini prodavnice povréa nalazi se klizackoji vam omoguéava da podesite viahost u njoj:
pomeranje udesno smanjuje vlahost, pomeranje ulevo povecava vlahost.

Reiin demonstracije

Ako drite pritisnut prekidata vratima unutar frilera, ako je taster Mode pritisnut na 5 sekundi,
frikder ée uéi u rezin demonstracije. Da biste izali iz ovog rezina, pritisnite prekida®a vratima vrata

i ponovo pritisnite taster Mode 5 sekundi.

Kodovi greke
Ako 6 °C LED svetla istovremeno trepere, to znatda je doko do greke ventilatora. Kontaktirajte sa
tehnickom podrSkom da biste resili problem
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VEZA SA APLIKACIJOM (samo sadrZaj)
U PROCEDURI UPARIVANJA SA APLIKACIJOM

1. korak
e Preuzmite hOn aplikaciju sa prodavnica

GETITON

Google Play

Download on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

o  Kreirajte nalog na hOn aplikaciji ili se prijavite ako ve¢ imate nalog

2. korak

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

& TRYDEMO

3. korak
e  Pratite uputstva za uparivanje u hOn aplikaciji
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Koriséenje Wi-Fi funkcije
Da biste aktivirali funkciju Wi-Fi, pritisnite i drZite taster Mode 2 sekunde, ikonica Wi-Fi ¢e se ukljuciti
i emituje se zvucni signal.
Ako Wi-Fi jo$ nije konfigurisan, kada se frizider ukljuci, automatski ¢e uéi u reZim konfiguracije i
zadrZati ovaj status 30 minuta. Da biste koristili reZim konfiguracije:
e  Pritisnite taster Mode 2 sekunde, ali manje od 8 sekundi, frizider prelazi u rezim Wi-Fi
konfiguracije i emituje se zvucni signal. Ikonica Wi-Fi po€inje da treperi.
e  Sledite uputstva za aplikaciju da biste konfigurisali Wi-Fi (pogledajte gore).
e Kada se Wi-Fi konfiguriSe i veza uspostavi, ikonica Wi-Fi je ukljuena ineprestano
upaljena.
e  Posle 30 minuta bez obavljanja bilo kakvih radnji, Wi-Fi ¢ée automatski izaéi iz rezima
konfiguracije.
e Ako je Wi-Fivec konfigurisan, automatski ¢e se ponovo povezati u skladu sa informacijama
o konfiguraciji.

Paan0-MOAYA - TEXHHUKH NOAALIH

Yyectanoct (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
®pekBeHumje kaHana 2412...2472 MHz(sennuunna kopaka 5 MHz)
MakcumarnHa cHara(EIRP) 100 mW

Tum pagro onpeme je y ckiany ca dupexkrusom 2014/53/EU.
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MOGUCNOST OKRETANJA VRATA
Potreban alat: Elektricni odvija¢

1.  Skinite poklopac sa gomje Sarke

2. Odvijte gornju Sarku

3.  Skinite poklopac sa gornje Sarke (levi) £ - >
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©

Uklonite srednju Sarku

Uklonite donju Sarku

Postavite stopicu S arke

Postavite srednju S arku

Postavite plocicu gomje Sarke

Postavite poklopac gorje S arke
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PRODUKTBESKRIVNING

Kontrollpanel och lampa
Flyttbara hyllor
Gronsakslada

Fryslador

Dorrhyllor
Nivelleringsfotter

]
¥
|
t
[ Sl

b w]

* Den mest energisparande konfigurationen kréver att Iador, livsmedelsbehallare och hyllor placeras
i produkten pa samma satt som i bilden ovan.

** Bilden ovan &r endast for referens. Den faktiska konfigurationen beror pa den fysiska produkten
eller uttalande fran aterforsaljaren.

Utrymme som krévs

Apparatens dorr ska kunna dppnas helt som pa bilden.
Behall ett tillrackligt stort utrymme runt apparaten sa att
ddrrar och lador kan dppnas. .
Hall ett avstand pa minst 50 mm mellan produktens
sidovéaggar och intilliggande delar.

Bredd: min. 920 mm \\
Djup: min 1137 mm PR\
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® PA/AV-knappen anvinds for att sla pa/av apparaten.

@ Mode-knappen anvands for att valja kylskapstemperatur eller specialfunktioner som.
® Wi-Fi-ikonen visar om apparaten ar ansluten till appen.

@ Super Cool-ikonen visar om funktionen ar aktiverad.

® Temperaturnivaerna visar kylskapets valda temperatur.

Anvandning

Anslut apparaten. Apparaten slas pa automatiskt.

Temperaturen stélls automatiskt pa 4 °C i kylskapet och pa -18 °C i frysen.

Med kylskapsdorren oppen kan du dndra temperaturen genom att trycka pa Mode-
knappen. Nar installningen 6kar tands motsvarande LED-lampa. Varje gang du trycker pa
Mode-knappen och temperaturen &ndras hors en ljudsignal.

Vid stromavbrott aterstalls den senaste instéllda kylnivan.

For att aterstalla standardinstallningen, tryck pa TEMP-knappen pa displayen och tryck
darefter pa PA/AV-knappen i 5 sekunder.

Under normala driftsforhallanden (var och host) rekommenderar vi att stalla temperaturen
pa 4 °C. Under sommarhalvaret vid hoga omgivningstemperaturer rekommenderar vi att
stilla temperaturen pa 6~8 °C. Kylen/frysen behaller da invandig temperatur och
kylskapets kontinuerliga drift  reduceras. Under  vinterhalvaret  (nér
omgivningstemperaturen ar 1ag) rekommenderar vi att stélla temperaturen pa 2~4 °C for
att undvika frekvent start/stopp av kylskapet.

Justera temperatur

Du kan justera kylskapets temperatur fran appen. Temperaturen kan stéllas med en kanslighet pa
1 °C och du kan vilja en temperatur mellan 2 °C och 8 °C i kylskapet. Varje gang temperaturen
andras hors en ljudsignal. Nartemperaturen véljs av appen finns ingen indikering pa kontrollpanelen,
alla LED-lampor for temperatur ar slackta, endast Wi-Fi-ikonen ar paslagen.
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Finjustering

Finjusteringslaget gor det mojligt att stélla in temperaturen efter undernivaer; varje temperaturniva
har tre undernivaer.

Hur du anvander finjusteringsfunktionen:

e Tiyck pa Mode-knappen i 8 sekunder for att ga in i 1aget for finjustering. Nar apparaten garin i
laget hors en ljudsignal och lysdioden forvald kylniva blinkar.

e  Genom att trycka kort pa Mode-knappen inom 5 sekunder, dkar finjusteringsinstallningen
och en ljudsignal hérs vid varje tryck.

o Vid finjustering lyser lysdioden for den valda kylnivan med fast sken, medan lysdioden for
den valda undernivan blinkar.

e  Om ingen knapp trycks in under 3 sekunder avslutar systemet automatiskt laget for
finjustering.  Finjusteringsinstéllningen sparas och lysdioden for den valda
kylskapstemperaturen lyser med fast sken.

e  Om finjusteringen aktiveras igen startar instéliningen fran den tidigare sparade nivan.

Super Cool-funktion

Super Cool-funktionen &r lamplig om du ska forvara en stor méangd mat (till exempel precis efter
inkop). Super-Cool-funktionen kyler snabbt ned farska matvaror och skyddar de varor som finns i
kylskapet fran att varmas. Nar funktionen aktiveras stalls kylskapstemperaturen automatiskt in pa
2°C.

Hur du anvander Super Cool-funktionen:

e  Aktivera funktionen genom att trycka manga ganger pa Mode-knappen, tills Super Cool
lysdioden slas pa, eller genom att valja den fran appen. Om funktionen ar aktiverad
kommer motsvarande ikon pa kontrollpanelen att tindas.

e  Foratt avsluta Super Cool-funktionen trycker du aterigen pa Mode-knappen.

e Super Cool-funktionen avslutas automatiskt efter 30 timmars drift.

e Nar Super Cool avslutas slocknar motsvarande ikon pa kontrollpanelen och den tidigare
instéllda kylnivan aterstélls.

Super Freeze-funktion
Super freezing-funktionen fryser snabbt ned farska matvaror och skyddar de varor som finns i frysen
fran attvarmas. Om du ska frysa ner en stor mangd mat rekommenderar vi att stélla in Super Freeze-
funktionen 24 timmar innan du satter in maten i frysen. Nar funktionen aktiveras stalls temperaturen
automatiskt in pa
-25 °C.
Hur du anvander Super Freeze-funktionen:
e Du kan endast starta funktionen genom att vélja den fran appen. Om funktionen ar
aktiverad visas den av appen, det finns ingen indikering pa kontrollpanelen.
e Stang av Super Freeze-funktionen fran appen.
e  Super Freeze-funktionen avslutas automatiskt néar funktionen har varat i mer an 50
timmar.

Ekoléage
For att optimera apparatens prestanda och forvara maten pa basta satt aktiverar du Ekolaget. Nar
funktionen aktiveras stélls temperaturen automatiskt pa 5 °C i kylskapet och pa -18 °Ci frysen.
Hur du anvander Ekolaget:
e  Du kan endast aktivera funktionen genom att vélja den fran appen. Om funktionen ar
aktiverad visas den av appen, det finns ingen indikering pa kontrollpanelen.
e  For att avsluta Ekolaget stinger du av den fran appen; den tidigare valda temperaturen
aterstalls.
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e  Ekolaget avslutas automatiskt nar en annan funktion valjs fran kontrollpanelen.

Semesterfunktion
Nar apparaten inte anvands regelbundet kan man anvinda Semesterfunktionen for att minska
apparatens energiforbrukning. Nar funktionen ar pa kommer LED-lamporna att vara slackta (aven nar
dorren ar 6ppen). Kylskapet fungerar nu i energisparningslage, medan frysen fortsatter att fungera
normalt.
Hur du anvander Semesterfunktionen:
e Du kan endast aktivera funktionen genom att vélja den fran appen. Om funktionen &r
aktiverad visas den av appen, det finns ingen indikering pa kontrollpanelen.
e  For att avsluta Semesterfunktionen stanger du av den fran appen; den tidigare valda
temperaturen terstalls.
e  Semesterfunktionen avslutas automatiskt nar en annan funktion viljs fran
kontrollpanelen.

Avfrostning
Avfrostning av kyl- och frysutrymmet sker automatiskt: det krévs ingen manuell atgérd.

Slider
Néra gronsaksbutiken finns ett reglage som later dig justera luftfuktigheten inuti den: flytta den at
hoger minskar luftfuktigheten, flytta den at vanster okar luftfuktigheten.

Demolige

Med ddrren dppen, hall ned PA/AV-knappen och tryck pa SET-knappen fem ganger. Apparaten gar in
i Demolaget. For att avsluta laget, hall dorrbrytaren intryckt och tryck aterigen pa Mode-knappen i 5
sekunder.

Felkoder
Om 6 °C LED-lampan blinkar betyder det att det har uppstatt ett flaktfel. Kontakta teknisk assistans
for att hjélpa till att 16sa problemet
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APP-ANSLUTNING (endast innehall)
1 APP-HOPKOPPLINGSLAGE

Steg 1
e  Ladda nerhOn-appen i butikerna

GETITON

Google Play

Download on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

e  Skapa ditt konto i hOn-appen eller logga in om du redan har ett konto

Steg 2

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

& TRYDEMO

Steg 3
e  Foljinstruktionerna for hopkoppling i hOn-appen
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Wi-Fi-anvéndning
Tryck pa Mode-knappen i 2 sekunder for att aktivera Wi-Fi-ikonen, ikonen tinds och en ljudsignal
hérs.
Om Wi-Fi annu inte har konfigurerats nar kylskapet slas pa gar det automatiskt in i konfigurationslage.
Statusen behalls i 30 minuter. Gor sa har for att anvdnda konfigurationslaget:
e  Tryck pa Mode-knappen i 2 till 8 sekunder, kylskapet gar nu in i Wi-Fi-konfigurationslage
och en ljudsignal hors. Wi-Fi-ikonen bérjar blinka.
e  Foljanvisningama i appen for att konfigurera Wi-Fi (se ovan).
e Nar Wi-Fi har konfigurerats och anslutningen upprattats ar Wi-Fi-ikonen pa och lyser med
fast sken.
e Omingen atgard utforas, lamnar Wi-Fi automatiskt konfigurationslaget efter 30 minuter.
e Om Wi-Fi redan har konfigurerats sker en automatisk ateranslutning enligt
konfigurationsinformationen.

Radiomodul - Tekniska data

Frekvens Hastighet (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Kanalfrekvenser 2412...2472 MHz(steglangd5 MHz)
Maximal kraft(EIRP) 100 mW

Radioutrustningstypen dverensstimmer med direktivet 2014/53/EU.
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REVERSIBILITETAV DORREN
Verktyg som behévs: Elektrisk skruvmejsel

1. Tabort det 6vre gangjarmsskyddet

2. Skruva loss det 6vre gangjamet

3. Tabort det 6vre gangjamsskyddet
(vanster)

4. Tabort gangjamet i mitten
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Ta bort det nedre gangjamet

Gangjamsfotens faste

Mitten gangjamets faste

Montera den dvre gangjarnsplaten

Montera det 6vre gangjarsskyddet
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: ' | 1. MaHenb ynpaeniHHa Ta
OCBITNEHHSA
2. 3HiMHiI nonuui
—_— 3. Awwmk onsa oBouiB i
3— ‘ dpykKTiB
; . 4.  AWMKM MOPO3UIBHOT
[r——— Kamepw
o 5. [BepHi nonuui
6. Hixkn ans
[ ' perynioBaHHs 3a
4 piBHEM
e =

* [N MakcMManbHO EKOHOMIYHOI LIOAO EHEeprocrnoXunBaHHA KOHdirypauii y
npunagi mae 6yTn BCTaHOBMNEHO BUCYBHI ALUMKK, ALLMK AN NPOAYKTIB Ta nonuui;
OMB. 300paXeHHs BULLLE.

**  300paxkeHHs Bulle HaBedeHO nuwe Ans o3HanomneHHsi. PakTuyHa
KOHpirypauis npunagy 3anexwuTsb Big mogeni abo cneundikauii guctpub’rotopa.

Bumoru oo po3mileHHsA
Oeepuata npunagy MawTb  BigYMHATUCA w
MOBHICTIO, SIK NokasaHo. 3abe3neyte 4OCTATHLO
BiNMBHOMO MicUsl Anis  3pYYHOro  BigYMHEHHSI
ABEpUAT i BUCYBHUX SAWMKIB. [JOTpUMynTeCh
BiACTaHb He MeHwe 50 MM MK GiYHMMKM
CTiHKamMun BMpOOY Ta CycigHiMK YacTUHaMW.

P

LvpuHa: miH. 920 mm \\
mMnbuna: miH. 1137 mm
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EKCIMNYATALIA

@ mode //E\\ hOn
T
|
0] @ ® ® ®

® Kuonka YBIMK/BUMK, BukopucToBYETbCA ANS BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS
npunagy.

@ KHonka Mode, BukopucToByBaHa Ans BU6opy TemnepaTtypu B XONOAUMbHUKY
abo ansa BMbopy cneuianbHUX dyHKLIN.

® lMiktorpama Wi-Fi nokasye, un nig’egHaHo npunag 4o JoaaTky.

@ Mikrorpama Super Cool nokasye, Y1 aKTMBOBAHO L0 PYHKLI0.

® PiBHi Temnepatypu, siki nokasyoTb BUOpaHy Temnepartypy.

ExkcnnyaTauis

Migkntovite  npunag po  enektpomepexi. [punag  yBiMKHETbCS
aBTOMaTUYHO.

TemnepaTypa aBTOMaTWU4HO BCTAHOBMOBATUMETbCA Ha piBHI 4 °C y
X0onogunbHOMYy BifACiKy Ta -18 °C y MOpO3unbHIi kamepi.

o6 3miHMTKM TemnepaTypy, KoOnu [OBepusiTa XONoAUSbHUKA BiOYMHEH,
HaTUCHITb KHOMKY Mode. Konmu 3HaueHHs HanawTyBaHHS 36inbLuyeTbes,
3aropuTbCsl BiANOBIAHWIA CBITNOAIOAHUI iHOMKATOP. 3BYKOBWIA CUrHan nyHae
Liopasy, Konv HaTuckaeTbCsa KHonka Mode i 3miHoeTbest TemnepaTtypa.

Y BMNagKy NOpyLUEHHs enekTpornoctavyaHHsa Gyae BiQHOBNEHO OCTaHHIN
BCTaHOBMEHWIN PiBEHb OXONOMKEHHS.

o6 BigHOBWTM HanalwTyBaHHA 3a 3aMOBYYBaHHsIM, 3 YBIMKHEHUM
eKpaHOM HaTuckanTe Ta yTpumyinTe kHonky TEMP i HaTUCHITL KHOMKY
YBIMK/BUMK 5 pasis 3a 5 cekyHz,

Y HOpmanbHuMX ymoBax ekcnnyaTauii  (HaBecHi Ta  BOCEHM)
pekoMeHOyeTbCs BCTaHoBMoBaTK Temnepatypy 4 °C. Bnitky, konwu
Temnepatypa OOBKINNA  BUCOKA, pPEeKOMeHOYETbCs  BCTAHOBUTM
Temnepatypy 6~8 °C, wob rapaHTyBaTM TemnepaTtypy XONoAWbHOro
BiACiKy Ta MOPO3WUsbHOI KaMepu i 3MeHLLIUTK Yac Ge3nepepBHOi poboTu
XonogunbHVKa; a B3WMKy, KOMM TemnepaTtypa [AOBKINMNs HU3bKa,
pPEeKOMEHOYETbCA BCTAHOBUTM TemnepaTypy 2~4 °C, wob YHUKHYTU
YacTMX 3anyckiB/3ynMHOK XONOAMITbHUKA.

IlHauBiAyanbHe HanawTyBaHHA TeMmnepaTypu

Y gopaTtky MOXHa HanawtysaTn TemnepaTtypy XonoaunsHoro Bigaciky. Temnepatypy
MOXHa BCTaHOBMTM 3 Kpokom 1 °C, a B XONoaunbHOMY BiACiKy MOXHa BuOpaTh
Temnepatypy Big 2 °C go 8 °C. 3a KoXHOi 3MiHM TemnepaTtypu npwnag Buaae
3BYKOBUI curHan. Akwio temnepatypy BubpaHo B foaaTKy, Ha naHeni kKepyBaHHS He
BiooOpaxaeTbCsl KoAHa iHOMKauis, BMMMKaOTbCS BCi CBiTnogiodHi iHOukaTopu
Temnepartypu, a BBiMKHeHa b6yae nuwe nikrorpama Wi-Fi.
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ToyYyHe HanawTyBaHHA

Pexum BuGOpy TOYHOrO HanawTyBaHHA [A€ MOXIUBICTb BCTaHOBIOBATU
Temneparypy 3a nigpiBHAMU; KOXEH piBeHb TeMnepaTypu Mae Tpu NigpiBHI.

Ak BUKOpMCTOBYBaTW (DYHKLiHO TOYHOrO HanaluTyBaHHS:

e Hartuckainte kHonky Mode npotarom 8 cekyHa, Wo6 yBiNTM B pexum
BMOOpPY TOYHOrO HanawTyBaHHs. Konu npunag nepexoauTb y Lei pexum,
NyHaE 3ByKOBWI CUrHanM, i CBITNOAIOAHUI iHAMKaTOP MOTOYHOrO BUGpaHoro
piBHA OXONoAXeHHs 6nvmae.

e KopoTkum HaTuckaHHAM kHOMkM Mode npotaroM 5 cekyHO MoxHa
30iNbWNTM 3HAYEHHS TOYHOrO HamnawTyBaHHs, i Nig 4Yac KOXHOro
HaTUCKaHHSA NyHaTMe 3BYKOBWIA CUrHan.

e [lig yac TOYHOro HanawTyBaHHsI CBITNOAIOAHWIA iHOMKaTOp BUOGpaHoro
PiBHA OXOSTIOAXXEHHS HEMEPEPBHO CBITUTLCS, a CBITNOAIOAHUN iHOUKATOP
BMOpaHoro nigpieHs 6rnvmae.

e Axkwo npotarom 5 cekyHA He HaTUCKaTU XOQHOI KHOMKM, cuctema
aBTOMaTWMYHO BUIAE 3 pEXMMY BUOOPY TOYHOrO HanalwTyBaHHS. 3Ha4YeHHs
TOYHOrO HanalwTyBaHHsi 30epiraeTeCsl, a CBITNOZIOAHUMA iHOMKATOP
BMOpaHOi TeMnepaTypu XonoannbLHOro BiACIKy CBITUTLCA HEMEPEBHO.

o AKWO pexum TOYHOro HanalwTyBaHHS akTUBYBaTW 3HOBY, HanalUTyBaHHS
NMOYHETbCH 3 paHille 36epeXXeHoro piBHS.

®dyHkuia Super Cool

PekomeHayeTbest BBIMKHYTU DyHKUil0 Super Cool, skwo noTpibHo noknactn Ha
36epiraHHa BENWKY KinbKiCTb MPOAYKTIB (Hanpuknag, nicnst nokynku). ®yHkuis Super
Cool Np1CKOPIOE OXONOMKEHHS CBXKOI DKi Ta 3axXuLLae NpoaykKTy, Lo 36epiraloTecs B
npunagi, Big HebGaxaHoro HarpiBaHHs. Konu gyHKUil0 akTMBOBaHO, aBTOMaTUYHO
BCTaHOBMIOETLCH TeMnepaTypa XonoannbHoro Biaciky 2 °C.

Ak kopucTyBaTucs dyHkuieto Super Cool:

e Lo dyHkuito MOoXHa akTuByBaTW GaraTopa3oBUM HATMCKAHHSAM KHOMKM
Mode, noku He BBIMKHETbCs cBiTrnogiogHun iHomkaTtop Super Cool, abo
BMGopoM pyHKUiT B goaaTtky. AKWO (yHKUilO aKTMBOBaHO, BMUKAETHCS
BiAMOBiAHA MiKTOrpama Ha naHeni KepyBaHHS.

e Llo6 BumkHyTU doyHKUito Super Cool, e pa3 HaTUCHITb kHonky Mode.

o  OyHkuia Super Cool aBTomaTnyHO BUMMKaeTbesa Yepes 30 roanH poboTu.

e [licna BuMkHeHHs dyHKUii Super Cool BignosigHa nikTorpama Ha naHeni
KepyBaHHSI BUMKHETbCS, i Oyae BigHOBMEHO nonepeaHbO BCTAHOBIEHUI
piBEHb OXOMNOMXEHHS.

dyHKuisa Super Freeze
PyHKLiA Ccynep3aMOpOXyBaHHS MPUCKOPIOE 3aMOPOXYBaHHSA CBIKMX MNPOAYKTIB
XapyyBaHHSA Ta 3axuliae Bxe 30epexeHi ToBapw Bif HebaxaHOro HarpiBaHHs.
Akwo noTpibHO 3amMopO3UTU BENUKY KINbKiICTb MPOAYKTIB, PEKOMEHAYETLCS
BBIMKHYTU (pyHKUil0 Super Freeze 3a 24 rognHu 4o BMKopucTaHHs. Konu dyHkuio
aKTMBOBaHO, aBTOMaTUYHO BCTAHOBINIOETLCH TemMnepaTypa -25 °C.
Ak kopuctyBaTtucs yHkuieto Super Freeze:
o DyHKUiIO MOXHa BBIMKHYTU, nuLie BubpasLwu ii B 4oAaTKy. AKWwo dyHKLi0
aKTMBOBAHO, BOHa BigobpaxaTtumeTbCs B A0AaTKY; Ha MaHerni KepyBaHHA
Hemae BignoBiAHOI iHAMKALLT.
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e o6 BuMKHYTU hyHKUiO Super Freeze, BUMKHITL ii B fogaTky.
o dyHKuUia Super Freeze aBTOMaTU4HO BUMKHETBCS, KON MUHe Ginblue 50
rogvH nicns il akTmeadii.

Pexxum Eco

Pexum Eco MOXHa BBIMKHYTM AONns OnNTMMi3auil nNpoAyKTMBHOCTI npunagy 3
OfHoYacHMM 3abe3nevyeHHAM HankpaLmx yMoB 36epiraHHs ixi. Iicns BBIMKHEHHS
i€l dyHKLUiiT aBTOMaTUYHO BCTAHOBMIOETLCA TeMnepaTypa 5 °C y xonoaunsHomy
BiACiKy Ta -18 °C y MOPO3UIbHIN Kamepi.

Ak KopuctyBaTucsa pexumom Eco:

e  ODyHKUIIO MOXHa aKkTuByBaTu, nuwe BuOpaBwmn ii B gogaTky. AKwo
YHKLiI0 aKTMBOBaHO, BOHa BigobpaxaTuMeTbCa B AOAATKY; Ha naHeni
KepyBaHHS HemMae BianoBigHOI iHAMKaUii.

e Ulo6 BuiTM 3 pexumy EcCO, BUMKHITH 1Oro B JofaTtky; nonepeHbo
BMGpaHy TemnepaTypy Oyae BiAHOBMEHO.

e Pexum Eco aBTOMaTM4HO BUMKHETbLCS, KONW Ha NaHeni kepyBaHHs Oyae
BMOPaHO iHWY dyHKLiO.

®PyHKuia Holiday

®yHkuito Holiday MoxHa BMKOpUCTOBYBaTW ANS 3MEHLUEHHS €HeprocrnoXuBaHHA
npunagy, SKWo BiH HE BMKOPUCTOBYETLCH perynspHo. Konu cyHKUia yBIMKHEHa,
CBITNOAIOAHI IHOMKATOPU BUMUKAKOTLCA (HaBiTb SAKWO OBepudaTa BigYMHEHI), a
XONOAWIbHWUI BiOCIK NEPEMKHETBCS Y PEXMM HU3bKOrO EHEProCNOXMBaHHA, TOAi SK
MOPO3ubHa kamepa npauBaTMMe HopMarnbHO.

Ak BukopucToByBaTu chyHKuito Holiday:

e  OyHKUiIO MOXHa aKkTuByBaTu, nuwe BMOpaBww ii B goaaTtky. FAKWO
YHKLiI0 aKTMBOBaHO, BOHa BigobOpaxaTuMeTbCa B AOAATKY; Ha maHeni
KepyBaHHS1 HeMae BignoBigHOI iHAMKaUi.

e o6 BumMKHYTU byHKUito Holiday, BUMKHITL ii B goaaTKy; nonepenHbo
BMOpaHy TemnepaTypy Oyae BigHOBMEHO.

e  ®yHKuia Holiday aBToMaTU4HO BUMMKAETBCS, AKLWO HA NaHeni kepyBaHHS
BMOpaTH iHWY hyHKLitO.

Po3mopoxyBaHHA
Po3mopoxyBaHHS XONnoAWrbHOrO Ta MOPO3UILHOrO BIACIKIB  30INCHIOETLCA
aBTOMATWYHO: pPyYHE KEPYBaHHSA He NOTpiOHe.

[eMoHCTpauinHni pexum

I3 BigUMHEHMMU [OBepuUSTAMU XOMNOAUNbHWKA HATUCHITb Ta YTPUMYMNTE KHOMKY
BBIMKHEHHSI/BUMKHEHHSl, M'ATb pas3iB  HATUCHYBLUM KHOMKY HanawTyBaHHS.
XonoavnbHWK Nneperae B AEMOHCTPALinHUIA pexuM. [nsg Buxody 3 LbOro pexuvmy
YTPUMYIATE HaTUCHYTUM OBEPHUA BUMMKAY i 3HOBY HATMUCKaWTE KHOMKY PEXUMY
npoTsirom 5 cekyHa,.

Koan nomunok

Axwo ceiTnogiogHun inaukatop 6 °C 6numae, ue o3Havae, WO BUHMKIA MOMUIIKa
BeHTMNATOpPa. 3BEpHITLCA A0 Cnyxbm TeXHIYHOI gonomory, Wwob oTpumaTh
Jornomory y BupiLLEeHHi npobnemu.
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3’€AQHAHHA 3 OOATKOM (nuwe BMicT)
NPOLEOYPA NOEOHAHHA B AOOATKY

Kpok 1
e  3aBaHTaxTe gogatok hOn

GETITON
» Google Play

£ Download on the
. App Store
V] EXPLORE IT ON

w= AppGallery

Kpok 2
e CrtBOPpiTb O6NikoBMI 3annc y gogatky hOn abo yBiAiTL y cuctemy, SKWwo
y Bac Bxe € 0bnikosui 3anuc

401230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

(& TRYDEMO

Kpok 3
e [loTpumynTecs BKasiBOK i3 noegHaHHsA B goaaTtky hOn
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BukopucraHHa Wi-Fi

LLlo6 aktuByBaTtu cpyHKuito Wi-Fi, HATUCHITb Ta yTpumyiiTe kHonky Mode npoTtsrom
2 cekyHa, nmicng 4yoro BBIMKHeTbCs miktorpama Wi-Fi i 6yge nmogaHo 3BYKOBUA
curHan.

Axkwo Wi-Fi we He HanawToBaHO, Nicnsa BBIMKHEHHSI XONOAWIBHUK aBTOMaTUYHO
BBiAE Y PEeXMM KOHMIrypyBaHHS i 3anuwmTbCsa B LboMY cTaHi Ha 30 xBunuH. o6
CKOpMCTaTUCH PEXMMOM KOHDIrypyBaHHS:

e Hartuckainte kHonky Mode npoTsarom 2 cekyHA, ane MeHwe 8 ceKyHp,;
XOnoAunbHYK yBinge B pexum HanawTtyBaHHa Wi-Fi i BuAacTb 3BYKOBUIA
curHan. MNiktorpama Wi-Fi noyHe 6numarn.

e [oTpumyiTecs BKasiBOK y goaaTky, Wwob HanawTtysatu Wi-Fi (ouB. Buwe).

e T[licna HanawTyBaHHA Wi-Fi Ta BCTaHOBMNEHHS 3'eqHaHHA niktorpama Wi-
Fi BBIMKHETbCS Ta CBITUTUMETBLCS HENEPEPBHO.

e Yepes 30 xBunuH B6e3pgianbHocTi dyHKUia Wi-Fi aBTomaTnyHO Buiige 3
PEeXMMY HanalTyBaHHS.

e Axwo Wi-Fi Bxe HanawToBaHO, 3'€QHaHHS aBTOMATU4YHO BiOHOBUTLCS
BiAMOBIAHO A0 AAHWX KOHMIrypyBaHHs.

Papiomogynb - TexHiyHi AaHi

YacTtoTta (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
YacTtoTmn KaHany 2412...2472 MHz(posmip kpoky 5 MHz)
MakcmnmManbHa noTy>KHICTb(EIRP) 100 mW

Tum pagioo6nagnanss Bianosinae upexrusi 2014/53/EU.
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NEPEBILLYBAHHA OBEPUAT
HeoGxigHi iHcTpymeHTH:

1. 3HiMiTb KPULLKY BEPXHBOT NeTni

2. BwuKpyTiTb BEPXHIO NETMIO

3. 3HiMiTb KpWLWIKY BEpxHbLOI netni
(3nisa)
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3HiMiTb cepegHio NeTnio

3HIMITb HWXHIO NEeTNo

BcTaHoBiTb onopy netni

BcTaHoBITL cepefHio neTnto

BcTaHoBITH MnacTvHy BepXHLOI
netni

BcTaHOBITL  KpULIKY BEPXHbLOI
netni
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Candy, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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